Eiropas Savienibas

Oficialais Vestnesis

62. gadagajums
[zdevums . = .
latviesu valoda TlCSlbU, aktl 2019. gada 12. februaris

Saturs

I Nelegislativi akti

REGULAS

*  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/244 (2019. gada 11. februaris), ar ko nosaka galigo
kompensacijas maksajumu Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importam .......................... 1

LEMUMI

*  Komisijas Istenosanas lemums (ES) 2019/245 (2019. gada 11. februaris), ar ko péc galigo
kompensacijas maksdjumu noteikSanas Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importam
pienem saistibu PIEAAVATUIMUS ...........oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii et e e 71

* Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2019/246 (2019. gada 11. februaris), ar ko groza pielikumu

Istenosanas lémumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar
Afrikas ciiku meéri dazas dalibvalstis (izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 1107)(Y) woveevvvvennnnnn. 78

(") Dokuments attiecas uz EEZ.

Tiesibu akti, kuru virsraksti ir gaiSaja druka, attiecas uz kart&jiem jautajumiem lauksaimniecibas joma un parasti ir spéka tikai ierobezotu
laika posmu.

Visu citu tiesibu aktu virsraksti ir tumsaja druka, un pirms tiem ir zvaigznite.







12.2.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 40/1

II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/244
(2019. gada 11. februaris),

ar ko nosaka galigo kompensicijas maksajumu Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jinija Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret subsidétu
importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (!), (“pamatregula”) un jo Ipasi tas 15. pantu,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Procediiras sakSana

(1)  Pamatojoties uz Regulas (ES) 2016/1037 10. pantu, Eiropas Komisija (‘Komisija”) 2018. gada 31. janvarl saka
antisubsidéSanas izmekléSanu attieciba uz Argentinas (“attieciga valsts”) izcelsmes biodizeldegvielas importu
Eiropas Savieniba. Pazinojumu par procediras sakSanu (“pazinojums par procediras sakSanu”) ta publicgja Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (%).

(2)  Komisija saka izmekleSanu péc tam, kad 2017. gada 18. decembri stidzibu raZotdju varda iesniedza Eiropas
Biodizeldegvielas padome (“EBP” jeb “siidzibas iesniedzgjs”). Shdzibas iesniedz&a razoSanas apjoms veido
apméram 70 % no kopéja biodizeldegvielas razoSanas apjoma Savieniba. Sudziba bija ietverti pieradfjumi par
subsidé$anu un no ta izrietodiem kaité§juma draudiem, un tie bija pietickami, lai pamatotu izmeklé$anas saksanu.

(3)  Pirms antisubsidéSanas izmekléSanas saksanas Komisija pazinoja Argentinas valdibai (‘AV”) (%), ka ta ir sapémusi
pienacigi dokumentétu siidzibu, un aicinaja AV apspriesties saskana ar pamatregulas 10. panta 7. punktu. AV
pienéma piedavajumu apspriesties, un apspriede notika 2018. gada 24. janvarl. Apspriedes laika un turpmaka
sazina ar AV tas iesniegtds piezimes tika pienacigi pemtas véra. Tomer netika panakts abpusgji pienemams
risindjums.

(4)  Péc pazinojuma par procediras sakSanu publicéSanas Komisija sanéma piezimes par procediiras sakSanu no
Argentinas Biodegvielu kameras (Cdmara Argentina de Biocombustibles, “CARBIO”). CARBIO savas piezimés
noradija, ka Argentinas biodizeldegvielas nozare netiek subsidéta un Argentinas biodizeldegvielas imports nerada
batiska kaitéjuma draudus Savienibas razoSanas nozarei.

(5)  Attieciba uz pieradijumiem par subsidéSanu procediiras sak§anas posma Komisija darija pieejamu stidzibas atklato
versiju un memoranda par pieradjjumu pietickamibu, pamatojoties uz kuriem izmeklésana tika sakta, sniedza
analizi par $aja posma pieejamajiem pieradjjumiem.

() OVL176,30.6.2016., 55.Ipp.

(*) OVC 34,31.1.2018., 37.1pp.

() Apzimgumu “AV” $aja reguﬁi izmanto plasa nozimé, ietverot visas ministrijas, departamentus, agentiiras un parvaldes iestades centrala,
regionala vai vietéja [iment.



L 402

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.2.2019.

(6)  Attieciba uz pieradijumiem par kait§juma draudiem CARBIO apgalvoja, ka sidzibas iesniedzgjs nav sniedzis
pietiekamus pieradijumus saistiba ar pamatregulas 8. panta 8. punkta kritérijiem, jo ipasi importa ievérojamu
pieaugumu, jaudas rezervi Argentind un Argentinas importa cenu ietekmi. Tomér CARBIO argumentacijas
pamata lielakoties bija parak pesimistiskas apléses par Argentinas eksporta attistibu 2018. gada — CARBIO to lesa
480 000 tonnu apmeéra uz visam pasaules valstim visa 2018. gada, nepamatojot $o zemo raditaju, kurs bija par
70 % zemaks neka 2016. un 2017. gada (*). Sada zema limeni Argentinas izcelsmes imports, iesp&jams, neraditu
kaitéjuma draudus Savienibas razoanas nozarei. Komisija néma véra siidziba sniegtos pieradijumus (pamatojoties
uz faktisko importu lidz 2017. gada augustam un apléses par 2018. gadu, pamatojoties uz razosanas raditajiem
GAIN zinojuma (°)), kas liecinaja par daudz augstaku paredzama importa apjomu. Attieciba uz raZoanas jaudu
CARBIO apstiprinaja, ka razoSanas jauda Argentina patie$am ievérojami — par vairak neka 3 miljoniem tonnu —
parsniedz iek$§zemes patérinu.

(7)  Tapéc sie apgalvojumi tika noraiditi.

1.2. Importa registrésana

(8)  Sudzibas iesniedz&js 2018. gada 21. februarl iesniedza pieprasjjumu registrét Argentinas izcelsmes biodizeldeg-
vielas importu saskana ar pamatregulas 24. panta 5. punktu. Komisija 2018. gada 24. maija publicéja IstenoSanas
regulu (ES) 2018/756 (“registrésanas regula”) (°), saskana ar kuru no 2018. gada 25. maija ir jaregistré Argentinas
izcelsmes biodizeldegvielas imports.

(9)  Atbildot uz registracijas pieprasjumu, ieinteresétas personas iesniedza piezimes, kuram Komisija pieveérsas
registré$anas reguld. Komisijas riciba bija pietiekami pieradijumi, kas pamatoja nepiecieSamibu registrét importu.

(10)  Atbilstigi pamatregulas 24. panta 5. punktam attiecigd raZojuma imports ir jaregistré, lai nodrosinatu, ka
gadijuma, ja izmekléSana tiktu gati konstat§jumi, kuru dé] tiktu noteikti kompensacijas maksajumi, Sos
maksajumus registrétajam importam varétu piemeérot ar atpakalejosu spéku saskana ar spéka esoSajiem tiesibu
aktiem, ja baitu izpilditi vajadzigie nosacijumi.

(11)  Péc registrésanas regulas publicé$anas Komisija $aja sakara sanéma piezimes no AV un CARBIO.

(12) AV piezimes attiecas uz apgalvojumu, ka Komisija nav sniegusi pietieckamus pieradijumus par subsidéSanu un nav
spéjusi paradit kaitgjumu, ko Savienibas raZoSanas nozarei radijis ievérojams Argentinas izcelsmes biodizeldeg-
vielas importa apjoms salidzinosi isa laika.

(13) Ka paskaidrots 5.-7. apsvéruma, Komisija uzskatija, ka procediras saksanas laika tai ir pietiekami pieradijumi par
subsidéSanu un kait§juma draudiem. Turklat registréSanas regulas 14. apsvéruma Komisija sniedza pieradjumus
par ievérojamu Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importa apjoma pieaugumu absolitos skaitlos un tirgus
dalas izteiksmé laikposma no 2017. gada augusta lidz 2018. gada martam, kas varétu liecinat par batisku
kaitgjumu izmekleSanas perioda beigas. Tapéc Sie apgalvojumi tika noraiditi.

1.3. IzmekleSanas periods un attiecigais periods

(14) SubsidéSanas un kait§juma izmekléSana attiecas uz latkposmu no 2017. gada 1. janvara lidz
2017. gada 31. decembrim (“izmekléSanas periods”). Kait§juma novertéSanai bitisko tendencu parbaude aptvéra
laikposmu no 2014. gada 1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais periods”).

1.4. Ieinteresétas personas

(15) Pazinojuma par procediiras sakSanu ieinteresétas personas tika aicinatas sazinaties ar Komisiju, lai piedalitos
izmeklesana. Komisija turklat informéja stidzibas iesniedz&ju, citus zinamos Savienibas raZotajus, zinamos
razotajus eksportétdjus un AV, zinamos importétajus, piegadatdjus, lietotdjus un tirgotajus, ka arl zinamas
attiecigas apvienibas par izmeklé$anas sakSanu un aicinja tos piedalities.

(*) 1664 145 tonnas 2016.gadaun1 650 312 tonnas 2017. gada.

() Amerikas Savienoto Valstu Lauksaimniecibas departamenta Globala lauksaimniecibas informacijas tikla (GAIN) zinojums.
(°) Komisijas 2018. gada 23. maija IstenoSanas regula (ES) 2018/756, ar ko nosaka, ka jaregistré Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas
imports (OV L 128, 24.5.2018., 9. 1pp.).
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(16)

(17)

(18)

(22)

(23)

(24)

(25)

leinteresétajam personam bija iespgja sniegt piezimes par izmekléSanas sakSanu un prasit, lai tas uzklausitu
Komisija un/vai tirdzniecibas procediiru uzklausisanas amatpersona.

1.5. Atlase

Pazinojuma par procediiras sakSanu Komisija noradija, ka ta varétu atlasit ieinteresétas personas saskanpa ar
pamatregulas 27. pantu.

1.5.1. Savienibas raZotaju atlase

Pazinojuma par procediiras sakanu Komisija noradija, ka ta ir izveidojusi provizorisku Savienibas razotdju izlasi.
Komisija izveidoja izlasi, balstoties uz lielako reprezentativo razosanas apjomu, ko noteiktaja termina butu
iespgjams izmeklét.

Provizoriskaja izlasé bija tris Savienibas raZotaji, un ta nodro$indja plasu geografisko parklajumu. Atlasito
Savienibas razotaju raZoSanas apjoms veidoja 19 % no Savienibas raZoSanas nozares kopgja raZoSanas apjoma.
Komisija aicinaja ieinteresétas personas sniegt piezimes par pagaidu izlasi.

Komisija sanéma pamatotas piezimes par pagaidu izlasi no CARBIO, Greenergy Fuels Limited un no siidzibas
iesniedz€ja. So piezimju sikaka analize atrodama 310.-313. apsvéruma.

Ta rezultata Komisija pagaidu izlasé aizstaja vienu Savienibas raZotaju ar citu. Galigaja izlasé bija tris Savienibas
razotaji, kas atrodas tris dazadas dalibvalstis. Tie sarazo vairak neka 23 % no Savienibas raZo$anas apjoma.

1.5.2. Importetaju atlase

Lai lemtu par to, vai ir javeic atlase, un vajadzibas gadjjuma veidotu izlasi, Komisija lidza nesaistitus importétajus
sniegt informaciju, kas noradita pazinojuma par procediras saksanu.

Divi nesaistiti importetaji sniedza pieprasito informaciju un piekrita, ka tos ieklauj izlasé. Nemot véra nesaistito
importétaju nelielo skaitu, Komisija noléma, ka atlase nav nepieciesama.

1.5.3. Argentinas raZotaju eksportetaju atlase

Lai izlemtu, vai ir nepiecieSama atlase, un attieciga gadijuma izveidotu izlasi, Komisija aicinaja visus Argentinas
razotdjus eksportétdjus sniegt pazinojuma par procediiras sakSanu noradito informaciju. Turklat Komisija ladza
Argentinas iestadém apzinat citus razotdjus eksportétajus, kas varétu bit ieintereséti piedalities izmeklesana, ja
tadi ir, un/vai sazinaties ar tiem.

Devini raZotdji no attiecigas valsts sniedza pieprasito informaciju un piekrita, ka tos ieklauj izlasé. Komisija
izsledza vienu uzpémumu no izlases, jo tas izmekléSanas perioda uz Savienibu biodizeldegvielu neeksportéja.
Pargjie astoni uzpémumi vai uznémumu grupas izmekléSanas perioda veidoja 100 % no eksporta uz Savienibu.
Saskana ar pamatregulas 27. panta 1. punkta b) apak$punktu Komisija izveidoja tris $adu razotaju eksportétaju
grupu izlasi, pamatojoties uz lielako reprezentativo eksporta apjomu uz Savienibu, kuru noteiktaja termina baitu
iespgjams izmeklét:

— Group Renova (Molinos Agro SA, Oleaginosa Moreno Hermanos SACIFlyA, Vicentin SAIC), Argentina,
— Group T6 (Aceitera General Deheza SA, Bunge Argentina SA), Argentina,

— Louis Dreyfus Commodities (‘LDC”) Argentina SA, Argentina.

Atlasitas razotaju eksportétaju grupas veidoja 84 % no kopéja attiecigd raZojuma eksporta uz Savienibu
izmeklésanas perioda.

Saskana ar pamatregulas 27. panta 2. punktu Komisija par izlases veidoSanu apspriedas ar visiem zinamajiem
attiecigajiem razotajiem eksportétdjiem un AV. Komisija nesanéma nekadas piezimes par ierosinato izlasi.
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1.5.4. Individuala parbaude

(28) Neviens atlasitais razotajs eksportétajs nepieprasija individualu parbaudi saskana ar pamatregulas 27. panta
3. punktu.

1.6. Atbildes uz anketas jautdjumiem un parbaudes apmekléjumi

(29) Komisija nositija anketas AV, trim atlasitajam razotaju eksportétaju grupam, trim atlasitajiem Savienibas
razotdjiem un diviem nesaistitajiem importétajiem, kas bija pieteikusies.

(30) Komisija sanéma atbildes uz anketas jautajumiem no AV, visam atlasitajam raZotaju eksportétaju grupam, visiem
atlasitajiem Savienibas razotajiem, bet tikai no viena no diviem atlasitajiem nesaistitajiem importétajiem.

(31) Komisija pieprasija un parbaudjja visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai noteiktu subsidésanu, no ta
izrietodus kait€juma draudus un Savienibas intereses. Parbaudes apmekléjumi notika Argentinas Agroriipniecibas,
Arlietu un RaZoSanas un nodoklu ministriju telpds, un tajos piedalijas ari citu attiecigo ministriju ierédni.
Parbaudes apmekl&jumi notika ari Banco de Cérdoba, Banco de la Provincia de Buenos Aires, Banco de la Ciudad de
Buenos Aires, Banco Central de la Repiblica Argentina un Banco de la Nacién Argentina telpas.

(32) Parbaudes apmekl&jumi saskana ar pamatregulas 26. pantu tika veikti EBB un $adu uznémumu telpas.
Razotaji Savieniba:
— Masol Iberia Biofuel, S.L.U., El Grao (Castellon) un Barcelona, Spanija,
— Saipol, Grand-Couronne, Francija,
— Verbio Vereinigte BioEnergie AG, Leipzig, Vacija.
Atlasitie Argentinas razotaji eksportetaji:
— Group Renova:
— Molinos Agro SA, Buenos Aires,
— Oleaginosa Moreno Hermanos SACIFIyA, Buenos Aires,
— Vicentin SAIC, Buenos Aires;
— Group T6:
— Aceitera General Deheza SA, Buenos Aires,
— Bunge Argentina SA, Buenos Aires,

— LDC Argentina SA, Buenos Aires.

1.7. Pagaidu pasakumu nenoteiks$ana un turpmaka procediira

(33) Ta ka Komisija uzskatija par nepiecieSsamu vakt papildu informaciju par notikumu attistibu péc izmekléanas
perioda, kas varétu vél vairak apstiprinat Komisijas sakotnéjos konstatgjumus un viest lielaku skaidribu par
Savienibas interesém, Komisija nolema nenoteikt pagaidu pasakumus $aja lieta.

(34) Komisija 2018. gada 21. septembri ar informacijas dokumentu, kura bija aprakstiti sakotngjie konstatgjumi,
informéja visas ieinteresétas personas, ka Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importam Savieniba netiks
noteikti pagaidu kompensacijas maksajumi. SeSas dalibvalstis (Francija, Spanija, Bulgarija, Polija, Portugile un
Rumanija) 2018. gada 8. oktobrT pieprasija Komisijai $aja lieta noteikt pagaidu kompensacijas pasakumus. Komisija
2018. gada 10. oktobra véstulé apstiprinaja, ka izmekléSana turpinas un ka tiks nemti véra ari citi fakti (jo ipasi
norises talit péc izmekléSanas perioda beigam).

(35) Vairakas ieinteresétas personas iesniedza rakstiskus izklastus par informacijas dokumentu. Personam, kas to
pieprasija, tika dota iespéja tikt uzklausitam, tostarp pie uzklausiSanas amatpersonas.

(36) Péc informacijas dokumenta izpausanas tika sanemtas piezimes no AV, CARBIO, visam atlasitajam razotaju
eksportétaju grupam un EBP.
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(37)

(39)

(41)

(42)

(44)

(46)

Komisija turpindja apkopot un parbaudit visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu galigo konstatgjumu
izdari$anai. Informacija jo pasi ietvéra turpmak minéto, ta¢u ar to neaprobezojas: papildu atbildes uz anketas
jautagjumiem, kas tika sanemtas no EBP un atlasitajiem Savienibas razotajiem, par norisém péc izmekléSanas
perioda, datus par biodizeldegvielas importu Savieniba péc izmeklé$anas perioda un datus, ko péc informacijas
dokumenta izpausanas sniedza ieinteresétas personas.

Komisija 2018. gada 3. decembri visam personam izpauda bitiskos faktus un apsvérumus, pamatojoties uz
kuriem ta planoja noteikt galigo kompensacijas maksajumu attieciga raZojuma importam Savieniba. Visam
personam tika atvéléts termins, kura tas varéja sniegt piezimes saistiba ar informacijas galigo izpausanu.

Péc informacijas galigas izpauSanas EBP, Copa (Profesionalo lauksaimniecibas organizaciju komiteja), Cogeca (ES
Lauksaimniecibas kooperativu visparéja konfederacija) un Eiropas Ellas augu alianses parstavji atzinigi noveértgja
Komisijas nodomu noteikt galigo kompensacijas maksajumu attieciga razojuma importam Savieniba.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
2.1. Attiecigais raZojums

Attiecigais razojums ir Argentinas izcelsmes nefosilas izcelsmes taukskabju monoalkilesteru unfvai parafina
gazellas, kas iegiitas sintézes unfvai destilacijas procesa, parasti dévétas par “biodizeldegvielu”, tira veida vai
maistjuma (“attiecigais razojums”).

Izmeklésana tika konstatéts, ka Argentina razota biodizeldegviela ir tikai sojas pupu metilesteris (“SME”), kas
ieglits no sojas pupu ellas, savukart Savieniba razota biodizeldegviela galvenokart ir rapsa metilesteris (“RME”),
bet tiek razota ari no citam izejvielam, tostarp no atkritumellam un neapstradatam ellam.

Gan SME, gan RME pieder pie taukskabju metilesteru (FAME) kategorijas. Termina dala “esteris” attiecas uz augu
ellu paresterifikaciju, proti, ellas sajaukSanu ar spirtu, ka rezultata tiek iegiita biodizeldegviela un blakusprodukts
glicerins. Termina dala “metil-" attiecas uz metanolu — $aja procesa visbiezak izmantoto spirtu.

SME biodizeldegvielu var izmantot tira veida, bet, pirms ta tiek izmantota Savieniba, parasti to sajauc.
Sajauksanas iemesls ir tads, ka SME tira veida neatbilst Eiropas standartam EN 14214 attieciba uz jodskaitli un
cetanskaitli. Iemels, kapéc tiek sajaukts SME ar RME, ir tads, ka SME ir augstaka zemaka filtréjamibas temperatiira
(“CFPP”) neka RME, tadé] ziemas méneSos Eiropas Savienibas aukstajos regionos tie izmanto$anai tira veida nav
pieméroti.

Biodizeldegvielas un mineraldizeldegvielas maisjumus galu gala izmanto transporta nozaré par degvielu tadu
autotransporta lidzeklu ka vieglo automobilu, kravas automobilu un autobusu, kia arl vilcienu
dizeldzingjos. Biodizeldegvielu tira veida vai maisijumos ar mineraldizeldegvielam var izmantot ari par kurinamo
majsaimniecibu, komercialajos vai riipnieciskajos apkures katlos un par kurindmo elektribas generatoros. Notiek
izméginajumi, kuru meérkis ir ieviest biodizeldegvielu gaisa transporta, lai samazinatu CO, emisijas, ko rada gaisa
satiksme.

Attiecigo razojumu patlaban klasificgé ar KN kodiem ex 1516 20 98 (Taric kodi 1516 20 98 21, 1516 20 98 29
un 1516 20 98 30), ex 1518 00 91 (Taric kodi 1518 00 91 21, 1518 00 91 29 un 1518 00 91 30),
ex 1518 00 95 (Taric kodi 1518 00 95 10), ex 1518 00 99 (Taric kodi 1518 00 99 21, 1518 00 99 29 un
1518 00 99 30), ex 271019 43 (Taric kodi 2710 19 43 21, 271019 4329 wun 2710 19 43 30),
ex 2710 19 46 (Taric kodi 2710 19 46 21, 2710 19 46 29 un 2710 19 46 30), ex 2710 19 47 (Taric kodi
2710 19 47 21, 2710 19 47 29 un 2710 19 47 30), 2710 20 11, 2710 20 15, 2710 20 17, ex 3824 99 92
(Taric kodi 3824 99 92 10, 3824 99 92 12 un 3824 99 92 20), 3826 00 10 un ex 3826 00 90 (Taric kodi
3826 00 90 11, 3826 00 90 19 un 3826 00 90 30).

2.2. Lidzigais raZojums

Izmeklésana konstatéts, ka visiem turpmak minétajiem raZojumiem ir vienas un tas pasas fizikalas, kimiskas un
tehniskas pamatipasibas un vieni un tie pasi lietojumi:

a) attiecigais razojums;
b) Argentina razotais un tas iek$§zemes tirgti pardotais razojums;

c) Savienibas razoSanas nozares Savieniba raZotais un pardotais raZojums.
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(47) Tadél Komisija noléma, ka minétie razojumi ir lidzigi raZojumi pamatregulas 2. panta c) punkta nozimé.

2.3. Apgalvojumi par raZojuma tvérumu

(48) Komisija nesanéma nekadus apgalvojumus par raZojuma tvérumu.

3. SUBSIDESANA
3.1. Subsidijas un subsidiju programmas $is izmeklésanas tvéruma

(49) Pamatojoties uz pieejamo informaciju, tostarp informaciju, kas ietverta sfidziba, pazinojuma par procediiras
sakSanu un atbildés uz Komisijas anketas jautajumiem, Komisija izmeklgja iespéjamo AV veikto subsidé$anu ar
$adam subsidiju programmam:

1) valdibas atbalsts biodizeldegvielas nozarei, tostarp nodrosinot sojas pupas par neatbilstosi zemu atlidzibu
(“‘LTARY);

2) valdibas noteikta biodizeldegvielas iegade par neatbilstosi augstu atlidzibu (“biodizeldegvielas piegades
noligums”);

3) Argentinas Valsts bankas (Banco de la Nacion Argentina, “BNA”) aizdevumu un eksporta finansgjuma nodrosi-
nasana ar preferencialiem noteikumiem un preferenciali aizdevumy;

4) nesanemti vai neiekaséti valdibas iepémumi, pieméram, paatrinata amortizacija biodizeldegvielas razotajiem
saskana ar 2006. gada Biodegvielas likumu, atbrivojums no minimala paredzéta ienakuma nodokla un ta
atlik§ana biodizeldegvielas razotajiem saskana ar 2006. gada Biodegvielas likumu, un

5) $adi provincu un pasvaldibu nodoklu atbrivojumi:

a) provinces nodoklu atbrivojumi, ko pieskirusi Cordoba province;

b) provinces nodoklu atbrivojumi, ko pieskirusi Buenos Aires province;

) Santjago del Estero provinces veicinaSanas un ripniecibas attistibas sistéma (PSPID) — Provinces likums
Nr. 6.750

d) vienosanas par pasvaldibas nodokliem starp Louis Dreyfus Argentina un General Lagos pasvaldibu,
¢) Nodoklu likmes samazinajums atbilstigi “Pacto Fiscal” (Dekréts 14/1994);

f) Nekustama ipasuma atbrivojums atbilstigi Santa Fe Ripniecibas likumam: atbrivojums no nekustama
ipasuma nodokla maksasanas atbilstigi Provinces likumam Nr. 8.478/1979 (4. pants) par ripniecibas
veicinaSanu;

g) provinces nodoklu atbrivojumi, ko pieskirusi Santa Fe province;
h) 183.29. pants — Santa Fe pieskirts atbrivojums no zimognodevas;

i) 127. pants — Santa Fe pieskirts atbrivojums no apgrozijuma nodokla eksporta pardosanai.

3.2. Valdibas atbalsts biodizeldegvielas nozarei, tostarp nodro$inot sojas pupas par neatbilstosi zemu
atlidzibu

3.2.1. Pamatregulas 28. panta 1. punkta noteikumu piemerojums

(50) Komisija informéja AV, ka tai, parbaudot biodizeldegvielas nozarei pieskirta iesp&jama atbalsta, tostarp nodrosinot
sojas pupas par neatbilstosi zemu atlidzibu, esibu un apmeéru, iespéjams, biis jaizmanto pieejamie fakti saskana ar
pamatregulas 28. panta 1. punktu.
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(51)  Uzsakot procediru, Komisija lidza AV sniegt kontaktinformaciju (nosaukumus, adreses un e-pasta adreses) par
visiem uznémumiem, kas piegada galvenas izejvielas (sojas pupas) attieciga razojuma razosanai. AV o kontaktin-
formaciju nesniedza.

(52) Ta ka atbilde uz 3o jautajumu netika sapemta, 2018. gada 17. aprili AV tika nositits papildu informacijas
pieprasijums attieciba uz informaciju par lielakajiem sojas pupu raZotajiem/piegadatajiem, kuri piegadajusi
izejvielas Argentinas biodizeldegvielas raZzotajiem.

(53) Nemot véra lielo skaitu uzpnémumu, kas nodroSina attieciga raZojuma galvenas izejvielas, Komisija labas
sadarbibas noliikos un ar mérki savakt vismaz dazus attiecigos izmekléSanas datus ierobezoja savu pieprasijjumu
sniegt datus, attiecinot to tikai uz desmit svarigakajiem sojas pupu razotajiem/piegadatajiem.

(54) Komisija nesanéma pilnigu informaciju par lielako dalu So razotaju/piegadataju, kuri nodrosina izejvielas attieciga
razojuma razoSanai. Faktiski Komisija sanéma tikai informaciju no biodizeldegvielas raZotajiem, kuri pasi razoja
sojas ellu (nevis sojas pupas). Netika sanemta nekada informacija no desmit lielakajiem sojas pupu razotajiem, kas
bija prasita. Ta ka $adas informacijas nebija, Komisija uzskatija, ka ta nav sanémusi batisku informaciju, kas
attiecas uz $o izmeklésanas aspektu.

(55) Komisija arl pieprasija jebkadu iepriekséja apsvéruma minéto pieejamo informaciju par 2014. 2015. un
2016. gadu un izmekléSanas periodu par sojas pupu nodrosinatajiem, kuros AV nav lidzdalibas vai kuros ta nav
lielakais akcionars. Si informacija bija nepiecieSama, lai novértétu, vai sojas pupu piegadatajs un biodizeldegvielas
razotajs ir nesaistiti, saistiti vai vienas un tas pasas struktiiras dala. Komisija pieprasija AV pieradit, ka ta ir
meéginajusi sazinaties ar $iem piegadatajiem, vai ari noradit Komisijai, ka $adu informaciju varétu iegiit (pieméram,
ar attiecigo apvienibu starpniecibu). AV sava atbildé neietvéra ne prasito informaciju, ne ari pieradjjumus AV
meéginajumiem pat sazinaties ar §iem piegadatajiem.

(56) AV 2018. gada 15. februara atbildé bija noradits, ka Komisijas pieprasitos datus par sojas pupu audzétajiem
varétu sniegt Cetras organizacijas, no kuram divas ir ACSOJA (Asociacion de la Cadena de la Soja Argentina) un
CARBIO. Komisijas dienesti parbaudes apmekléuma laika Argentina tikas ar abu organizaciju parstavjiem, bet
nesanéma datus par sojas pupu piegadatajiem. Pargjas divas organizacijas (') netika parbauditas, nemot vera
ierobezoto pieejamo laiku. ACSOJA un CARBIO tika izvélétas parbaudei, jo tika uzskatits, ka tas, visticamak, spés
palidzét izmeklesana.

(57)  Tiekoties ar ACSOJA, Komisijas parstavji uzdeva vairakus jautajumus par sojas pupu tirgus stavokli Argentina, par
§is organizacijas piegades attiecibam ar biodizeldegvielas razotajiem un par izvedmuitas nodokla ietekmi uz tas
darbibu. ACSOJA parstavis nesniedza nekadu nozimigu atbildi uz Siem jautdjumiem un nesniedza konkrétus
datus un pieradjjumus, kas varétu noderét izmeklésana. Bija skaidrs, ka ACSOJA vienkarsi parstav citas reprezen-
tativas organizacijas sojas pupu vértibas kédé un nevar atbildét uz detalizétiem jautajumiem vai sniegt Komisijas
dienestiem anketa pieprasito informaciju par sojas pupu razoSanu.

(58) Tapat ACSOJA parbaudes apmeklgjuma laika appémas nositit pazinojumus presei par sojas pupu izvedmuitas
nodokli un lejupgjo razosanu. Komisija $os pazinojumus presei ta arl nesanéma.

(59) Ta ka CARBIO ir biodizeldegvielas raZotaju apvieniba, ta nevarja sniegt Komisijai pieprasito detalizéto
informaciju par sojas pupu raZotajiem.

(60) Lidz ar to attieciba uz iesp&amibu, ka valdiba ir nodro$inajusi sojas pupas par neatbilstosi zemu atlidzibu, AV
nesniedza vajadzigo informaciju un pieradijumus, ko Komisija pieprasija sava anketa, 2018. gada 17. aprila
véstulé un parbaudes apmekléjuma laika.

(61)  Pietickamas sadarbibas trikums nelava Komisijai savakt visu informaciju, ko ta uzskata par batisku konstaté-
jumiem $aja izmekléSana. Konkrétak, Komisija nevaréja iegiit informaciju un datus par tirgu, kura darbojas sojas
pupu razotaji, par valdibas pasakumu (pieméram, sojas pupu izvedmuitas nodokla) ietekmi uz to ricibu, ka ar
par sojas pupu piegadi biodizeldegvielas razotajiem.

() Tas bija AAPRESID (Asociacién Argentina de Productores en Siembra Directa) un CIARA (Cdmara de la Industria Aceitera de la Reptiblica
Argentina).
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(62)  Si informacija ietvéra zinas par sojas pupu razotaju ricibu un lémumiem pirms un péc izvedmuitas nodoklu un
citu lidzigu ierobezojosu pasakumu ievie$anas un to dazadajam izmainam, to raZoSanas stratégijam un iesp&ju
pariet uz alternativiem kultiiraugiem, aramzemes pieejamibu un piekluvi tai, tirgus iezimém un dinamiku saistiba
ar diferenciaciju starp lieliem uzpémumiem un MVU, pardosanas un tirdzniecibas kanaliem un stratégijam
iek§zemes un eksporta tirgos, cenam un cenu politiku iekSzemes un eksporta tirgos, starptautiskas cenas ietekmi
uz minéto razotdju cenu politiku, konkurences situaciju iek$zemes tirgi un eksporta tirgos, rentabilitati gadu
gaitd, iespéjama jaudas parpalikuma ietekmi un krajumu veidoSanas stratégijam, galveno pirc&ju importu un
eksportu iek§zemes tirgln un eksporta tirgos, ietverot sojas pupu ellas spiesanas nozares lomu un ellas spieSanas
nozares radito pievienoto vértibu, ka arf konkurences stavokli ellas spieSanas nozaré Argentina un starptautiskajos
tirgos.

(63) Turklat pretgji tam, ko AV bija noradijusi sava atbildé uz anketas jautajumiem, parbaudes apmeklgjuma laika
Komisijas dienesti atklaja, ka AV pieder viens sojas pupu nodro$inatajs biodizeldegvielas nozarei, proti, YPF (¥).
Tomeér, ta ka YPF ir tikai viens no simtiem sojas pupu piegadatdju biodizeldegvielas nozarei, informacija, ko
iesniedza $is nodrosinatajs, nebija pietickama, lai noteiktu to, ka rikojas atlikusie sojas pupu piegadataji biodize]-
degvielas nozarei. YPF neaudzé sojas pupas, bet pienem tas ka maksajumu par tas meéslojumu un degvielu un péc
tam pardod sojas pupas Argentinas iek$zemes tirgii. Tapéc tas nav reprezentativs attieciba uz sojas pupu
audzétajiem, kuri apgada biodizeldegvielas nozari.

(64) Ta ka no AV nebija informacijas par pretéjo, Komisija saskana ar pamatregulas 28. pantu savos konstatgjumos
attieciba uz Siem izmekléSanas aspektiem dalgji balstijas uz pieejamajiem faktiem.

(65) Péc informacijas dokumenta nodo$anas atklatiba AV velreiz apstridéja to, ka ta pilniba nesadarbojas attieciba uz
informaciju, kas tika pieprasita no sojas pupu lauksaimniekiem, un atsaucas uz savu 2018. gada 20. julija vestuli.
Ari CARBIO apgalvoja — Komisija ir nepareizi noradijusi to, ka AV nesadarbojas.

(66) Komisija atkartoti uzsvéra, ka AV nav sniegusi sojas pupu audzétaju kontaktinformaciju un ir sniegusi tikai dalgju
informaciju par sojas pupu ellas raZotajiem. ACSOJA un CARBIO nesniedza informaciju, ko Komisija bija
pieprasijusi, ne anketa, ne ari sanaksmés ar $im organizacijam. Turklat $o sanaksmju laika kluva skaidrs, ka
ACSOJA parstavis nespgj atbildét uz detalizétiem tehniskiem jautajumiem un ka CARBIO ir biodizeldegvielas
raZotaju, nevis sojas pupu raZotaju apvieniba.

(67) Komisija secindja, ka attieciba uz iespgjamo AV atbalstu biodizeldegvielas nozarei, jo ipasi ar dazadiem
pasakumiem, kuri ietver sojas pupu nodro$inasanu par neatbilstodi zemu atlidzibu, AV nesniedza vajadzigo
informaciju un pieradijumus, ko Komisija pieprasija sava anketa, 2018. gada 17. aprila véstule un parbaudes
apmekléjuma laika. Tadgjadi Komisijai par $o izmekléSanas aspektu bija jabalstas uz pieejamajiem faktiem.

(68) Ta ka AV nesniedza datus par sojas pupu audzétaju pardoSanas apjomu Argentina, Komisija izmantoja atlasito
razotaju eksportétaju sniegtos datus par sojas pupu iek$zemes cenu. Turklat Komisija balstijas uz publiski
pieejamo informaciju par to, ka AV ir norikojusi sojas pupu audzeétajus vai tiem uzticgjusi pardot sojas pupas
iek§zemes tirgli par neatbilsto$i zemu atlidzibu, un par AV nodomu atbalstit biodizeldegvielas nozari ar o un
citiem saistitiem pasakumiem.

(69) Péc informacijas galigas izpausanas AV un CARBIO vélreiz noradija, ka nepiekrit tam, ka Komisija saskana ar
pamatregulas 28. pantu izmantoja pieejamos faktus. Tas apgalvoja, ka pieejamo faktu izmanto$ana ir pamatota
tikai tad, ja kada ieintereséta persona nesniedz “nepiecieSamo informaciju”, kas ir obligati vajadziga, lai izdaritu
konkrétu konstatgjumu. AV un CARBIO apgalvoja, ka Komisija nekad nav pieradijusi, kade] pieprasita informacija
bija obligati vajadziga, lai $aja lieta izdaritu konkrétu konstatéjumu, un ka ta ignorgja faktu, ka pieprasita
informacija AV vai nu nav pieejama, vai ari uz to stingri attiecas nodoklu slepenibas likums.

(®) YPF (Yacimientos Petroliferos Fiscales) ir 2012. gada nacionalizéts vertikali integréts Argentinas energétikas uznémums. https:/[www.ypf.
com/LaCompania/Paginas/Todo-sobre-YPF.aspx
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(70) Komisija sazind ar AV plasi paskaidroja iemeslus, kapéc tai nepiecieSama sikaka informacija par sojas pupu
audzétajiem un sojas pupu ellas raZotdjiem. AV un CARBIO apgalvojums, ka AV nevargja sniegt $o informaciju,
nebija pamatots ar pieradijumiem, kas apliecinatu, ka tas ta ir vai ka Komisijai bija piecjamas citas samérigas
iespgjas iegiit So informaciju. Pieprasita informacija bija tada, ka Komisija vargja pienemt, ka ta ir AV un/vai
CARBIO riciba vai vismaz ka AV isteno reglament&josu kontroli par sojas pupu audzétajiem un sojas pupu ellas
raZotdjiem un var pieprasit o informaciju. Komisija ari sagaidija, ka sojas pupu audz&taji un sojas pupu ellas
razotdji biitu sadarbojusies labak, ja AV ar tiem biitu sazinajusies tiesi un/vai ciesa sadarbiba ar Komisiju.

3.2.2. Analize

(71)  Sadzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka AV atbalsta biodizeldegvielas nozari ar dazadiem pasakumiem. Konkrétak,
stidzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka AV ir Istenojusi tadu politiku, ar kuru nosaka augstus izvedmuitas nodoklus un
citus noteikumus attieciba uz sojas pupam un sojas pupu ellu, kas ir galvena izejviela biodizeldegvielas razosanai
Argentina. Sudzibas iesniedzgjs uzskata — tad&jadi AV nodrosinaja, ka biodizeldegvielas raZoSanas izejvielu cenas
saglabajas ievérojami zemakas par pasaules cenam.

(72)  Ka noradits Komisijas memoranda par pieradijumu pietiekamibu (°), Komisija uzskatija, ka izvedmuitas nodokli ir
viens no rikiem, ko AV izstradajusi, lai norikotu sojas pupu audzétdjus un sojas pupu ellas razotajus palidzét
Argentinas biodizeldegvielas nozarei. Saja izmeklésana Komisija ir izskatijusi pasakumu kopumu, ko AV ir
pienémusi, lai maksligi atbalstitu Argentinas biodizeldegvielas nozari.

(73) Lai konstatétu kompensgjamu subsidiju, ir jabat trim 3$adiem elementiem: a) finansials ieguldjjums vai
ienakumu/cenu atbalsts, b) ieguvums un c) ipasais raksturs (pamatregulas 3. pants) (*°).

(74)  Lai nonaktu pie secinajuma par pirmo elementu, Komisija analiz&ja, vai AV pienemto pasakumu kopums rada
finansialu ieguldijjumu saskana ar pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punktu, nodrosinot sojas pupas par
neatbilsto$i zemu atlidzibu Argentinas biodizeldegvielas razotajiem eksportétajiem, un/vai to, vai AV pienemtie
pasakumi ietilpst biodizeldegvielas nozares ienakumu/cenu atbalsta kategorija saskana ar pamatregulas 3. panta
1. punkta b) apakspunktu.

3.2.2.1. Finansials ieguldijums

(75) Sakuma Komisija konstatéja, ka visi atlasitie uznémumi iepirka sojas pupas iek§zemé gan no saistitiem, gan no
nesaistitiem uzpémumiem, lai tas parstradatu sojas pupu ella un péc tam biodizeldegviela. Atlasitie raZotaji
eksportétaji neiepirka sojas ellu, lai to parstradatu biodizeldegviela, jo tie pasi spieda sojas pupu ellu — tas bija
viens no soliem biodizeldegvielas razoSana. Tapéc turpmakajas apaksiedalas veikta analize koncentréjas uz to, vai
AV par neatbilstosi zemu atlidzibu nodrosinaja sojas pupas (nevis sojas pupu ellu).

(76) Pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta iv) punkta otraja ievilkuma noteikts, ka finansials ieguldjjums
pastav, ja valdiba “uztic privatai organizacijai vai noriko privatu organizaciju pildit vienu vai vairakas funkcijas,
kas minétas i), ii) un iii) punkta, kam parasti vajadzétu atrasties valdibas kompetencé, un minéta darbiba péc
batibas neatskiras no darbibas, ko parasti veic valdibas”. Pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta
iii) punkta aprakstitas funkcijas rodas, ja “valdiba piegada preces vai pakalpojumus, kas nav dala no visparéjas
infrastruktiiras, vai pérk preces”. Minétie noteikumi atspogulo SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punkta iii) un
iv) apakspunktu, un tie batu jainterpreté un japieméro, nemot vera attiecigo PTO judikattiru.

() Sk. memorandu par pieradijumu pietiekamibu, 2018. gada 30. janvaris, 6. Ipp.

(") Lidziga analize atrodama Komisijas 2016. gada 17. marta IstenoSanas regula (ES) 2016/387, ar ko nosaka galigo kompensacijas
maksdjumu Indijas izcelsmes plastiska cuguna (saukta arT par cugunu ar lodveida grafitu) cauruu un caurulidu importam (OV L 73,
18.3.2016., 1. 1pp.).
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(77)  PTO ekspertu grupa lieta US — Export Restraints 1éma, ka abu vardu “uzticét” (entrust) un “norikot” (direct) parastas
nozimes SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punkta iv) apakSpunkta paredz, ka valdibas ricibai ir jaietver
delegesanas jédziens (uzticé$anas gadijuma) vai pavéles jédziens (norikoSanas gadijuma) (*!). Ta noraidija ASV
“celonu un seku argumentu” un prasija neparprotamu un apstiprino$u ricibu delegéjuma vai pavéles veida ('2).

(78) Tomeér vélaka lieta Apelacijas institiicija 1éma, ka standarta aizstat vardus “uzticé8ana” un “norikosana” ar vardiem
“delegésana” un “pavéle” batu parak stingri (*). Apelacijas institiicija uzskatija, ka “uztic8ana” notiek, kad valdiba
nodod atbildibu privatai organizacijai, un “norikosana” attiecas uz situacijam, kad valdiba isteno savu varu par
privatu organizaciju (*).

(79) Abos gadijumos valdiba izmanto privatu organizaciju par starpnieci finansiala ieguldijjuma veikSanai, un
“lielakoties ir paredzams, ka uzticéSana privatai organizacijai vai privatas organizacijas norikosana biis saistita ar
kada veida draudiem vai piespieSanu” (**). Taja pasa laika SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punkta iv) apaks-
punkts nelauj dalibniekiem piemérot kompensacijas pasakumus razojumiem, “ja valdiba tikai isteno savas
vispargjas regulativas pilnvaras” (**) vai ja valdibas iejauk3anas “var dot vai nedot konkrétu rezultatu, vienkarsi
pamatojoties uz konkrétajiem faktiskajiem apstakliem un tirgus dalibnieku brivu izvéli $aja tirgd” (V7). UzticéSana
un norikosana drizak nozimé “aktivaku valdibas ricibu, nevis tikai veicina§anas pasakumus” (*¥).

(80)  Turklat PTO neuzskatija, ka “ricibas brivibas atstasana privatai organizacijai noteikti blitu pretruna uzticéSanai $ai
privatajai organizacijai vai tas norikoSanai [..]. Lai gan var but gadjjumi, kad privatajai organizacijai atstata ricibas
brivibas ir tik plasa, ka nav iesp&ams pienacigi secinat, ka $ai privatajai organizacijai ir uzticéts vai ir ta ir
norikota (veikt konkrétu uzdevumu), tas ir faktu/pieradijumu jautajums, kas risinams, skatot katru gadijumu
atseviski.” (**)

(81) Saskana ar minétajiem PTO nolémumiem ne visi valdibas pasakumi, kas var pieskirt ieguvumu, atbilst
finansialam ieguldjjumam pamatregulas 3. panta un SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas nozimé. NepiecieSami
pieradijumi, ka valdibai ir politika vai programma, kura veicina izmekléjamo nozari (3aja konkrétaja gadijuma —
biodize]degvielas/biodegvielu nozari), istenojot varu par valsts vai privatam organizacijam (Saja gadijuma — sojas
pupu audzgtdjiem) vai nododot tam atbildibu biodizeldegvielas nozarei nodrosinat sojas pupas par neatbilstosi
zemu atlidzibu.

(82) Isuma, attiecigie PTO nolemumi paredz, ka:

i) nosakot, vai pastav “finansials ieguldijums” saskana ar SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punktu, batu
jakoncentréjas uz valdibas darbibas veidu, nevis uz valdibas darbibas sekam vai rezultatiem (*°). Citiem vardiem
sakot, tiek plasi atzits, ka valdibas darbojas tirgli ka regulatori un, to darot, tas izraisa sekas tirgli un attieciba
uz ta dalibniekiem. Saja zina, pieméram, valdiba var likumigi uzlikt izvedmuitas nodoklus, lai raditu
iepémumus, ja kada prece ir Joti konkurétspéjiga starptautiskajos tirgos. Turpretim eksporta ierobeZzojumu
noteik$ana nav likumiga, ja klast skaidrs, ka $ada instrumenta izmantosana kopa ar citiem mehanismiem, lai

(") Ekspertu grupas 2001. gada 29. jiinija zinojums DS194 United States — Measures treating export restraints as subsidies, 8.29. punkts.

(") Ekspertu grupas zinojums DS 194, 8.44. punkts.

(") Apelacijas institiicijas 2005. gada 21. februara zinojums DS 296 United States — Countervailing duty investigation on Dynamic Random
Access Memory (DRAMS) from Korea, 110.-111. punkts.

(") Apelacijas institiicijas zinojums DS 296, 116. punkts.

(**) Apelacijas institiicijas zinojums DS 296, 116. punkts.

(") Apelacijas institticijas zinojums DS 296, 115. punkts.

(") Apelacijas institiicijas zinojums DS 296, 114. punkts, konkrétaja jautajuma piekrit Ekspertu grupas zinojuma DS 194 8.31. punkta
ietvertajam.

(") Apelacijas institiicijas zinojums DS 296, 115. punkts.

(") Ekspertu grupas zinojums DS 296, 7.38. punkts. Sis secindjums netika parsiidzéts.

(*) Ekspertu grupas zinojums US — Export Restraints (WT/DS194/R), kas izplatits 2001. gada 29. jiinija, 8.33.-8.34. punkts.
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iekSzemes tirgti saglabatu preces un liktu piegadatdjiem pardot par cenu, kas ir zemaka par tirgus cenam, ir
dala no plasakas shémas, kuru valdiba izveidojusi noltika atbalstit kadu konkrétu nozari vai nozaru kopu ar
mérki palielinat to konkurétspéju. Tadgjadi valdibas darbibas veids, tostarp tas konteksts, objekts un mérkis, ir
batisks, izvértgjot “finansiala ieguldjjuma” elementu;

ii) “uzticéSana” vai “norikosana” ietver neparprotamu un apstiprino$u ricibu, kas vérsta uz konkrétu personu
saistiba ar konkrétu uzdevumu vai pienakumu, un tas loti atSkiras no situacijas, kura valdiba kada veida
iejaucas tirgi, kas var dot vai nedot konkrétu rezultatu, nemot véra faktiskos apstaklus un tirgus dalibnieku
brivu izvéli $aja tirgh. Visbeidzot, loti svarigs jautdjums aiz uzticéSanas vai norikoSanas jédzieniem ir tads, vai
attieciga riciba, t. i, finansialais ieguldijums, kas tiek veikts, nodrosinot preces par neatbilstosi zemu atlidzibu,
var tikt attiecinata uz valdibu vai vél joprojam ir privato uznéméju briva izvéle, nemot véra tirgus
apsvérumus, pieméram, regulativus ierobezojumus (*!);

i) SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punkta iv) apak$punkts batiba ir noteikumu apieSanas novérSanas
noteikums, un tadéjadi uzticeSanas vai norikosanas konstatgjumam ir nepiecieSams, ka valdiba nodod
atbildibu privatai organizacijai vai isteno varu par privatu organizaciju, lai veiktu finansialu ieguldijumu.
Vairuma gadijumu biitu sagaidams, ka uzticéSana privatai organizacijai vai tas norikoSana ir saistita ar kada
veida draudiem vai piespiesanu, kas savukart varétu kalpot par uzticésanas vai norikoSanas pieradijumu (%2).
Tomér valdibam, visticamak, bas citi lidzekli, ar kuriem Istenot varu par privatu organizaciju un no kuriem
dazi var but “neuzkritosaki” ka pavéle un, iesp&jams, neietver tadu pasu piespiesanas pakapi ();

iv) starp valdibas ricibu un privatas organizacijas ricibu jabit “pieradamai saiknei” (). Nav iemesla, kapéc
valdibas veikta uzticéSana vai norikoSana nebiitu balstima netieSos pieradijumos (pieméram, netieSa un
neformala uzticé$anas vai norikosanas riciba), ja tie ir pieradosi un parliecinosi (¥). Saja sakara pieradijumi
par valdibas nodomu atbalstit lejup&jo nozari (pieméram, ar publiski izzinotu politiku vai valdibas lemumiem
vai ar citadu valdibas ricibu) vai par citiem valdibas pasakumiem, kuri nodrosina konkrétu rezultatu tirgd
(pieméram, eksporta ierobezojums kopa ar valdibas pasakumu, kas liedz uzpéméjiem, uz kuriem attiecas
minétie ierobeZojumi, uzkrat savu produkciju), var but svarigi, lai noteiktu “finansidla ieguldijuma” esibu
saskana ar SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punkta iv) apakspunktu (konkrétak tas ir netiess veids, kada
valdiba nodroSina preces, ka paredzéts iii) apakSpunktd). Dazos gadijumos valdibas “vadlinijas” var bt
norikojums (2). Ipasas sekas tirgii (pieméram, cenu samazina$anas) ari var biit faktors, kas janem véra kopa ar
visiem pargjiem pieejamajiem pieradijumiem, tostarp iesp&u paredzét 3is sekas konkréta konteksta.
Visbeidzot, atkariba no apstakliem privata organizacija var lemt neveikt funkciju, kura tai uzticéta vai kuras
veik$anai ta norikota, neraugoties uz iesp&jamam negativam sekam, kas varétu rasties. Tomér tas pats par sevi
neliecina, ka privatajai organizacijai attiecigais nav bijis uzticéts vai ta nav tikusi norikota (¥).

83) Tadé] saskapa ar 3o judikatiru Komisija loti rapigi izvértéja AV iejauksanas veidu (vai AV iejauksanas ietver
uzticé$anu sojas pupu audzetdjiem vai sojas pupu audzétaju noriko$anu?), organizaciju, kuram uzticétas attiecigas
funkcijas, veidu (vai sojas pupu audzétaji ir privatas organizacijas pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta
iv) punkta nozime?) un to organizaciju ricibu, kuram uzticétas attiecigas funkcijas vai kuras norikotas veikt
attiecigas funkcijas (vai sojas pupu audzétaji, kam uzticétas attiecigas funkcijas vai kas norikoti veikt attiecigas
funkcijas, nodrosina sojas pupas Argentinas biodizeldegvielas nozarei par neatbilstosi zemu atlidzibu un tadgjadi
kalpo par AV starpniekiem?). Turklat Komisija parbaudija, vai attieciga funkcija parasti batu valdibas kompetencé
(vai sojas pupu nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu sojas pupu ellas raZotajuznémumiem Argentina ir
parasta valdibas darbiba?) un vai $ada funkcija péc bitibas atskiras no funkcijas, ko parasti veic valdibas (vai tas,
ka patiesiba sojas pupas nodrosina audzétaji, péc butibas atskiras no ta, ko parasti daritu pati valdiba?).

) Ekspertu grupas zinojums US — Export Restraints, 8.29.-8.31. punkts.

22) Apelacijas institiicijas zinojums US — DRAMS (WT/DS296/AB/R), kas izplatits 2005. gada 27. jinija, 116. punkts.

) Apelacijas instittcijas zinojums US -DRAMS, 115. punkts.

%) Apelacijas institticijas zinojums US -DRAMs, 112. punkts.

) Sk. Ekspertu grupas zinojumu Korea — Commercial Vessels (WT/DS273/R), kas izplatits 2005. gada 7. maija, 7.37 3. punkts.
29) Apelacijas institiicijas zinojums US — DRAMS (WT/DS296/A[R), 114. punkts.

) Apelacijas instittcijas zinojums US — DRAMS (WT/DS296/A[R), 124. punkts.
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3.2.2.2. Argentinas valdibas veikta uzticé$ana sojas pupu audzétajiem vai to noriko$ana

(84) Nemot véra 77.-82. apsveruma minéto PTO judikatiiru, Komisija vispirms analiz&ja, vai AV atbalsts Argentinas
biodizeldegvielas nozarei faktiski ir valdibas politikas mérkis, nevis tikai visparigo regulativo pilnvaru isteno$anas
blakusefekts. Izmeklésana jo ipasi tika izvertéts, vai konstatétie cenu izkroplojumi ir dala no valdibas mérkiem vai
arT zemakas sojas pupu cenas drizak ir vispargja valdibas regulgjuma “neti$s” blakusefekts. Saskapa ar
64. apsvéruma izdaritajiem secindgjumiem Komisija noléma dalgji izmantot pieejamos faktus, lai noteiktu, vai AV
ir veikusi uzticé$anu sojas pupu audzétajiem vai tos norikojusi.

(85)  Vairaki dokumenti liecina, ka atbalsts biodize]degvielas nozarei un tas attistiba ir skaidri noteikts AV politikas
mérkis, jo IpaSi cenSoties samazinat izejvielu (sojas pupu) iekSzemes cenu un tadéjadi sniedzot finansialu
ieguldijumu biodize]degvielas razosana.

(86)  Sis atbalsts tiek panakts, izmantojot vairakus pasakumus, kas attiecinami uz AV (tostarp sojas pupu izvedmuitas
nodoklus, subsidijas sojas pupu razotajiem, lai tie turpinatu iek§zemé razot un pardot sojas pupas biodizeldeg-
vielas raZotdjiem, pretpasakumus citu graudu raZo$anai, pieméram, nosakot eksporta kvotas, un publiskus
pazinojumus, kuros mudina sojas pupu raZotajus neapturét razosanu, bet turpinat pardosanu iekizemé) (*). Sie
pasakumi, kaut ari kop$ to ievieSanas 1994. gada vairakkart parveidoti (¥’), ir tikusi pastavigi piemeéroti, lai, ka
tiesibu aktos noradijusi pati AV (sk. 89.-100. apsvérumu), samazinatu sojas pupu iekSzemes cenu, nemot véra
pieaugosas cenas pasaulé, un veicinatu pievienotas vértibas kédes attistibu Argentina, cita starpa ietverot ari
biodizeldegvielas nozari.

(87)  Sojas pupu izvedmuitas nodokli ir nozimigs instruments, ko AV izmanto, lai atbalstitu biodizeldegvielas nozari.
Saskana ar ESAO datiem, izmantojot jo Ipasi izvedmuitas nodokla rezimu, AV uzliek “augstakas likmes izejvielam
vai izejvielu raZotajiem, savukdrt zemdkas likmes — gataviem produktiem. [..] Iekszemes lejupgjam nozarém sniegtds cenu
prieksrocibas var izkroplot un mazinat konkurenci gan iekSzemes, gan arvalstu tirgos” (*%). Turklat Starptautiska
Atjaunojamo energoresursu agentiira (IRENA) zinojuma par Argentinu noradija: “Diferenceti izvedmuitas nodokli
biodegvielai salidzinajuma ar citiem produktiem, kas iegiiti no vienas un tas paSas izejvielas, veicingja biodegvielu, Tpasi
biodize]degvielas, eksportu” (*'). Pasaules Banka noradija, ka AV ickasé augstus izvedmuitas nodoklus, ka sekas ir
“izejvielu izmaksu samazinasanas iekSzeme un biodizedegvielas eksporta veicinasana” (*?).

(88) AV apgalvoja — neviena no ESAO, IRENA un Pasaules Bankas publikacijim nav minéts, ka neparprotams AV
mérkis batu atbalstit Argentinas biodizeldegvielas nozari. Tomér AV neiebilda pret Komisijas sniegto citatu
pareizibu. Atskiriba no AV Komisija uzskatija — $ajas publikacijas veikta analize pamato tas konstatgjumu, ka AV
neparprotami atbalsta Argentinas biodizeldegvielas nozari.

(89)  Argentind kop$ 1994. gada pastav sojas pupu izvedmuitas nodoklis 3,5 % apmeéra. Ka apliecina visas izmainas
tiesibu aktos, kas aprakstitas 91.-100. apsvéruma, pasakumi, kuri izmantoti, lai korigétu izvedmuitas nodokli péc
sakotngjas likmes, parada AV neparprotamo mérki samazinat iek$zemes cenas pasaules tirgus cenu celSanas
konteksta. Izmeklésanas laika AV apgalvoja, ka sojas pupu un sojas pupu ellas izvedmuitas nodoklis pastav
ienémumu palielina$anas nolika. Neraugoties uz vairakkartéjiem Komisijas ligumiem iesniegt dokumentus, kas
pamatotu $o apgalvojumu, AV tos neiesniedza.

(*) Bijusa ekonomikas ministra Axel Kicillof pazinojumi, pieméram, http://www.telam.com.ar/notas/201410/826 6 9-kicillof-productores-
venta-de-granos.php, http:/[www.lavoz.com.ar/politica/nueva-advertencia-de-kicillof-productores-que-retienen-granos, https:/[www.
minutouno.com/notas/341839-kicillof-advirtio-los-sojeros-que-se-apuren-porque-el-precio-va-caer, skatits 2018. gada 3. septembri

(*) Nomenclatura Comun Del Mercosur, Decreto Nacional 2275/1994, 7. pants un VI pielikums.

(*) The Economic Impact of Export Restrictions on Raw Materials, publicéts 2010. gada, 18. lpp. pieejams: http:/[www.oecd.
org[publications/the-economic-impact-of-export-restrictions-on-raw-materials-978926 4096 448-en.htm, skatits 2018. gada 13. jalija.

(*') Renewable Energy Policy Brief Argentina, 2015. gada jinijs, pieejams: http://www.iberglobal.com/files/2016/argentina_renewable_energy.
pdf, skatits 2018. gada 13. jalija, 4. Ipp.

(*) Liquid Biofuels: Background Brief for the World Bank Group Energy Sector Strategy, Background Paper for the World Bank Group Energy sector
strategy, 2010. gada marts, pieejams http:/[siteresources.worldbank.org/[EXTESC/Resources/Biofuel_brief Web_version.pdf, skatits
2018. gada 13.jilija, 9. Ipp.
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(90)  Turklat kop§ 2002. gada neviena tiesibu akta, kas attiecas uz sojas pupu, sojas pupu ellas vai biodizeldegvielas
izvedmuitas nodokla korekciju, ienémumu palielinasana nav noradita par iemeslu izvedmuitas nodokla limenim.
Gluzi pretgji, ka paskaidrots 91.-100. apsvéruma, minétajos tiesibu aktos ir noteikts, ka izvedmuitas nodokla
mérkis ir piespiest sojas pupu piegadatajus turpinat tas pardot ickSzemeé par cenu, kas ir zemaka par starptauti-
skajam cenam. Tadgjadi AV izmanto sojas pupu izvedmuitas nodoklus par instrumentu, lai atbalstitu iek§zemes
biodizeldegvielas nozares attistibu, nevis par nodoklu ienémumu pasakumu.

(91) Péc arkartas situacijas izzinoSanas (*}) ar Rezoliciju 11/2002 (**) izvedmuitas nodoklis 2002. gada pieauga no
3,5 % lidz 13,5 %. Rezolucija bija 3ads pazinojums: “nem vérd ari sekas, kadas ir lauksaimniecibas produktu
starptautisko cenu iespgjamam biitiskam izmainam” (izc€lums mdsu), apliecinot, ka $is pasakums tika veikts, lai
ietekm@tu sojas pupu iek§zemes tirgus cenu salidzinajuma ar pasaules tirgus cenu.

(92)  Si likme taja pasa gada tika turpmak palielinata no 13,5 % lidz 23,5 % ar Rezoliiciju 35/2002 (**), kura noteikts,
ka “Likums Nr. 22415 atlauj aplikt ar nodokli patérina precu importu, lai stabilizetu iekszemes cenas, lidz tas sasniedz
piendcigu limeni un tiek panakts tads krajumu limenis, kas atbilst iekSzemes tirgus vajadzibam”. Saskana ar juridisko
tekstu Siem pasakumiem bija parejas raksturs un tie bija pagaidu pasakumi, kamér pastav tabriza vispargjie
ekonomiskie apstakli. Tomeér $ie izvedmuitas nodokli joprojam ir spéka lidziga limeni ka arkartas situacija, kamér
citiem graudiem izvedmuitas nodoklis ir noteikts 0 % apmera (*°).

(93) Argentina pirmie biodizeldegvielas licla apjoma razotaji saka darboties 2007. gada. Minétaja gada AV publicgja
divas rezoltcijas, ar kuram sojas pupu izvedmuitas nodokla palielindja no 23,5 % lidz 27,5 % (¥’) un vélak lidz
35 % (**). Abas rezoliicijas par iemeslu papildu izvedmuitas nodoklim tika noradits, ka papildus $o produktu
iek§zemes un starptautiska pieprasijuma piecaugumam produkti, uz kuriem attiecas 3is rezolicijas (galvenokart ar
sojas pupam saistiti produkti), tiek izmantoti jauniem razosanas mérkiem, par pieméru neparprotami noradot
biodegyvielas.

(94)  Turklat Rezolacija 10/2007 (*) ir skaidri noteikts, ka “graudu starptautiskas cenas ir ievérojami pieaugusas [..],
par piemerotu tiek uzskatita papildu izvedmuitas nodoklu noteikSana vairakam iepriekS minétajam precem” (izc€lums
miisu).

(95) Rezoliicija 369/2007 (*°) ari skaidri noradits, ka izvedmuitas nodokla palielinajums ir vajadzigs, “lai samazinatu
iekszemes cenas, konsolidetu uzlabojumus attieciba uz ienakumu sadali un stimulétu pievienoto vertibu” (izc€lums masu).

(96) AV 2008. gada ar Rezoliiciju 125/2008 (*') noteica formulu, uz kuras pamata aprékinat fiksétu izvedmuitas
nodokla apjomu atkariba no valdibas (Lauksaimniecibas uzpéméjdarbibas ministrijas) katru dienu noteiktas
oficialas FOB cenas limena.

(97) Rezolicija 125/2008 ir noteikta $ada politika: “Labibas graudu un ellas augu starptautiskas cenas pedejos
gados ir biitiski paaugstinajusas, un So cenu svarstibas gadu no gada ir ieverojamas. Sadam scenarijam
turpinoties, varetu biit negativas sekas ekonomikai kopuma, piemeram, augstakas iekSzemes cenas, mazak
taisnigs bagatibas sadalijums un pieaugosa nenoteiktiba attiectba uz lemumiem par ieguldijumiem lauksaimniecibas un
lopkopibas nozare. lerosinatais grozijums izvedmuitas nodoklu shéma, ko piemero nozimigai labibas graudu un ellas augu
apaksgrupai, ir piemerots instruments mingto problemu atrisinasanai.” (Izcélums misu.)

(**) Ley 25.561 Decldrase la emergencia piiblica en materia social, econdmica, administrativa, financiera y cambiaria. Régimen cambiario. Modificaciones
a la Ley de Convertibilidad. Reestructuracion de las obligaciones afectadas por el régimen de la presente ley. Obligaciones vinculadas al sistema
inanciero.

4 J‘l;/ﬁm'sterio de Economia y Infraestructura, Comercio Exterior, Resolucion 11/2002 Fijanse derechos a la exportacion para consumo de diversas
mercaderias comprendidas en la Nomenclatura Comiin del Mercosur. Alcances and Ministerio de Economia, Comercio Exterior.

(*) Ministerio de Economia y Infraestructura, Comercio Exterior, Resolucion 35/2002 Fijase un derecho a la exportacién para consumo de determinadas
mercaderias comprendidas en posiciones arancelarias de la Nomenclatura Comiin del Mercosur.

(*) Ministerio de Agroindustria, Decreto 133/2015 Derecho de exportacion. Alicuota.

(*’) Ministerio de Economia y Produccién, Nomenclatura Comiin del Mercosur, Resolucién 10/2007 Fijase un derecho de exportacién adicional para
mercaderias comprendidas en determinadas posiciones arancelarias.

(**) Ministerio de Economia y Produccién, Comercio Exterior, Resolucién 369/2007 Nomenclatura Comiin del Mercosur (NCM). Sustituyese en el Anexo
XIV del Decreto No 509/2007 y sus modificaciones, el derecho de exportacion para determinados productos.

(*) Ministerio de Economia y Produccién, Nomenclatura comun del Mercosur, Resolucién 10/2007, Fijase un derecho de exportacién adicional para
mercaderias comprendidas en determinadas posiciones arancelarias, 11.01.2007.

(*) Ministerio de Economia y Produccidn, Comercio exterior, Resolucion 369/2007, Nomenclatura Comiin del Mercosur (NCM). Sustittiyese en el Anexo
XIV del Decreto N° 509/2007 y sus modificaciones, el derecho de exportacién para determinados productos, 07.11.2007.

(*) Ministerio de Economia y Produccién, Nomenclatura Comun del Mercosur, Resolucién 125/2008, 10/3/2008, Derechos de exportacién. Formula
de determinacion aplicable a determinadas posiciones arancelarias correspondientes a cereales y oleaginosas (“lzvedmuitas nodokli. Formula, ko
izmanto, lai aprékinatu izvedmuitas nodoklus, kurus pieméro daziem tarifa kodiem, kas ietver labibas graudus un ellas augus”).
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(98) Tapat 2008. gada ar Rezolaciju 64/2008 (*}) AV grozija izvedmuitas nodokla aprékinasanas formulu un
neparprotami atkartoti apstiprindja savu politikas mérki: “Mainigo izvedmuitas nodokJu shemas merkis ir mazinat
graudu un ellas augu un to blakusproduktu starptautisko cenu pieauguma ietekmi uz iekSzemes cenam, sekmejot
ienakumu sadales uzlaboSanos.” (Izcelums miisu.)

(99) AV 2012. gada publicgja kopigu rezoltciju, kura pazinoja, ka Argentina ir pienémusi vairakas publiskas politikas,
lai stiprinatu valsts biodizeldegvielas nozari, jo ipasi péc Likuma Nr. 26.093 staSanas spéka. Turklat kopigaja
rezoliicija tika noradits, ka izvedmuitas nodokli biodizeldegvielai un tas maisjumiem atbilst izvedmuitas
nodokliem, ko pieméro citiem blakusproduktiem ellas augu nozar€, nemot véra atskirigas razosanas izmaksas un
saglabajot atSkiribas ta, ka biodizeldegvielas faktiska likme ir zemaka neka tas galvenajai izejvielai, tadejadi
veicinot vértibas pievienoSanu Argentini un ar to palidzot veicinat biodizeldegvielas nozares
attistibu (*).

(100) Lai gan 2015. gada beigas jaunievéléta AV atcéla izvedmuitas nodokli citam labibas kultiram, sojas pupu
izvedmuitas nodoklis joprojam bija augsts. Dekréts Nr. 133/2015 (*), ar ko nosaka izvedmuitas nodokla
atcelSanu kviesiem un korigé sojas pupu izvedmuitas nodokli lidz 30 %, noteica $adu politikas mérki: “Sojas pupu
un to blakusproduktu gadijuma apstadamas platibas piecaugums un ieprieksgjas sezonas rekordaugsta raza nav
kavejusi konkurétspejas un rentabilitites samazinasanos visa ar to saistitaja vertibas kede” (izcélums
miisu). Vértibas kéde $aja gadijuma cita starpa attiecas uz biodizeldegvielas nozari.

(101) Péc informacijas dokumenta izpausanas AV un CARBIO atkartoja apgalvojumu, ka jebkadas sojas pupam
piemeéroto izvedmuitas nodoklu sekas biodizeldegvielas razosana, ja $adas sekas vispar ir, labakaja gadijuma, bez
$aubam, ir iepémumu ickaséSanas pasakuma blakusefekts.

(102) Komisija $im pazinojumam nepiekrita. Dekrétus, kas noraditi 91.-100. apsvéruma, nevar uzskatit vienigi par
“tikai politiskiem pazinojumiem”. Sie tiestbu akti atkartoti apliecina AV nodomu atbalstit biodizeldegvielas nozari,
bet pretéji tam, ko uzskata AV, dekrétos nav noradits, ka sojas pupu izvedmuitas nodokla mérkis bitu valsts
ienémumu iekasé$ana. Neviena no tiesibu aktiem, ko AV noradija sava izklasta, nebija noradits, ka sojas pupu
izvedmuitas nodoklim baitu ienémumu palielinasanas funkcija.

(103) Nosakot sojas pupu izvedmuitas nodoklus, AV nostada Argentinas sojas pupu audzétajus ekonomiski neracionala
stavokli, kas piespiez tos iek$zemes tirgli pardot savas preces par zemaku cenu, neka vini varétu iegtt bez Siem
izvedmuitas nodokliem. Tapéc viniem ir liegta racionala izvéle, un vini tiek piespiesti ievérot politikas mérki, kas
ir izvedmuitas nodokJa pamata.

(104) So neracionalo stavokli vél vairak pastiprinaja citi eksporta ierobezojumi, pieméram, eksporta kvotas lauksaim-
niecibas produktiem, kas nav sojas pupas, no 2006. lidz 2015. gadam, kuri attur no citu kultiru eksporta un
noriko audzeétajus turpinat sojas pupu razoSanu (pretstata citiem graudiem) un vél vairak samazina iek$zemes
cenu. Sojas pupu audzétdji ari turpindja razot un pardot savu produkciju iek$zemes tirgdi, jo krajumu veidosana
$im lauksaimniecibas produktam nav piemérota un vidéju un ilgu laiku to nevar saglabat.

(105) Péc informacijas dokumenta izpauanas AV apgalvoja, ka jau 10 gadus nav eksporta kvotu kukurtizai un
kviesiem. Tomér Komisija secinaja, ka $is apgalvojums ir no faktu viedokla nepareizs. Ar Rezoliciju 543/2008 (*)
tika skaidri reglamentéta, cita starpa, kviesu un kukuriizas maksimala eksporta apjoma noteik3ana. Sis pasakums
bija spéka lidz 2015. gada beigam (*).

(*}) Ministerio de Economia y Produccién, Nomenclatura Comun del Mercosur, Resolucion Resolucién 64/2008, 30/5/2008, Cereales y Oleaginosas.
Fijanse para diversas variedades de trigo, maiz, soja y girasol, comprendidas en determinadas posiciones arancelarias de la Nomenclatura Comtin del
Mercosur (N.C.M.), derechos de exportacién para distintos precios FOB (“Labiba un ellas augi. Izvedmuitas nodok]u noteik3ana kviesu,
kukuriizas, sojas pupu un saulespuku 3kirném, kas ieklautas Mercosur kopéjas nomenklatiiras (NCM) tarifa kodos attieciba uz FOB
cenam”).

() Ministerio de Economia y Finanzas Publicas, Ministerio de Industria y Ministerio de Planificacién Federal, Inversion Piiblica y Servicios, Comercio
Exterior, Resolucion Conjunta (Joint Resolution) No. 438/2012, 269/2012, 1001/2012 créanse el Registro de Operadores de Soja Autorizados
(ROSA)y la “Unidad Ejecutiva Interdisciplinaria de Monitoreo”. Derdgase la Resolucién N° 109/09.

(*) Ministerio de Agroindustria, Decreto 133/2015 Derecho de exportacion. Alicuota.

(*) Oficina Nacional de Control Comercial Agropecuario, Comercio Exterior, Resolucion 543/2008, Establécense los requisitos a que deberdn sujetarse
los exportadores de granos y/o sus derivados, que soliciten su inscripcion en el “Registro de Declaraciones Juradas de Ventas al Exterior”, denominado
“R.O.E. Verde”, al que se refiere la Ley N° 21.453.

(*) Ministerio de Agroindustria, Ministerio de Hacienda y finanzas publicas y Ministerio de produccion, Resolucién Conjunta 4/2015, 7/2015 y
7/2015, 28.12.2015.
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(106) Turklat 2009. gada AV noteica sojas pupu pagaidu importa aizliegumu, noradot, ka batu jadod prieksroka
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(107)

iek3zemes, nevis ievesto izejvielu izmanto$anai, tadéjadi pievienojot vértibu Argentinas razojumam starptautiskaja
tirgli, un ka pasu raZotu izejvielu pagaidu imports kroplo $o mérki (¥). AV 2012. gada izveidoja “Atlauju
sanémuso sojas nozares uznéméju registru”, atcelot importa aizliegumu (*). Tomeér lidz turpmakiem 3a registra
grozijumiem 2016. gada importét sojas pupas Argentina joprojam bija loti apgritinosi (*). Importa aizliegums
kopa ar izvedmuitas nodokli sojas pupam apstiprina AV politikas merki veicinat pilniba iek$zemes biodizeldeg-
vielas nozares attistibu, ietverot piegades kédes iek§zemes saturu. Tas rada maksligu, valdibas virzitu sojas pupu
produkciju Argentind iek$zemes patérinam, nodro$inot, ka iekSzemes pieprasijums péc sojas pupam tiek
apmierinats, pamatojoties uz iek$zemes piedavajumu, kas vérsts uz noteikto politikas mérku sasnieganu.

Turklat citu kultGiru eksporta ierobezojumu ilgums ir novedis pie ievérojama sojas pupu razo$anas pieauguma —
ta saukta “sojaizacion” Argentinas lauksaimnieciba (*°). Pat péc eksporta kvotu atcelSanas 2015. gada (*!) sojas
pupu razosana salidzinajuma ar citam kultiiram ievérojami nesamazinajas, un ta ir saglabajusies diezgan stabila —
sk. 1. grafiku.
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(108) Turklat AV 2017. gada publicgja rezoluciju, kura tika izklastits stimuléSanas rezims sojas pupu audzétajiem (*?),
kas ir dala no Belgrano plana (**). Belgrano plans tika izveidots 2016. gada ka infrastruktiras un nozares
attistibas plans desmit Argentinas ziemelu provincés, kas vésturiski ir mazak attistitas neka pargja valsts. Si
rezoliicija nodro$inaja finansialu stimulu sojas pupu audzétdjiem desmit vismazak attistitajas provinces
Argentina (*) no 2017. gada 1. marta lidz 31. augustam un tad&jadi turpinaja norikot audzétajus razot sojas

pupas un palielinat sojas pupu iek§zemes piegadi par labu biodizeldegvielas nozares attistibai.

(109) Komisija uzskatija, ka, nemot véra pieejamos pieradijumus, AV rikojas “aktivak neka vienkarsi veicinaja”, ka to
noteikusi Apelacijas institficija (**). AV veiktie pasakumi ierobeZo sojas pupu audzétaju ricibas brivibu, praksé

ierobeZojot to darfjumdarbibas lemumus attieciba uz to, par kadu cenu pardot savu raZojumu un kur to darit.

(*) Ministerio de Produccion, Resolucion 109/2009, Exclilyese del Régimen de Importacion Temporaria para Perfeccionamiento Industrial a ciertas
mercaderias que se clasifican en la posicién arancelaria de la Nomenclatura Comiin del Mercosur.

(**) Ministerio de Economia y Finanzas Piblicas, Ministerio de Industria y Ministerio de Planificacién Federal, Inversién Piiblica y Servicios, Comercio
Exterior, Resolucién Conjunta (Joint Resolution) No. 438/2012, 269/2012, 1001/2012 créanse el Registro de Operadores de Soja Autorizados
(ROSA)y la “Unidad Ejecutiva Interdisciplinaria de Monitoreo”. Derdgase la Resolucion N° 109/09.

(*) Ministerio de Produccién y Ministerio de Hacienda y Finanzas Piblicas, Resolucién Conjunta 5/2016 y 7/2016, modificacién Resolucién Conjunta
N0 438/2012, N° 269/2012y N° 1001/2012.

(**) https:/[www.lanacion.com.ar/1492219-sojizacion-de-nuestra-agricultura

(*) Ar Kopigajam rezoliicijam 4/2015 un 7/2015.

(*}) Ministerio de Agroindustria y Administracion Federal de Ingresos Piiblicos, Estimulo Agricola Plan Belgrano, Resolucidn General Conjunta 3993-E/
2017, 15.02.2017.

(**) Jefatura de Gabinete de Ministros, Modificase la distribucién del Presupuesto General de la Administracién Nacional — Recursos Humanos — Ejercicio
2016, Decreta 435/2016, 01.03.2016.

(**) Salta, Jujuy, Formosa, Santiago del Estero, Tucuman, Corrientes, Misiones, Catamarca, La Rioja un Chaco provinces.

(*) Apelacijas institiicijas zinojums DS 296, 115. punkts.
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(110) Vini nevar gt maksimalus ienakumus, ko vini varétu git, ja nebitu sojas pupu izvedmuitas nodokla vai citu
lidzigi ierobezojoSu pasikumu (pieméram, eksport&jot savu produkciju, lai sanemtu ieguvumu no augstakim
cenam, vai palielinot iek§zemes cenas).

(111) Minéto atbalsta ari Dekréts 133/2015 un Dekréts 640/2016, ar kuriem AV pienem ipasus pasakumus, lai
palidzétu sojas pupu nozarei un ar to saistitajai vértibas kédei apvérst piedzivoto visas saistitas vértibas kédes
konkurétspéjas un rentabilitates kritumu. Tadgadi AV mudina vai noriko sojas pupu audzétajus saglabat
razoSanu, lai apgadatu iekSzemes tirgu, lai gan situacija, kura eksports netiek stimuléts, racionals piegadatajs
pielagotu savu produkcijas apjomu un cenas.

(112) Tadél ar $iem pasakumiem AV piespieZ sojas audzétajus saglabat sojas pupas Argentina, jo vini tas nevar pardot
par labakam cenam, kas Argentina dominétu, ja nebiitu $o pasakumu.

(113) Saja zina izejvielu razotdjiem AV ir “uzticgjusi’ vai tos “norikojusi’ nodroginit preces sojas pupu iekszemes
lietotajiem, t. i., biodizeldegvielas razotajiem, par neatbilstosi zemu atlidzibu. Sojas pupu audzétdjiem ir uzlikts
pienakums Argentina izveidot maksligu un fragmentétu ickSzemes tirgu ar zemam cenam.

(114) Citiem vardiem — AV, piemérojot aprakstito pasakumu kopumu, apzinas, ka sojas audzétaji reagés uz
pasakumiem un kadas bas to sekas. Lai gan sojas audzétdji var nedaudz samazinat iek$zemes raZoSanu, lai
reagétu uz izvedmuitas nodokliem un citiem ierobezojosiem pasakumiem, pieradijumi liecina, ka razosana
neapstajas un ta ari ievérojami nesamazinajas (sk. 1. tabulu zemak un paskaidrojumus 139. apsvéruma). Komisija
secindja, ka §is ir rezultats tam, ka AV uztic sojas pupu audzétajiem un noriko tos turpinat razo$anu un eksportu.

(115) Ka paskaidrots, sojas pupu audzéSanas nozaré razoSanas apjoma pielagoSana paliks merena, tadé] iekszemes
cenas bils zemakas. Saja zina sckas tick meéritas ex-ante, nevis ex-post, tadel tas nav “netiSas”. Pastav skaidra
“pieradama saikne” starp politiku un to iesaistito privato organizaciju ricibu, kuras darbojas ka AV starpnieki,
istenojot tas politiku un nodrosinot biodizeldegvielas nozari ar sojas pupam par neatbilstosi zemu atlidzibu.

(116) AV pati ir atzinusi, ka tas pasakumu kopums veiksmigi sasniedz noteikto politikas mérki — atbalstit biodize]deg-
vielas nozari. Turpmak minétaja kopigaja rezolicija, ko AV publicéja 2012. gada, ta noradija, ka piepemtajas
publiskajas politikas ir ieklauti vairaki mehanismi, lai veicinatu biodizeldegvielas nozares attistibu. Ta arl noradija,
ka tas izskaidro §is raZoSanas nozares veiksmigo darbibu, kura bruto pelna par tas galveno izejvielu parstrades
posma parsniedz 25 % (*%). Skiet, ka 30 pelnu liela méra rada atskiribas starp biodizeldegvielas un sojas pupu
izvedmuitas nodokliem.

(117) Nosléguma Komisija konstatgja, ka AV ir sojas pupu audzétajiem uztic€jusi vai tos norikojusi Istenot tas politiku
— izveidot fragmentétu iekSzemes tirgu un piegadat iek$zemes biodizeldegvielas nozarei sojas pupas par
neatbilstosi zemu atlidzibu.

(118) Péc informacijas dokumenta izpausanas AV apgalvoja, ka Komisija ir paplasinajusi uzticéSanas vai norikosanas
tvérumu, uzsverot piespieSanas un vadliniju jédzienu, kamér PTO prasibas nozimé, ka atbildibas nodosana ir
neparprotama un apstiprinosa riciba, kas adreséta konkrétai personai un ka mérkis ir konkréts uzdevums vai
pienakums. Tikai politiski valdibas pazinojumi nevar biit pavéle, un apgalvota pavéle vai uzticéSana nevar bt
netisa vai tikai valdibas reguléjuma blakusprodukts.

(119) Komisija tam nepiekrita. Ka minéts 117. apsvéruma, nemot véra 93. apsveruma minéto PTO judikatru, Komisija
konstatéja batiskus pieradijumus, lai secinatu, ka AV ir veikusi neparprotamu un apstiprinosu ricibu, lai uzticétu

(**) Ekonomikas un valsts finansu ministrijas, Rpniecibas ministrijas un Federalas planosanas, publisko ieguldjjumu un pakalpojumu
ministrijas Kopiga rezoliicija 438/2012,269/2012 un 1001/2012.
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sojas pupu audzétajiem vai norikotu tos pardot savas sojas pupas biodizeldegvielas nozarei par neatbilstosi zemu
atlidzibu. Pastav “pieradama saikne” starp valdibas ricibu un sojas pupu lauksaimnieku ricibu, lai to darbibas
varétu attiecinat uz AV. AV nepamatoja savu apgalvojumu, ka Komisijas konstatétos pieradijumus var uzskatit
tikai par politiskiem AV pazinojumiem. Jo Ipasi AV neapstridéja noradito politikas meérku pastavéSanu, ka tie
izriet no $iem pazinojumiem; ta ari nenoliedza pazinojumus, kuros ta pauda gandarfjumu, ka ierobezojosie
pasakumi veiksmigi sasniedz politikas mérkus, kas ir atbalstit Argentinas biodizeldegvielas nozari. Tapéc minétais
apgalvojums tika noraidits.

(120) AV ar apgalvoja — Komisijas secindjums, ka ricibas veida noteik$anai ir svariga dazadu mehanismu pastavésana
plasaka shéma, kuru AV izveidojusi, lai atbalstitu konkrétu nozari, ir acimredzami nepareizs, jo izvedmuitas
nodokli nav ieklauti pamatregulas 3. panta i) lidz iii) punkta (un SKP noliguma) un neietilpst pamatregulas
3. panta iv) punkta darbibas joma.

(121) Tikai tas, ka izvedmuitas nodokli ka tadi nav skaidri minéti pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta,
neizslédz to, ka tie ir iespéjams finansiala ieguldijuma veids, un tapéc tie ietilpst subsidijas definicija saskana ar
pamatregulu un SKP noligumu. Komisija sniedza plasus pieradijumus tam, ka sojas pupu izvedmuitas nodoklis
kopa ar citiem instrumentiem tika izmantots, lai piespiestu sojas audzétajus ievérot noteiktos politikas merkus
tada veida, kas atbilst kompensgjamai subsidijai, ka ta noteikta pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta.
Ta ka AV nepamatoja apgalvojumu par to, kiapéc sojas pupu izvedmuitas nodokli nevar uzskatit par
kompensgjamu subsidiju, Komisija $o apgalvojumu noraidija.

(122) Péc informacijas galigas izpauSanas AV nepickrita Komisijas konstatéjumam 121. apsvéruma, ka AV nebija
pamatojusi savu apgalvojumu par to, kapéc sojas pupu izvedmuitas nodokli nevar uzskatit par kompens¢jamu
subsidiju.

(123) Lai gan visa izmekléSana AV apgalvoja, ka viens no izvedmuitas nodoklu uzlik§anas mérkiem ir ienémumu
radifana, AV neiesniedza pieradijumus, kas pamatotu $o apgalvojumu, saistiba ar jebkuru no legislativajiem
aktiem, ar kuriem pieméro vai maina sojas pupu izvedmuitas nodokla limeni. Pamatojoties uz pieejamajiem
pieradijumiem, Komisija uzskatija, ka eksporta nodokli ir viens no instrumentiem, ko AV izmanto, lai atbalstitu
biodizeldegvielas razo3anas nozares attistibu. Tapéc Komisija nonaca pie citada secindjuma, kas izskaidrots
iepriek$ 89. un 90. apsvéruma, un noraidija AV sakotngjo apgalvojumu.

(124) CARBIO apgalvoja, ka Komisija nav némusi véra augsto standartu, kas nepiecieSams, lai pieraditu uzticéSanu vai
norikofanu. Sojas pupu audzetdji var brivi izlemt, vai raZot, pardot un eksportét savas sojas pupas. Nekadi
izvedmuitas nodokla elementi neuztic sojas pupu raZotdjiem un tos nenoriko pienemt kadu no siem lémumiem.

(125) Komisija nepiekrita tam, ka $aja gadijuma nav izpilditi uzticéSanas vai norikoSanas nosacjjumi, ka tie izklastiti
82. apsveruma. Turklat CARBIO apgalvojums, ka sojas pupu audzétaji var brivi noteikt sojas pupu cenu, ir
nepareizs. Parbaudes apmeklgjuma laika AV paskaidroja, ka valdiba nosaka eksportam paredzéto sojas pupu FOB
cenu. Ta ka gan sojas pupu eksporta cena, gan to iekSzemes cena ievérojami atpaliek no pasaules tirgus cenas,
sojas pupu audzétaju briviba noteikt savu cenu ir ierobezota. Visbeidzot, CARBIO nenem véra to, ka izvedmuitas
nodoklis nav vienigais AV izstradatais instruments, ar kuru norikot sojas pupu audzétajus. Tadg] sis apgalvojums
tika noraidits.

(126) Tapat, atsaucoties uz leksgjas tirdzniecibas komisijas pétijumu, kura noradits, ka sojas pupu izvedmuitas nodokla
atcelSana palielinatu sojas pupu iek$zemes cenas tikai par 1,2 % (%), CARBIO apstridéja Komisijas konstatgjumu
112. apsvéruma, ka sojas pupu audzétaji nevar veikt pardoSanu par labakam cenam, kas dominétu Argentin, ja
$o pasakumu nebitu.

(*’) W. Deese and ]. Reeder, Export Taxes on Agricultural Products: Recent History and Economic Modeling of Soybean Export Taxes in Argentina,
USITC Journal of International Commerce and Economics, 2007 .
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(127) Tomér Komisija noradija, ka saskana ar pétijumu, kas publicéts American Journal of Agricultural Economics (*%), sojas
pupu iekszemes cena bez izvedmuitas nodokla var bat daudz augstaka — pat par 26,0 % augstaka. Turklat
CARBIO minétaja pétijuma tika ari noradits, ka sojas pupu izvedmuitas nodokla atcel§ana izraisitu sojas pupu
pasaules tirgus cenas samazinasanos par 18 %. Tas nozimé, ka, teorétiski atcelot izvedmuitas nodokli 23,5 %
apmeéra, starpiba starp Argentinas cenu un pasaules tirgus cenu tiktu gandriz likvidéta.

(128) Tapéc Komisija atkartoti uzsvéra secindgjumu, ka sojas pupu audzétdji tiek piespiesti turpinat sojas pupu
audzé&$anu un pardosanu Argentina, nelaujot tiem veikt pardoSanu par labakam cenam, kas Argentina dominétu,
ja 30 pasakumu nebitu.

(129) Péc informacijas galigas izpausanas AV un CARBIO atkartoja sadus savus apgalvojumus:

— nav pasakumu kopuma, kas mudinatu iek$zemes sojas pupu audzétajus pardot sojas pupas uz vietas par
neatbilstosi zemu atlidzibu,

— sojas pupu audzétaji var brivi noteikt savu sojas pupu cenu,

— nav finansiala ieguldijuma sojas pupu izvedmuitas nodoklu veida; biodizeldegvielas razosana izmantotajam
sojas pupam pieméroto izvedmuitas nodoklu sekas nav nekas vairak ki ienémumu giiSanas pasakuma
blakusparadiba,

— sojas pupu izvedmuitas nodoklu raksturs un noloks (lenémumu giiana) nekadi nav saistits ar iesp&amo
uzticéSanu vai norikosanu un

— tadgjadi ieguvums netiek pieskirts.

(130) AV un CARBIO ari nepiekrita tam, ka Komisija juridiski interpreté jedzienus “uzticét” un “norikot”. AV apgalvoja,
ka Komisijas veiktais finansiala ieguldijuma novértéjums loti lidzinas ta sauktajai “uz sekam balstitai pieejai”, kura
ir tiesi un kategoriski noraidita PTO judikataira.

(131) Tapat CARBIO apgalvoja, ka sojas pupu pasreiz€ja pasaules tirgus cena neatspogulo to, kada biitu sojas pupu
iek§zemes cena Argentina, ja nebiitu izvedmuitas nodokla.

(132) Ta ka gan AV, gan CARBIO vienigi atkartoja jau ieprieks izteiktos argumentus, bet nepamatoja nevienu no $iem
apgalvojumiem, Komisija tos noraidija.

3.2.2.3. Uzticé$ana privatam organizacijam vai to noriko§ana pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apak3$punkta iv) punkta nozimé

(133) Péc tam Komisija novértgja, vai Argentinas sojas pupu audzEtdji ir privatas organizacijas, kam AV veikusi
uzticéSanu vai ko norikojusi pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak§punkta iv) punkta nozimé.

(134) Atlasitie Argentinas raZotdji eksportétaji iepirka visas sojas pupas, ko izmanto biodizeldegvielas razoSan3, no
iek§zemes avotiem. Tas tika pirktas no privatam sojas pupu saimniecibam, iznemot nelielus daudzumus sojas
pupu, kas tika iegiiti no valstij piederosa uznémuma YPF.

(135) Tapéc Komisija, pamatojoties uz pieejamo informaciju, uzskatija, ka visi sojas pupu audzétaji ir privatas organi-
zacijas, kuram AV pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apaks$punkta iv) punkta nozimeé ir uzticgjusi nodrosinat
sojas pupas par neatbilstosi zemu atlidzibu.

3.2.2.4. Sojas pupu nodrosinasana par neatbilsto§i zemu atlidzibu, ko veic sojas pupu
audzetaji

(136) Nakamaja posma Komisija parbaudija, vai sojas pupu audzétaji faktiski isteno Argentinas valdibas politiku, lai
nodrosinatu sojas pupas par neatbilstosi zemu atlidzibu. Tam bija nepiecie$ama detalizéta analize par tirgus
attistibu Argentina iepretim piemérotam etalonam. Saskana ar 64. apsvéruma izdaritajiem secindjumiem Komisija
noléma daléji izmantot pieejamos faktus, lai noteiktu, vai sojas pupu audzétaji ir nodro$inajusi sojas pupas par
neatbilstosi zemu atlidzibu.

(°**) A. Bouet, C. Estrades, and D. Laborde, Differential Export Taxes along the Oilseeds Value Chain: A Partial Equilibrium Analysis, American Journal
of Agricultural Economics, 2014, 924. Ipp. https:/[academic.oup.com/ajae[article/96/3/924/2737494
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(137) Ar 84.-116. apsvéruma aprakstito pasakumu kopumu AV piespieda sojas pupu audzétdjus pardot sojas pupas
iek§zemé par zemakam cenam, neka tas bhtu citados apstaklos (proti, ja nebiitu $o pasakumu, sojas pupu
audzétaji bitu eksportéjusi sojas pupas par daudz augstako pasaules tirgus cenu vai batu vienkarsi pielagojusi
savu piedavajumu tirgus ierobezojumiem). Sojas pupu audzgtaji to nedarija tapéc, ka AV politika veicina lejupéjas
biodize]degvielas nozares attistibu.
(138) Ka paradits 1. tabula, gandriz viss sojas pupu iekszemes patérins tiek ar spieSanu talak parstradats sojas pupu ella.
Dati par sojas pupu razo$anu, eksportu, importu un iek§zemes spiesanu gadu gaita ir $adi:
1. tabula
Argentinas sojas pupu, sojas pupu ellas un biodizeldegvielas razosana
. Sojas pupu s
Sojas pupu Sojas pupu Sojas pupu Sojas pupu S(ﬁlas pupu ellas iek- Bl‘old 1zeldVeg-
razosana (t) eksports (t) imports (t) spieSana (t) €)as razo- $zemes paté- vielas razo-
Sana (t) rins (0 Sana (t)
2007 | 47 482 787 | 11 843 248 | 2 245 391 | 36 268 044 | 6 962 206 474 078
2008 | 46 238 890 | 11 733 588 | 2891771 | 31709219 | 6 024101 | 1078 022 711 864
2009 | 30 989 474 | 4 292 321 823 924 30 285623 | 5772026 | 1348922 | 1179103
2010 | 52676 218 |13 616 012 189 36 824 921 | 7 000 075 | 2 118 336 | 1 820 385
2011 | 48 878 774 | 10 420 216 12 862 37 339 854 | 7 113 681 | 2996 512 | 2 429 964
2012 | 40 100 197 | 6 158 407 1428 33 333 313 | 6 353 359 | 2841121 | 2456 578
2013 | 49 306 202 | 7 784 236 1615 34 040 869 | 6 432 942 | 2448 560 | 1997 809
2014 | 53397 720 | 7 360 901 2227 37 936 186 | 7096 392 | 3184 146 | 2 584 290
2015 | 61 446 556 | 11 509 272 566 40 940 319 | 7 895905 | 2407 954 | 1810 659
2016 | 58 799 258 | 8 910 323 853 849 |44 482510 | 8 670493 | 3137 953 | 2659 275
2017 | 54971626 | 7369126 | 1897 833 |41 824091 | 8065602 | 3264784 | 2871435
Avots: AV izklasts ar datiem no dazadam publiski pieejamam Argentinas datubazém.
(139) Ka redzams 1. tabula, sojas pupu raZoSana palielinajas no 26,7 miljoniem tonnu 2001. gada lidz 40,5 miljoniem

tonnu 2006. gada (**). Sojas pupu izvedmuitas nodokla palielina$ana neizraisija sojas pupu raZo$anas apjoma
samazinasanos, bet gan no ekonomiska viedokla neraciondlu pieaugumu. Ja nebhtu ar dazadajiem AV
pasakumiem raditas piespieSanas, piegadataji, uz kuriem attiecas eksporta ierobeZojumi, pielagotos tirgus
apstakliem. Tomeér $aja gadijuma sojas pupu audzétaji nevis samazinaja razo$anu, bet sapéma ari ieguvumu no
politikas mérka veicinat un attistit konkurétspéjigu biodizeldegvielas nozari, kas savukart prasija, lai biodizeldeg-
vielas razotajiem biitu pieejams sojas pupu daudzums par tadam cenam, kuras ir zemakas par starptautiskajam
cenam.

(*) http:/|datosestimaciones.magyp.gob.ar/reportes.php?reporte=Estimaciones
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(140) Si tendence ir attélota 2. grafika (t).

2. grafiks
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Avots: dati no tabulas 138. apsvéruma.

(141) 1. tabula un 2. grafiks liecina, ka praktiski visa sojas pupu produkcija, kas tika patéréta iek$zemé, nonaca
spiestuvés un iegiita sojas pupu ella tika galvenokart izmantota biodizeldegvielas raZoSanai iek§zemé.

(142) Péc informacijas galigas izpausanas CARBIO noradjja — Komisija apgalvo, ka visas iek$zemes tirgli pardotas sojas
pupas tika izmantotas tikai biodizeldegvielas razoSanai. Komisija precizéja, ka tas ta nav. Ka izklastits
141. apsveruma, sojas pupas tiek iek§zemé pardotas, lai no tam ieglitu sojas pupu ellu un sojas pupu
miltus. leglita sojas pupu ella tiek izmantota biodizeldegvielas razoSanai, jo Argentina nav nozimiga sojas pupu
ellas iekszemes tirgus. Zinams daudzums sojas pupu ellas un sojas pupu miltu tiek eksportéts.

(143) Turklat sojas pupu eksports notika tikai tad, kad bija pilniba apmierinats iek$zemes patérin$ sojas pupu spieSanai
un biodizeldegvielas razoSanai. 1. tabula un 2. grafika ir ari redzams, ka eksporta ierobezojumu piemérosanas
gados sojas pupu importa nav bijis nemaz vai tas ir bijis loti ierobezots. To apstiprina ari atlasito razotaju
eksportétaju darjjumdarbibas modelis. Neviens no tiem neimportéja sojas pupas biodizeldegvielas razosanai.
Toties tie importéja sojas pupas vienigi tadel, lai tas izmantotu spieSanas iekartas, un péc tam eksportéja visu no
§im sojas pupam iegiito ellu un miltus arpus Argentinas.

(144) Tadgjadi ir sasniegts AV pasakumu galvenais mérkis: iek§zeme raZotas sojas pupas pilniba apmierina ickizemes
pieprasijumu péc izejvielam iek$zemes biodizeldegvielas razosana uz sojas pupu razotdju rékina, kuri drizak
optimizétu savu pelnu un vai nu eksportétu visu savu produkciju, vai pardotu to iek§zemes tirgli par augstakam
cenam, ja nebitu eksporta ierobeZojumu.

(145) Saskana ar attiecigo PTO judikatiiru, ka paskaidrots jo ipasi 78. apsveruma, lielakaja dala gadijumu vajadzétu bt
zinamiem draudiem vai stimulam no valdibas puses attieciba uz izejvielu piegadatajiem, lai ieglitu pieradijumus
par uzticgSanu un norikosanu. Ricibas brivibas atstagana $o konstatéjumu automatiski neizslédz. ST analize katra
atseviska gadijuma ir balstita uz pieradijumiem. Saja gadijuma tas, ka Argentina ir viena no lielakajam sojas pupu
razotdjvalstim pasaulg, tacu eksports Joti starptautiska precu tirga ir diezgan ierobezots, ir atziméSanas vérts, jo
ipadi pemot véra, ka cena starptautiskajos tirgos ir ievérojami augstaka par iek$zemes cenu Argentina
(sk. 3. grafiku 158. apsvéruma).
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(146) Argentinas tiesibu aktos rodamie pieradjjumi (sk. 91.-99. apsvérumu) liecina, ka AV politikas meérkis ir attistit
augstakas pievienotas vertibas lejupéjas razoSanas nozares, tostarp biodizeldegvielas nozari, dodot tam
prieksroku. Turklat AV ir skaidri pazinojusi, ka tas mérkis ir pasargat lejupéjas nozares no starptautisko cenu
pieauguma.

(147) Péc informacijas dokumenta izpauSanas CARBIO apgalvoja, ka Komisija nav sniegusi nekadus pieradjjumus
apgalvojumam, ka sojas pupu raZotaji vélétos optimizet savu pelnu.

(148) Ta ka Komisija nav sanémusi tieSu informaciju no sojas audzétajiem, ka paskaidrots 61.-64. apsvéruma, Komisija
pienéma, ka sojas pupu audzétdji ir racionali ekonomikas dalibnieki tirgus ekonomika, kas péc iespéjas
optimizétu savus ieguvumus. Tapéc tiek uzskatits par neracionalu lémumu palielinat sojas pupu razosanu, ja
augstaka izvedmuitas nodokla dé| cenas tiek samazinatas. Tas, ka sojas pupu audzétdji turpina piegadat sojas
pupas, neraugoties uz AV pienemtajiem dazadajiem ierobeZojoSajiem pasakumiem, ir rezultats AV darbibam ar
mérki piespiest sojas pupu audzétajus ka struktaras, kas isteno noteiktos politikas mérkus, atbalstit biodizeldeg-
vielas nozari. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(149) AV apgalvoja, ka nav pieradits, ka sakara ar sojas pupu izvedmuitas nodokliem sojas pupu parstrade Argentina
jebkada veida biitu mainijusies.

(150) Komisija tam nepiekrita. Vispirms Komisija atgadina, ka AV nepalidzéja Komisijai iegiit nepiecieSamo informaciju
no sojas pupu audzétajiem, lai varétu labak novertét to ricibu. Tadéjadi Komisija uzskatija, ka, pamatojoties uz
pieejamo informaciju, AV pasakumi (tostarp izvedmuitas nodoklis) maina sojas pupu audzétaju ricibu, lai panaktu
AV gaiditas sekas. Ka redzams 1. tabula, neraugoties uz sojas pupu izvedmuitas nodokla pieaugumu 2007. gada,
proti, biodizeldegvielas lielapjoma razosanas sakuma, sojas pupu razoSanas apjoms ievérojami palielinajas. Turklat
taja pasa laikposma sojas pupu ellas eksports tika liela méra aizstats ar biodizeldegvielas eksportu, kas liecina, ka
AV pasakumi ir stimulgjusi strukturalas izmainas, lai uzlabotu biodizeldegvielas nozares konkurétspéju. Tadgjadi
apgalvojums tika noraidits.

(151) Ir skaidrs ari tas, ka neskaitami mazie sojas pupu lauksaimnieki (aptuveni 64 000), lai gan AV tiem oficiali
neliedz eksportét savus produktus, ar $o politiku tiek piespiesti pardot gandriz visu savu produkciju iek$zemes
tirgti par zemakam cenam, neka tie citadi biitu ieguvusi starptautiskajos tirgos. Nav pieradijumu tam, ka AV kada
veida méginatu veicinat un/vai aktivi tie§i vai netiesi atbalstit eksporta pieaugumu un tadgjadi sojas pupu
lauksaimnieku pelnas palielinasanos, neraugoties uz zinimajam mazo lauksaimnieku griitibam atrast klientus
arvalstis, sazinaties svesvaloda un organizét visas apgriitinosas eksporta administrativas formalitates.

(152) Ta ka nav citu pieradijumu par pretéjo un nemot véra to, ka AV nav pietickami sadarbojusies, lai 3aja saistiba
sniegtu attiecigus pieradjjumus un informaciju, Komisija secinja, ka $ie pieradijumi liecina par to, ka sojas pupu
audzétaji tiek piespiesti pardot savu produkciju iekSzemes tirgli, nodrosinot ieguvumu lejup&jam nozarém
(tostarp biodizeldegvielas razotajiem), nevis laujot tiem palielinat savu pelnu citos veidos, pieméram, ar razosanas
apjoma pielagosanu vai pat pareju uz cita veida razosanu (pieméram, citiem graudiem).

(153) Tas, ka vismaz oficiali sojas pupu audzétdjiem ir zinama ricibas briviba pardot arvalstis un ka eksports Joti
ierobezota apjoma ir noticis, nav pretruna galvenajam secinajumam par uzticéSanas vai norikosanas esibu
saskana ar PTO judikatiru DRAMS lieta (*°).

(154) Komisija ari analizgja, ka sojas pupu piegade sakara ar AV pasikumiem ietekmétu sojas pupu iekSzemes cenu
Argenting, ja $ada ietekme vispar bitu.

(155) Komisija izmantoja sojas pupu vidéjo iek$zemes cenu Argentina, kuras pamata ir méneSa dati no Buenos Aires
Grain Exchange for Rosario, Bahia Blanca un Quequen, ko Lauksaimniecibas uznémeéjdarbibas ministrija sniedza
valsts [iment.

(*) Ekspertu grupas zinojums DS 296, 7.38. punkts. Lai gan ekspertu grupas zinojums tika parsidzéts, $is konkrétais secinajums
parstdzéts netika.
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(156) Atlasitie razotaji eksportétaji patiesam importéja nedaudz sojas pupu. Lai gan uzpémumi neizmantoja $o importu
biodizeldegvielas razosanai (tas tika izmantots, lai izgatavotu sojas pupu ellu, ko péc tam eksportgja), $a importa
cenu vargja uzskatit par reprezentativu, jo sojas pupas tika importétas ellas spieSanai un reeksportésanai sojas
pupu ellas veida un to cena atspoguloja sojas pupu pasaules tirgus cenu.

(157) lekSzemes cena tika salidzinata ar to sojas pupu ikmeénesa vidéjo FOB importa cenu, kuras importgja atlasitie
razotaji eksportétaji.

(158) Turpmak 3. grafika ir paraditas cenu svarstibas attiecigaja perioda un cenu atskiriba procentos starp Argentinas
iek$zemes cenu un pasaules tirgus cenu.

3. grafiks
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Avots: Bloomberg un AV izklasts, kas pamatojas uz publiski pieejamiem datiem.

(159) 3. grafika noradita cenu atskiriba starp Argentinas iek$zemes cenu un pasaules tirgus cenu, galvenokart 3o
starpibu var izskaidrot ar sojas pupu izvedmuitas nodokli. AV norikojosa politika nelauj sojas pupu audzétajiem
giit pelnu no pasaules tirgus cenam. Sojas pupu audzétajiem faktiski ir liegta racionala izvéle pardot starptautiskos
tirgos par daudz augstakam cenam.

(160) Ta vieta tie gist salidzinamu pelnu gan iek$zemes, gan starptautiskaja tirgd uz ta rekina, ka iek§zemes cenas tiek
samazinatas par izvedmuitas nodokla apjomu. Tad€jadi AV nospiez uz leju ick$zemes cenas par labu iek$zemes
parstrades nozarei.

(161) AV veic norikosanu, nedodot sojas pupu audzétajiem racionalu izvéli. Turklat, ka redzams grafika, cenu atskiriba
starp iek§zemes cenam un starptautiskajam cenam ir ne tikai saglabajusies ievérojama, bet ari pasargajusi biodize]-
degvielas nozari un visas citas lejup&jas nozares (pieméram, ellas spiedéjus, kas galvenokart ir integréti ar biodizel-
degvielas razotajiem) no lielakajiem cenas pieaugumiem starptautiskaja tirgd.

(162) Tapéc AV pasakumu kopums ir sasniedzis savu iepriek§ noteikto meérki, proti, samazinat iek$zemes cenas
pieaugosu starptautisko cenu situacija par labu iek$zemes pievienotas vértibas nozarei, tostarp biodizeldegvielas
nozarei.



12.2.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 40/23

(163) Nemot vera iepriek§ minéto, Komisija secindja, ka sojas pupu audzétajiem Argentina ir uzticéts vai tie ir norikoti
nodrosinat sojas pupas iek$zemes biodizeldegvielas nozarei par neatbilstosi zemu atlidzibu.

3.2.2.5. Funkcija, kam parasti vajadzétu atrasties valdibas kompetencé, un darbiba, kura péc
batibas neatSkiras no darbibas, ko parasti veic valdibas

(164) Attieciba uz “parastas atra$anas kompetence” kritériju, kas ekspertu grupa (*!) vél nav sikak precizéts, Komisija
uzskatija, ka valstl eso$u izejvielu nodrosinasana $is valsts uzpnémumiem ir funkcija, kas parasti atrodas valdibas
kompetencé. Saskana ar visparigajiem starptautiskajiem tiesibu aktiem valstim ir suverénas tiesibas uz dabas
resursiem. Lai gan valstim liela mera ir ricibas briviba organizét savu dabas resursu izmantoSanu, to suverenitate
parasti tiek istenota ar valdibas regulativajam pilnvaram 3$adi rikoties. Attieciba uz to nav svarigi, vai valdiba
parasti iesaistas $is funkcijas izpildé (*}). Tapéc Komisija konstatéja, ka Argentina eso$u sojas pupu nodrosinasana
Argentinas biodizeldegvielas nozarei ir funkcija, kas parasti atrodas valdibas kompetencg.

(165) Péc informacijas dokumenta izpausanas CARBIO iebilda pret Komisijas lémumu, ka valstij jabat atbildigai par
lémumiem, kurus pienem privatipaSuma eso$i $aja valsti audzétu sojas pupu piegadataji. CARBIO apgalvoja — lai
izpilditu “parastas atra§anas kompetencé” kritériju, visi lémumi par sojas pupam ir japiepem sabiedriska mérka
laba. Tomér, ka CARBIO noradija sava izklasta, “valsts var izvéléties rikoties saistiba ar saviem dabas resursiem”.
Tas apliecina Komisijas nostaju, ka $ada suverenitate parasti tiek istenota ar valdibas regulativajam pilnvaram
organizét valsts dabas resursu izmantoSanu. Tadeél, lai izpilditu “parastas atrasanas kompetencé” kritériju, nav
nepiecieSams, lai visi [émumi par sojas pupam tiktu pienemti sabiedriska mérka laba. Citadi $adas struktiras
varétu uzskatit par “publiskam organizacijam” un attiecinat to darbibas uz valsti, ka tas nav uzticéSanas vai
noriko$anas gadjjuma. Pédéja gadijuma nav nepiecieams, lai visas privato organizaciju darbibas biitu attiecinamas
uz valsti, bet gan tikai konkreéta izskatama darbiba (t. i, izejvielu nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu).
Lidz ar to Komisija noraidija $o apgalvojumu un secindja, ka tadu izejvielu ka sojas pupas nodrosinasana
sabiedrisku mérku (pieméram, biodizeldegvielas nozares attistibas) sasniegSana ir funkcija, kas parasti atrodas
valdibas kompetence.

(166) Attieciba uz kritériju “péc biitibas neatskiras” Komisija noradija, ka $a formuljuma izcelsme ir Stridu izskirSanas
padomes 1960. gada zinojums par parskati§anu saskana ar XVI panta 5. punktu, kur lidzigs formulgjums tika
izmantots attieciba uz razotaju maksatam nodevam, kas, ka tika uzskatits, péc butibas neatskiras no valdibas
veiktas nodoklu uzlikSanas un subsidésanas darbibas (**). Nemot to véra, $im kritérijam nepiecie$ams apstiprinoss
konstatgjums par to, ka precu nodrofinasana, kas uzticéta privatai organizacijai, péc bitibas neatskiras no
pienémuma, ka valdiba pati ir nodrosinajusi $is preces. Komisija uzskata, ka tas ta ir. Ta vieta, lai nodrosinatu
izejvielas tiesi biodizeldegvielas nozarei ar mérki sasniegt AV publiskas politikas mérkus veicinat biodizeldegvielas
nozares attistibu, tostarp tas eksporta potencialu, AV ar pasakumu kopumu piespiez privatas struktiiras to darit
AV varda.

(167) Péc informacijas galigas izpausanas AV un CARBIO apgalvoja, ka Komisija nav sniegusi nekadus pieradijumus
tam, ka privata sektora piegadataju lemumi par tadu sojas pupu razoSanu un pardosanu, kuras tiek audzétas uz
privatipauma esoSas zemes Argentind, atspogulo funkciju, kas parasti atrodas AV kompetence.

(168) Ka Komisija ir izklastijusi 164. apsvéruma, ta uzskatija, ka valsti esoSu izejvielu nodrosinasana $is valsts
uzpémumiem ir funkcija, kas parasti atrodas valdibas kompetencé. Ne AV, ne CARBIO nesniedza nekadus
bitiskus argumentus vai pieradijumus, kas atspekotu $o secindjumu, tapéc $is apgalvojums tika noraidits. AV
izmanto sojas pupu audzétajus, lai sasniegtu konkrétu politikas mérki, un tas neatskiras no situacijas, kad tiesi AV
pati biitu sojas pupu audzétaja.

(*) Ekspertu grupa, DS 194, 8.59. punkts.
(*) Ekspertu grupa, DS 194, 8.59. punkts, kura tiek noraidits Kanadas arguments, kas izvirzits 8.56. punkta.
() Ekspertu grupa, Review Pursuant to Article XVI.5, L1160, pienemts 1960. gada 24. maija (BISD 9S/188), 12. punkts.
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3.2.2.6. Secinajums

(169) Ar pasakumu kopumu, tostarp izvedmuitas nodokliem, kvantitativiem ierobezojumiem, subsidijam iek3zemes
razotdjiem un publiskas politikas pazinojumiem, AV piespieda sojas pupu iekszemes audzétdjus pardot sojas
pupas un “uzticgja” tiem vai tos “norikoja” nodrosinat So izejvielu Argentina par neatbilstosi zemu atlidzibu.
Minétajiem pasakumiem bija vélamas sekas, proti, tie izkroploja sojas pupu ickizemes tirgu Argentind un
nospieda cenu lidz maksligi zemam limenim par labu lejupéjai biodizeldegvielas nozarei. Funkcija, kuras mérkis ir
nodrosinat sojas pupas par neatbilstosi zemu atlidzibu, parasti atrodas valdibas kompetencé, nemot véra
sabiedrisko mérki atbalstit biodizeldegvielas nozari, un tas, ka to veic sojas pupu audzétdju uznémumi, péc
batibas neatskiras no darbibas, ko parasti veic valdibas, istenojot lidzigus politikas meérkus ar citiem atbalsta
veidiem (pieméram, dotacijam vai negitiem ienémumiem).

(170) Tapéc Komisija secindja, ka AV sniedza netieSu finansialu ieguldfjumu pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apakSpunkta iii) un iv) punkta nozimé, ki to interpreté un pieméro saskana ar attiecigo PTO standartu
atbilstigi SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas iii) un iv) apak$punktam.

3.2.2.7. Cenu vai ienakumu atbalsts

(171) Komisija uzskata, ka “finansiala ieguldfjuma” | ien“akumu vai cenu atbalsta” kategorijas viena otru neizslédz.
Apelacijas institiicija ir apstiprinajusi, ka “tadu valdibas pasakumu klastu, ar kuriem var sniegt subsidijas
[“finansiala ieguldijuma” ietvaros], vél vairak paplasina jédziens “ienakumu vai cenu atbalsts” 1.1. panta a) iedalas
2. punktd” (*). ST interpretacija atbilst ari SKP noliguma priek§metam un mérkim, proti, “plasak un labak
izmantot GATT kartibu attieciba uz subsidiju un kompensacijas pasakumu izmantosanu” (*%).

(172) GATT 1994 XVI pants aptver “jebkuru subsidiju, tostarp jebkada veida ienakumu vai cenu atbalstu, kas tiesi vai
netie$i darbojas, lai palielinatu jebkura raZojuma eksportu no ta teritorijas vai samazinatu $a raZojuma importu
mineétaja teritorija”.

(173) Termins “jebkada veida” norada $is kategorijas plaso tvérumu tada nozimé, ka tas ietver visu, ar ko tiesi vai netiesi
nodrosina ienakumu vai cenu atbalstu. Saja nozimé jédziens “veids” [anglu valoda “form”] vardnica tiek skaidrots
sadi: “one of the different modes in which a thing exists or manifests itself; a species, kind, or variety”, ka ari “manner,
method, way” (*). Tadgjadi “jebkada veida” ietver jebkuru veidu vai formu, kada valdiba kadam nodrosina
ienakumu vai cenu atbalstu.

(174) “Atbalsts” [anglu valoda “support”] vardnica tiek skaidrots $adi: “the action of contributing to the success or maintaining
the value of something” (*’). Terminu “atbalsts” biezi izmanto saistiba ar lauksaimniecibu, atsaucoties uz valdibas
atbalsta programmam (*). Saja gadijuma termina “atbalsts” nozime SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 2. punkta
attiecas uz valdibas darbibu, kas veicina panakumus vai saglaba cenu vai kada sanemto ienakumu veértibu.

(175) Visbeidzot, atsauce “GATT 1994 XVI panta izpratné” ietver visus ienakumu vai cenu atbalsta veidus, ar ko tiesi
vai netiesi palielina “jebkura razojuma” eksportu no kada PTO dalibnieka teritorijas vai samazina $a raZojuma
importu ta teritorija. Sis potencialas vai faktiskas sekas ir skaidri aprakstitas GATT 1994 XVI panta 1. punkta:
“[..] tostarp jebkada veida ienakumu vai cenu atbalstu, kas tiesi vai netie$i darbojas, lai palielinatu jebkada veida
razojuma eksportu no savas teritorijas vai samazinatu $§a raZojuma importu minétaja teritorija”.

() WT/DS257/ABJR, 52. punkts.
(**) Apelacijas institiicijas zinojums, US — Carbon Steel (DS213), 73. punkts, 65. zemsvitras piezime.

(*) Oxford English Dictionary online, 1.5.b un 1.10.

(*) Oxford English Dictionary online, 1.3.b.

(**) SKP noliguma 15.4. pants (“[..] vai ir bijis lielaks slogs valdibas atbalsta programmam”); sk. arT Noliguma par lauksaimniecibu 6. pantu

un [Tun I pielikumu (“iek§zemes atbalsts”).
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(176) Rezumgjot, pamatregulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkts aptver valdibas jebkada veida pasakumus, kas kadam
tie$i vai netiesi sniedz ienakumu vai cenu atbalstu un kam ir tadas potenciilas vai faktiskas sekas (*%), ka tiek
palielinats jebkura razojuma eksports no kada PTO dalibnieka teritorijas vai samazinats §a raZojuma imports ta
teritorija. ST interpretacija atbilst ari SKP noliguma priek§metam un mérkim, proti, “plasak un labak izmantot
GATT Kkartibu attieciba uz subsidiju un kompensacijas pasakumu izmantosanu” ().

(177) Saskana ar $o interpretaciju papildus parbaudei, vai AV pienemto pasikumu kopumu varétu raksturot ka
“finansialu ieguldijumu” pre¢u nodrosinasanas veida par neatbilstosi zemu atlidzibu, Komisija ari analizgja, vai AV
pasakumu kopumu var raksturot ka ienakumu vai cenu atbalstu, uz ko attiecas pamatregulas 3. panta 1. punkta
b) apakspunkts. Saja procesa Komisija vispirms parbaudija, vai AV plano atbalstit biodizeldegvielas nozares izveidi
un attistibu; otrkart, kadus pasakumus AV ir pienémusi, lai atbalstitu biodizeldegvielas nozari; un treskart, vai Sie
pasakumi ir kvalificéjami ka “jebkada veida ienakumu/cenu atbalsts” GATT 1994 XVI panta nozimé.

(178) Péc informacijas dokumenta izpausanas AV un CARBIO apgalvoja, ka Komisija ir balstijusies uz pamatregulas
3. panta 1. punkta b) apak$punkta lietoto terminu “jebkads (jebkada veida) iendkumu vai cenu atbalsts”
nepielaujami plasu interpretaciju, apgalvojot, ka tas ietver “visus veidus, ar ko tiesi vai netiesi nodrosina ienakumu
vai cenu atbalstu” un “jebkuru veidu vai formu, kada valdiba kadam nodrosina ienakumu vai cenu atbalstu”.

(179) Komisija $o apgalvojumu noraidija. Ta savu konstatéjumu veidoja saskana ar PTO judikatiiru un “ienakumu vai
cenu atbalsta” interpretaciju. Ka sikak paskaidrots 186.-195. apsvéruma turpmak, Komisija ne tikai izvértéja AV
veikto pasakumu sekas, bet ari ripigi analizéja AV veikto pasakumu politikas mérkus, ka ari to veidu un
koncepciju, secinot, ka biodizeldegvielas un sojas pupu cena Argentinas iekSzemes tirgii “ietver valdibas tiesu
iejaukSanos tirgii ar noliiku noteikt preces cenu noteikta limeni” ('). Sakara ar AV nospraustajiem politikas mérkiem
biodizeldegvielas iek§zemes cenas, salidzinot ar eksportétas biodizeldegvielas cenu, ir noteiktas maksligi augsta
limeni, atbalstot ieks$zemes biodizeldegvielas nozari (sk. 189. un 195. apsvérumu). Taja pasa laika sojas pupu
cena ir noteikta maksligi zema limeni, izmantojot sojas pupu izvedmuitas nodokli, tadéadi ari atbalstot
iek§zemes biodizeldegvielas nozari.

(180) Péc informacijas galigas izpauSanas AV nepiekrita Komisijas interpretacijai, ka “finansiala ieguldfjuma” un
“ienakumu vai cenu atbalsta” kategorijas nav savstarpéji izsledzosas sakara ar saikli “vai” SKP noliguma 1.1. panta
a) iedalas 2. punkta.

(181) Komisija 171. apsvéruma paskaidroja, kapéc ta neuzskatija $is kategorijas par savstarpéji izslédzosam. Vienkarss
lingvistisks skaidrojums par saikli “vai” SKP noliguma teksta nemainija Komisijas argumentaciju, tapéc
apgalvojums tika noraidits.

(182) AV atkartoti apgalvoja, ka Komisijai nevajadzgja balstit savus konstatgjumus uz SKP noliguma 1.1. panta
a) iedalas 2. punkta izmantoto terminu “jebkada veida ienakumu vai cenu atbalsts” nepielaujami plasu interpre-
taciju un ka Komisija ar mérki paklaut izvedmuitas nodokla rezimu 1.1. panta a) iedalas 2. punkta noteikumiem
pieméro “uz sekam balstitu pieeju”, kas ir pretruna PTO judikatdirai.

(183) Ta ka AV neiesniedza jaunus apstiprino$us pieradijumus, kas atspekotu Komisijas secinajumus, Komisija noraidija
$os apgalvojumus.

(*) “Potencialas” sekas attiecas uz sekam, kas dabiska cela izriet no pasakuma visparéjas uzbives, koncepcijas un struktiiras, un nav
nepiecieSamas “novérotas” vai faktiskas sekas tirgd.

() Apelacijas institiicijas zinojums, US — Carbon Steel (DS213), 73. punkts, 65. zemsvitras piezime.

(") Ekspertu grupas zinojums, US — GOES (WT/DS414/R), 7.85. punkts.
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(184) Péc informacijas galigas izpauSanas CARBIO ari apstridéja Komisijas konstatgjumus par ienakumu un cenu
atbalstu, par pamatojumu atkal citjot ekspertu grupas zinojumu lieta China — GOES (®). CARBIO uzskata, ka
ienakumu un cenu atbalsts neaptver situacijas, kad “cenu izmainas ir valdibas cita veida iejauk$anas netieSas
sekas” (7).

(185) Komisija uzskatija, ka CARBIO atsauce uz China — GOES judikatiiru nav piemérota $aja gadijuma, kad secinajumi
par ienakumu/cenu atbalstu nav balstiti uz netiesam sekam attieciba uz cenam, bet gan uz darbibam, kas ir
attiecinamas uz AV un kas ir veidotas ar mérki panakt tadas sekas attieciba uz cenam, kura atbalsta biodizeldeg-
vielas razoSanas nozari. Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

3.2.2.8. AV nodoms atbalstit iek§zemes biodizeldegvielas nozari

(186) Tiesibu akti, kas minéti 89.-100. apsveruma, liecina, ka AV ir neparprotama politika atbalstit iek§zemes biodize]-
degvielas nozares izveidi un attistibu. Konkrétak, 2006. gada 12. maija Likuma 26.093 (™) AV noteica reZimu,
kas paredzets, lai veicinatu biodegvielu, tostarp biodizeldegvielas, ick$zemes razosanu un izmantosanu. Ar $o
likumu tika izveidota izpildiestade, kuras uzdevums ir veicinat un kontrolét ilgtspéjigu biodegvielas razo$anu un
izmantodanu ("*). Turklat minétaja likuma ir paredzéts, ka Lauksaimniecibas, lopkopibas, zivsaimniecibas un
partikas departaments veicina tadas kultiiras, kas ir paredzétas biodegvielu razosanai un veicina raZzo$anas
dazadosanu lauksaimniecibas nozaré, Mazo un vidéjo uznémumu departaments veicina to, ka mazie un vidgjie
uzpémumi, kuri razo biodegvielu, ieglist pamatlidzeklus, un Zinatnes, tehnologiju un produktivas inovacijas
departaments veicina izpeti, sadarbibu un tehnologiju nodoSanu starp maziem un vidgjiem uzpémumiem un
valsts zinatnes, tehnologiju un inovacijas sistémas attiecigajam iestadém (7).

(187) AV ir sniegusi neparprotamu atbalstu kop$ 2001. gada, kad stajas speka Dekréts 1396 (7). Ar $o dekrétu tika
izveidots Biodize]degvielas konkurétspéjas plans, atbrivojot raZzotajus no nodokliem, “lai veicinatu biodize]degvielas
nozares attistibu”, un taja tika noradits, ka “Skidra kurindma un dabasgazes nodokla komponente ir biitisks instruments,
lai suititu ekonomiskus signalus” (izcélums misu). Degvielas nozares ministra vietnieks 2001. gada atbalstija minéto
planu — vin$ apliecinaja biodizeldegvielas razosanas projektu virzitajiem, ka biodizeldegvielai ari turpmak netiks
piemeérots nodoklis, un apstiprinaja AV lomu, apsolot stabila tiesiska reguléjuma izveidi un pazinojot, ka biodizel-
degvielas projekti sapems ieguvumu no riipniecibas veicinaSanas rezima un kreditiem. Vip$ ari pazinoja, ka
biodizeldegvielas nozares attistiba lauksaimniecibas produktu razotajiem ir jabiit galvenajiem dalibniekiem (7®).

(188) Iekszemes biodizeldegvielas nozares veicinaSana tika konsolidéta 2004. gada ar Rezoliciju 1156, izveidojot
Nacionalo biodegvielu programmu (), kas paredzgja, ka Ekonomikas un razo$anas ministrija veicina iek§zemes
biodizeldegvielas nozares tehnologisko attistibu (*). AV neparprotami uzskatija, ka ick$zemes biodizeldegvielas
nozares veicinasana ir dala no Argentinas makroekonomikas modela (*').

(") Ekspertu grupas zinojums, China — GOES, 7.85.—7.87. apsvérums.

(”?) Turpat.

(") Régimen de Regulacién y Promocién para la Produccién y Uso Sustentables de Biocombustibles. Autoridad de aplicacién. Funciones. Comision
Nacional Asesora. Habilitacién de plantas productoras. Mezclado de Biocombustibles con Combustibles Fésiles. Sujetos beneficiarios del Régimen
Promolial. Infracciones y sanciones.

(”®) 2006. gada 12. maija Likuma 26.093 4. panta a) punkts.

(") Likuma 26.093 15. panta 5., 6. un 7. punkts.

("7) Decreto 1396/2001, 04.11.2001., Plan de Competitividad para el Combustible Biodiesel. Modificaciones al Impuesto sobre los Combustibles
Liquidos y el Gas Natural. Normas Complementarias.

("®) Bijusa degvielas nozares ministra vietnieka Cristian Folgar pazinojumi, sk. https:/[www.lanacion.com.ar|326725-el-gobierno-apoyo-los-
proyectos-de-biodiesel, skatits 4.9.2018.

(") Resolution 1156/2004, 10.11.2004., Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Pesca y Alimentos, BIOCOMBUSTIBLES, Créase el Programa
Nacional de Biocombustibles. Principales objetivos. Misiones y funciones.

(*) Sk. citus pétijumus: Georges Gérard Flexor, Karina Yoshie Martins Kato and Marina Yesica Recalde, El mercado del biodiésel y las politicas piiblicas:
Comparacidn de los casos argentino y brasilefio, CEPAL review, 2012 (pieejams https://www.researchgate.net/publication/262960724_El_
mercado_del_biodiesel_y_las_politicas_publicas_Comparacion_de_los_casos_Argentino_y_Brasileno_The_biodiesel_market_and_
public_policy_Comparison_of_Argentine_and_Brazilian_cases, skatits 4.9.2018.) un Dr. Cesar Petrusansky, El Desarrollo del Mercado de
Biocombustibles en Argentina, Ejecutivos de Finanzas, 2008 (pieejams http://www.iaef.org.ar/files/revista/212/desarrollo.pdf, skatits
4.9.2018).

(*') Secretaria de Politica Econdmica, Ministerio de Economia y Finanzas Piiblicas, Instrumentos para el Desarrollo Productivo en la Argentina, 2011
(pieejams https:|[www.economia.gob.ar/peconomica/basehome/instrumentos_desarrollo_prod_argentina.pdf, skatits 4.9.2018.).


https://www.lanacion.com.ar/326725-el-gobierno-apoyo-los-proyectos-de-biodiesel
https://www.lanacion.com.ar/326725-el-gobierno-apoyo-los-proyectos-de-biodiesel
https://www.researchgate.net/publication/262960724_El_mercado_del_biodiesel_y_las_politicas_publicas_Comparacion_de_los_casos_Argentino_y_Brasileno_The_biodiesel_market_and_public_policy_Comparison_of_Argentine_and_Brazilian_cases
https://www.researchgate.net/publication/262960724_El_mercado_del_biodiesel_y_las_politicas_publicas_Comparacion_de_los_casos_Argentino_y_Brasileno_The_biodiesel_market_and_public_policy_Comparison_of_Argentine_and_Brazilian_cases
https://www.researchgate.net/publication/262960724_El_mercado_del_biodiesel_y_las_politicas_publicas_Comparacion_de_los_casos_Argentino_y_Brasileno_The_biodiesel_market_and_public_policy_Comparison_of_Argentine_and_Brazilian_cases
http://www.iaef.org.ar/files/revista/212/desarrollo.pdf
https://www.economia.gob.ar/peconomica/basehome/instrumentos_desarrollo_prod_argentina.pdf
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(189) Centro de Economia Internacional 2011. gada pazinoja (*), ka iek$zemes biodizeldegvielas nozares attistibas mérkis
ir maksimali palielinat sojas pievienoto vértibu, nevis samazinat fosila kurinima izmantosanu. Sis pétniecibas
iestades sniegtie biodizeldegvielas nozares attistibas iemesli cita starpa bija arvien lielaka iespéja apmierinat aréjo
tirgu vajadzibas un izvedmuitas nodoklu atskiribas, kas veicinatu razo$anu ar lielaku pievienoto vértibu iepretim
tadu pamatproduktu ka sojas pupas razoSanai (*).

(190) Turklat valsts struktiras — Valsts lauksaimniecibas tehnologiju institata (Instituto Nacional de Tecnologia
Agropecuaria, INTA) — 2011. gada veikta pétjjuma (*) tika secinats, ka “biodizeldegvielas tirgti bieZi vérojams, ka
to dazadu iemeslu dé] stimulé valsts, izmantojot dazadas politikas”, “[..] citiem vardiem, iespgjams, ka tirgus tiek
maksligi stimuléts un bez valsts klatbitnes tas zaudé ekonomisku nozimi”, un ka “acimredzamais secinajums ir

tads, ka biodizeldegviela neveicina sojas pupu razoSanu, bet gan I celonsakariba ir vérsta pretéja virziena”.

(191) Sis atbalsts turpinajas ari vél péc izmeklesanas perioda beigam, jo 2018. gada februari energétikas ministrs, Santa
Fe gubernators un CARBIO vienojas izveidot kopigu darba grupu, lai labak izstradatu un uzlabotu valsts stratégiju
biodizeldegvielas joma (*).

(192) AV 2010. gada iek§zemes tirgum noteica sajaukSanas uzdevumu, pieprasot degvielas uznémumiem Argentina
iegadaties biodizeldegvielu un to pirms pardosanas sajaukt ar mineralo dizeldegvielu (*%). Sis sajauksanas
uzdevums tika izstradats kopa ar biodizeldegvielas piegades noligumiem starp AV un biodizeldegvielas raZotajiem
no 2010. lidz 2015. gadam. Minétie piegades ligumi tika izstradati “sakara ar to, cik svarigi ir ieklaut biodegvielas
valsts energétikas sistema”, un tadeé] “ir jaizstrada skaidras pamatnostadnes, kas garantétu valsts izpildvaras
ierosinato mérku efektivu un lietderigu sasniegSanu” (*¥'), tapat ari “nemot véra valsts merkus veicinat agroriip-

niecisko darbibu, kura rada pievienoto vértibu valsts teritorija razotam izejvielam” ().

(193) Ka iztirzats 265.-267. apsvéruma, AV neparakstija biodizeldegvielas piegades noligumus péc 2015. gada, bet
turpinaja pieskirt kvotas un noteica cenu, par kadu sajauk$anas uznémumiem jaiegadajas biodizeldegviela. Kvotas
pamata bija gaidamais iek$zemes tirgus pieprasitais daudzums, lai izpilditu sajaukSanas uzdevumu. Pargjo
Argentinas produkciju vargja tikai eksportet.

(194) Izmeklesanas perioda biodizeldegvielas cena iek$zemes tirgh tika noteikta katru menesi, tai atskiroties lieliem,
lieliem neintegrétiem un maziem un vidéjiem uznémumiem. Biodizeldegvielas ick$zemes cenas pamata bija $ada
formula:

sojas pupu ellas izmaksas (ka tas publicéjusi Lauksaimniecibas ministrija) + metanola izmaksas + darbaspéka
izmaksas + citas izmaksas + kapitala atdeve (noteikta 3 % apméra) (*’)

(*») Centro de Economia Internacional (CEI) — Ministry of foreign affairs of Argentina, Los biocombustibles ya froman parte de las agendas global y
hemisférica, 2011 (pieejams http:/ /www.cei.gob.a(r/userfiles/cei%20NOTA%201 2.pdf, skatits 4.9.2018.).

(*) To atkarto Marcelo Regunaga un Agustin Tejeda Rodriguez, La politica de Comercio Agricola de Argentina y el Desarrollo Sustentable, International
Centre for Trade and Sustainable Development — ICTSD, 2015, (pieejams https:/[www.ictsd.org/sites|default/files/research/La%20Politica%
20de%20Comercio%20Agricola%20de%20Argentina%20y%20el%20Desarrollo%20Sustentable.pdf, skatits 4.9.2018.), Maria Marta
Di Paola, La produccidn de biocombustibles en Argentina, Informe ambiental anual — FARN (Fundation ambiente y recursos naturales), 2013,
(pieejams http:/[www.farn.org.ar/wp-content/uploads/2014/07 /informe2013-1.186-209.pdf, skatits 4.9.2018.), Evelina Goldstein un
Graciela Gutman, Biocombustibles y biotecnologia. Contexto internacional, situation en Argentina, CEUR (Urban and regional centre of studies),
2010 (pieejams http:|fwww.ceur-conicet.gov.ar/archivos/publicaciones/biocombustibles2.pdf, skatits 4.9.2018.), ka ari Ricardo
Rozemberg un Martina Chidiak, Biocombustibles en la Argentina, Integration y Comercio (Interamerican Development Bank), 2015 (pieejams
http:/fwww19.iadb.org/intal/icom/data/Biocombustibles%20en%20la%20Argentina.pdf, skatits 4.9.2018.).

(*) Jorge A. Hilbert, Rodrigo Sbarra, Martin Lopez Amoros, Produccion de biodiesel a partir de aceite de soja — Context y Evolucion Reciente, Istituto
Nacional de Tecnologia Agropecuaria — Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca, 2011, 124. lpp. (pieejams https://inta.gob.
ar/sites/default/files/script-tmp-inta_biodiesel_de_aceite_de_soja_en_argentina.pdf, skatits 4.9.2018.).

(*) Raksts vietné Clarin 2.2.2018., Acuerdan crear una mesa de trabajo para potenciar la cadena del biodiésel (pieejams https:/[www.clarin.
com/rural/acuerdan-crear-mesa-trabajo-potenciar-cadena-biodiesel_0_BJ3nrSflf html, skatits 4.9.2018.).

(*) Secretaria de Energia, Ratificase el Acuerdo de Abastecimiento de Biodiesel para su Mezcla con Combustibles Fdsiles en el Territorio Nacional del
20 de enero de 2010. Pautas a cumplir para el abastecimiento de Biodiesel al mercado de combustibles bfo’siles, Resolucion 7/2010, 4.2.2010.

(*) Secretaria de Energia, Ratificase el Acuerdo de Abastecimiento de Biodiesel para su Mezcla con Combustibles Fdsiles en el Territorio Nacional del
20 de enero de 2010. Pautas a cumplir para el abastecimiento de Biodiesel al mercado de combustibles fdsiles, Resolucion 7/2010, 4.2.2010.

(*) Secretaria de Energia, Ratificase la Addenda al Acuerdo de Abastecimiento de Biodiesel para su mezcla con combustibles fosiles en el Territorio
Nacional, suscripta el 5 de julio de 2010. Modificase la Resolucion N° 7/2010, Resolucién 554/2010 from 06.07.2010., repeated in Secretaria de
Energia, Resolucion 450/2013 from 06.08.2013. and Secretaria de Energia, Acuerdo de Abastecimiento de Biodiesel para su Mezcla con
Combustibles Fsiles en el Territorio Nacional. Ratificacién, Resolucién 660/2015, 20.8.2015.

(*) http://www.energia.gob.ar/contenidos|verpagina.php?idpagina=3818, skatits 4.9.2018.
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https://www.clarin.com/rural/acuerdan-crear-mesa-trabajo-potenciar-cadena-biodiesel_0_BJ3nrSfIf.html
http://www.energia.gob.ar/contenidos/verpagina.php?idpagina=3818
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(195) Neviena no atlasitajam razotaju eksportétaju grupam izmekléSanas perioda kvotu nesanéma un iekzemes tirgli
piegades neveica. Tomér vidgjas noteiktas cenas ick$zemes tirgh Skiet augstakas par vidgjo eksporta cenu — tas
ipasi attiecas uz maziem, vidéjiem un lieliem neintegrétiem biodizeldegvielas razotajiem. Tapéc, maksligi nosakot
iek§zemes biodizeldegvielas cenu maksligi augsta limeni, AV politika bija $ada: nodrosinat cenu atbalstu maziem
un vid&jiem biodizeldegvielas razoSanas uznémumiem, kuri sarazoto pardod iek$zemes tirgd.

(196) Péc informacijas dokumenta izpauSanas AV apstridéja konstatéjumu, ka biodizeldegvielas iek$zemes cena ir
noteikta maksligi augsta limeni.

(197) Komisija tam nepiekrita. Lai noveértétu biodizeldegvielas iek$§zemes cenu limeni, Komisija izmantoja AV sniegtos
publiskos datus. Sie publiskie dati liecinaja, ka ick§zemes cenu nosaka AV un tadéjadi ta nav atstata tirgus spéku
zina. AV neapstridéja to, ka ta nosaka biodizeldegvielas ickizemes cenas. Turklat publiskie dati liecinaja, ka cenas,
ko iek§zemes tirgli maksdjusi uzpémumi, kuriem ir piekluve $im tirgum (t. i, mazie un vidgjie uzpémumi),
faktiski bija augstakas neka eksporta cena. AV neapstridéja ari minéto cenu atskiribu. Tapéc Komisija secinaja, ka
biodizeldegvielas ick$zemes cena ir noteikta maksligi augsta limeni. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(198) Péc informacijas dokumenta izpauSanas AV apgalvoja, ka célonsakariba starp iespéjamo ienakumu vai cenu
atbalstu un attiecigajam sekam — eksporta pieaugumu vai importa samazinajumu — nav apstiprinata un ka lielakie
razotaji tiek kavéti pardot iekszemes tirgi.

(199) Komisija $o apgalvojumu noraidija. Regulgjot iekszemes biodizeldegvielas tirgu un pieskirot kvotu tikai mazakiem
biodizeldegvielas uzpémumiem, AV izveidoja nozari, kura lielakie razotaji tiek kavéti pardot ick$zemes tirgh un
tadgjadi ir pilniba orientéti uz eksportu, ar to veicinot biodizeldegvielas nozares eksporta konkurétspeju. Turklat
2. tabula 209. apsveruma ir sniegti dati par Argentinas biodizeldegvielas raZoSanu kop$ 2008. gada (kad
Argentina saka razo$anu lielos apjomos) un biodizeldegvielas eksportu. Minétaja 2. tabula paradits, ka ienakumu
atbalsts biodizeldegvielas nozarei ir bijis ar pozitivam sekam attieciba pret eksportu, jo §1 nozare ir izveidota ka
uz eksportu orientéta nozare — tas ir spéka joprojam.

(200) Ka paskaidrots 186.-191. apsvéruma, AV nodoms neparprotami bija atbalstit visu iekizemes biodizeldegvielas
nozari neatkarigi no ta, vai ta ir orientéta uz pardosanu ickszemé vai eksportu. Tomér neviens no atlasitajiem
razotdjiem eksportétajiem izmekléSanas perioda neveica pardosanu iek$zemé véra nemama apjoma. Visi atlasitie
razotdji eksportétaji paskaidroja, ka vietjais pieprasijums tika apmierinats ar to mazo un vidéo uznémumu
piegadém, kuriem AV pieskira kvotas. Tas, ka tika noteikta ipasa cena lieliem uzpémumiem, nemainija faktu, ka
neviens no lielajiem uznémumiem izmekléSanas perioda iek$zemes tirgli pardoSanu neveica. Tadgjadi, atturot
biodizeldegvielas nozari no pardoSanas ickszemé, AV sekméja Argentinas biodizeldegvielas nozares eksporta

darbibu.

(201) Tapéc Komisija secinaja, ka AV nodoms atbalstit Argentinas biodizeldegvielas nozares izveidi un attistibu ir
neparprotams.

3.2.2.9. Atbalsta pasakumi biodizeldegvielas nozarei

(202) Ka iztirzats 186.-201. apsvéruma, AV centas atbalstit biodizeldegvielas nozari, pienemot pasakumu kopumu,
tostarp sojas pupu izvedmuitas nodoklus, eksporta kvotas tadu graudu raZo$anai, kas nav sojas pupas, sojas pupu
importa aizliegumu laikposma pirms izmekléSanas perioda un subsidiju pieskirSanu sojas pupu audzétajiem
Argentinas vismazak attistitajas provincés. Sie pasikumi Argentina ir radijusi maksligu un saskeltu sojas pupu
iek§zemes tirgu ar zemam cenam par labu ick$zemes biodizeldegvielas nozarei. Turklat ar 2006. gada
Biodegvielas likumu (*°) AV izveidoja biodizeldegvielas razoSanas veicina$anas rezimu. Ka minéts ari
191. apsveruma, $is atbalsts turpinajas ari péc izmekléSanas perioda, kad AV kopa ar citam iestadém un
uzpémejiem izveidoja kopigu darba grupu, lai labak izstradatu un uzlabotu valsts strategiju attieciba uz biodizel-
degvielu. Tapéc Komisija, pamatojoties uz pieejamo informaciju, secina, ka pédéja desmitgade AV ir ieviesusi
pasakumu kopumu, lai raditu, attistitu un atbalstitu biodizeldegvielas nozari.

(*°) 2006. gada Likums 26.093.
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3.2.2.10. AV pienemto pasakumu kopums ir kvalificéjams ka “jebkada veida ienakumu/cenu
atbalsts” GATT 1994 XVI panta nozimée

(203) Ar 186.-201. apsvéruma aprakstito pasikumu kopumu AV nodrofina iendkumu atbalstu biodizeldegvielas
nozarei. Pat ja varétu apgalvot, ka AV ieviestie pasakumi attieciba uz sojas pupu raZotdjiem neveido uzticéSanu
vai norikoSanu, quod non, Komisija uzskata, ka tie vismaz atbilst reglamentéjosiem nosacijumiem, kas maksligi
lauj biodizeldegvielas razotajiem ieglit sojas pupas par zemakam cenam neka starptautiskd meéroga. AV
2012. gada rezolucija (") atzina, ka sakara ar AV piepemto pasikumu kopumu biodizeldegviclas nozare
2012. gada guva pelnu lidz 25 % apmeéra.

(204) Turklat AV ir noteikusi obligatas sajaukSanas prasibas, lai Argentinas degvielas uznémumi iegadatos biodizel-
degvielu par maksligi augstam AV noteiktam cenam. Ka paskaidrots 3.3. iedala, Komisija nekompensé biodize]-
degvielas piegades noligumus, jo raZotdji eksportétdji izmekléSanas perioda no §a pasakuma ieguvumu nesanéma.
Tomeér fakts, ka sistéma ir ieviesta, norada, ka AV ari sniedz cenu atbalstu biodizeldegvielas nozarei.

(205) Komisija ari norada, ka ar 2006. gada Biodegvielas likumu (*) AV izveidoja biodizeldegvielas razoSanas
veicinasanas rezimu, ieklaujot stimulus, kas atbalstitu $is nozares attistibu.

(206) Visi sie pasakumi liecina, ka Argentinas biodizeldegvielas nozare tiek atbalstita un maksligi stimuléta. AV to pat ir
atzinusi viena no Valsts lauksaimniecibas tehnologiju institiita publikacijam, noradot, ka “iesp&jams, ka tirgus tiek
maksligi stimuléts un bez valsts klatbiitnes tas zaudé ekonomisku nozimi” (%), ka “diferencéts izvedmuitas
nodoklis ir neparprotams stimuls biodizeldegvielas razoanai un ka bez valsts palidzibas biodizeldegvielas tirgus
uzpémumiem, kas ir atkarigi no naftas iegades tirgl, nebiitu ilgtspéjigs, ja ta ir vienigais pardoSanas
produkts” (*4).

(207) Tapéc Komisija secindja, ka ar iepriek§ minéto pasikumu kopumu AV tiesi vai netie$i nodrosina ienakumu vai
cenu atbalstu biodizeldegvielas nozarei, tadgjadi veicinot tas konkurétspéju.

(208) Turklat, ka minéts 199. un 200. apsvéruma, Argentinas biodizeldegvielas nozare ir tads sektors, kas tika izveidots
orientacijai uz eksportu, kur dominé pasaules tirgus cenas.

(209) Ka paradits 2. tabula, Argentinas biodizeldegvielas nozare sakotngji tika izveidota ka uz eksportu orientéta nozare
un seviski pirmajos gados gandriz visa sarazota biodizeldegvielas tika eksportéta un atbilstigi visparéjo preferencu
sistémai nonaca lielakajos eksporta tirgos ar nulles tarifu (*%).

2. tabula

Argentinas biodizeldegvielas razoSana un eksports (t)

Gads Razosanas apjoms Eksports kopa Eksports uz Savienibu Eksportsio(‘;/;)no sara-
2008 711 864 680 219 nepiemero 96
2009 1179 103 1142 283 nepiemeéro 97

(*) Ekonomikas un valsts finansu ministrijas, Ripniecibas ministrijas un Federalas planosanas, publisko ieguldijumu un pakalpojumu
ministrijas Kopiga rezoliicija 438/2012,269/2012 un 1001/2012.

(** Sk. 2006. gada Likuma 26.093 II nodalu, kas pieejama http:/[servicios.infoleg.gob.ar/infolegInternet/anexos/115000-
119999/116299/norma.htm.

(**) Jorge A. Hilbert, Rodrigo Sbarra, Martin Lopez Amoros, Produccion de biodiesel a partir de aceite de soja — Context y Evolucion Reciente, Istituto
Nacional de Tecnologia Agropecuaria — Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca, 2011. gada augusts, 124. Ipp. (pieejams https://inta.gob.
ar/sites/default/files/script-tmp-inta_biodiesel_de_aceite_de_soja_en_argentina.pdf, skatits 4.9.2018.).

(**) Jorge A. Hilbert, Rodrigo Sbarra, Martin Lopez Amoros, Produccion de biodiesel a partir de aceite de soja — Context y Evolucion Reciente, Istituto
Nacional de Tecnologia Agropecuaria — Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca, 2011. gada augusts, 131. Ipp. (pieejams https://inta.gob.
ar|sites/default/files/script-tmp-inta_biodiesel_de_aceite_de_soja_en_argentina.pdf, skatits 4.9.2018.).

(**) Centro de Economia Internacional (CEI) — Ministry of foreign affairs of Argentina, Los biocombustibles ya froman parte de las agendas global y
hemisférica, 2.2011. (pieejams http:|[www.cei.gob.ar|userfiles/cei%20NOTA%2012.pdf, skatits 4.9.2018.).
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http://servicios.infoleg.gob.ar/infolegInternet/anexos/115000-119999/116299/norma.htm
https://inta.gob.ar/sites/default/files/script-tmp-inta_biodiesel_de_aceite_de_soja_en_argentina.pdf
https://inta.gob.ar/sites/default/files/script-tmp-inta_biodiesel_de_aceite_de_soja_en_argentina.pdf
https://inta.gob.ar/sites/default/files/script-tmp-inta_biodiesel_de_aceite_de_soja_en_argentina.pdf
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Gads Razosanas apjoms Eksports kopa Eksports uz Savienibu Eksportsié‘é)no sara-
2010 1 820 385 1342 318 nepieméro 74
2011 2 429 964 1 649 352 nepieméro 68
2012 2 456 578 1543 094 1387 667 63
2013 1997 809 1149 259 478 750 58
2014 2 584 290 1 602 695 802 415 62
2015 1 810 659 788 226 6 250 44
2016 2 659 275 1626 264 0 61
2017 2 871 435 (%) 1650 119 (¥ 638 091 57

Avots: Energétikas ministrija, AV un INDEC, AV - * = aplése.

(210) Tapéc, atbalstot iek$zemes biodizeldegvielas nozari, tika dota prieksroka biodizeldegvielas eksportam, kad
biodizeldegvielas razotaji varéja negodigi konkurét ar biodizeldegvielas razotajiem citas valstis, kuri nesanéma
ieguvumu no zemakam izejvielu cenam. Zemakas izmaksas izraisija lielakus ienakumus, ko vargja vai nu parvérst
papildu pelna, vai izmantot cenas samazinasanai, vai abgjadi. Argentinas biodizeldegvielas nozare joprojam
orientgjas galvenokart uz eksporta tirgiem un jo ipasi uz Savienibas tirgu.

(211) Péc informacijas galigas izpausanas AV nepiekrita Komisijas konstatgjumam, ar kuru AV pienemto “pasakumu
kopumu” kvalifice ka “jebkada veida ienakumu vai cenu atbalstu” GATT 1994 XIV panta un SKP noliguma
1.1. panta a) iedalas 2. punkta nozime, ka rezultata pieaug biodizeldegvielas eksports.

(212) Ta ka AV nesniedza papildu pamatojumu $im apgalvojumam, Komisija noraidija $o apgalvojumu.

3.2.2.11. Secinajums

(213) Tapéc Komisija secinaja, ka AV ar pasakumu kopumu tie$i vai netiesi sniedza biodizeldegvielas nozarei
ienakumufcenu atbalstu pamatregulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozime, ka rezultata palielinajas
biodizeldegvielas eksports.

3.2.2.12. Ieguvums

(214) Konstatgjusi, ka pasakumu kopums veido AV finansialu ieguldjjumu ar uzticéSanu privatam organizacijam vai to
norikofanu unfvai ienakumu/cenu atbalstu, Komisija saskana ar pamatregulas 3. panta 2. punktu un 5. pantu
aprékinaja subsidésanas apjomu sanémeéjam izmekléSanas perioda konstatéta pieskirta ieguvuma izteiksmé.

(215) Ta ka lielaka dala AV pasakumu bija vérsti uz to, lai maksligi samazinatu sojas pupu iekSzemes cenu, ka rezultata
Argentinas biodizeldegvielas razotaji guva lielakus ienakumus, Komisija parbaudija, vai AV atbalsts biodizeldeg-
vielas nozarei deva ieguvumu, skatot starpibu starp cenam, ko maksajusi iek§zemes biodizeldegvielas razotaji, un
etalonu, kurs balstas uz dominéjo$ajiem sojas pupu tirgus apstakliem Argentina.

(216) Komisija pienéma, ka §is atskiribas rezultata Argentinas biodizeldegvielas razot3ji guva lielaku pelnu, un tadgjadi
§1 atskiriba bija vismaz vienada ar ieguvumu no AV ienakumu/cenu atbalsta. ST salidzinosa metode ari nodrosinaja
to, ka divreiz netika ieskaititas citas $aja izmeklé$ana kompensétas subsidijas, kuras ari nodrosina ienakumu/cenu
atbalstu Argentinas biodizeldegvielas razotajiem.
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(217) Vispirms Komisija aprékindja vidéjas svértas sojas pupu iepirkuma cenas, kuras izmekléSanas perioda maksaja
atlasitie Argentinas razotaji. Vidéja svérta cena tika aprékinata katra ménesi, un ta bija cena, kas tika maksata,
sojas pupu audzétajiem piegadajot tas biodizeldegvielas razotnei Argentina.

(218) Vidgjas iepirkuma cenas pamata bija cenas, no kuras atskaitits PVN, un daudzumi, kas noraditi uznémumu
iesniegto un parbaudes apmekléjumos parbaudito rékinu saraksta, kur§ sadalits pa darfjjumiem.

(219) Si vidgja cena bija jasalidzina ar piemérotu etalonu. Saskana ar pamatregulas 6. panta d) punktu atlidzibas
atbilstibu nosaka, nemot véra tos tirgus nosacijumus, kas dominé attieciba uz konkréto raZojumu ta nodrosi-
nasanas valsti, proti, Argentina, tostarp cenu, kvalitati, pieejamibu, pieprasjjumu, piegades maksu un citus
pirkSanas nosacijumus (*%). Tas atbilst SKP noliguma 14. panta d) punktam un bitu jainterpreté un japiemero,
nemot véra minéto punktu.

(220) Sojas pupas ir prece, un tas sojas pupas, kas tick importétas Argenting, ir salidzinamas ar iek§zemé audzétam
sojas pupam. Atlasitie raZotaji eksportétaji importéja visas sojas pupas péc CIF noteikumiem vidgji viena un taja
pasa cenu limeni neatkarigi no to izcelsmes. Faktiskas importa cenas péc CIF noteikumiem par piegadi ellas
spieSanas razotném bija tada pasa cenu limeni ka pasaules tirgus cena, kuru apzimé ar Meksikas li¢ca FOB. Tika
konstatéts, ka iek§zemé audzétas sojas pupas tika iepirktas atbilstigi vairakiem inkotermiem. Tomer lielaka dala
iek§zemé audzéto sojas pupu tika arl piegadata iek$zemes ellas spieSanas uzpémumiem. Sojas pupu imports
veidoja ievérojamu atlasito razotaju eksportétaju iepirkuma apjomu, proti, 4,6 %. Sie iepirkumi aptvéra simtiem
darfjumu. Lai gan atlasitajiem raZotajiem eksportétajiem bija atskirigi piegadataji no vairakam kaiminvalstim, tika
konstatéts, ka importa cena vidéji bija vienada [imeni, ka aprakstits 223. apsvéruma.

(221) Tapéc Komisija uzskatija, ka faktiskas cenas, ko atlasitie razotaji eksportétaji bija maksajusi par importétam sojas
pupam, tiek uzskatitas par tadam, kuras atspogulo neizkroplotus tirgus apstaklus Argentina, ieskaitot visparégji
piemérojamas piegades maksas, kas ieklautas galigaja cena (7).

(222) Tas, ka Sis atlasito razotaju eksportétaju veiktais imports netika izmantots biodizeldegvielas razosanai, bet gan
sojas pupu ellas raZoSanai, nemaina 3o secinajumu, jo izmekléSanas perioda iek$zemes sojas pupu piedavajums
pilniba sedza pieprasjumu péc sojas pupam biodizeldegvielas razosanai Argentind. Taja pasa laika starp
dazadajam pieejamajam sojas pupam nav kvalitates atskiribu, kas padaritu importétas sojas pupas nepiemérotas
biodizeldegvielas razosanai. Tapéc Komisija uzskatija, ka $ie iepirkumi ir piemérots etalons.

(223) Pamatojoties uz to, Komisija izmantoja faktisko cenu, par kadu atlasitie razotaji eksportétaji importéja sojas
pupas Argentina (tas visas bija no kaiminvalstim), par tuvako iesp&jamo aizstajéju nekroplotam Argentinas
iekszemes cenam par Siem produktiem. Sis cenas bija tada pasa limeni ka pasaules tirgus cenas, un izmeklésanas
perioda vidéja cena bija 6 043 ARS/t.

(224) Tad Komisija salidzinaja cenu, ko par iek$§zemé audzétam sojas pupam maksaja Argentinas raZotaji, ar sojas pupu
vidgjo svérto faktisko importa cenu pa ménesiem. Viss $is imports tika veikts pagaidu ieveSanas rezima, tapéc uz
to neattiecas ievedmuitas nodokli, un faktiska cena, ko maksaja atlasitie razotaji eksportétaji, tiek uzskatita par
adekvatu Argentina dominéjosajos tirgus apstak]os.

(225) Minétas starpibas apjoms raksturo “ietaupijumu”, ko Argentinas biodizeldegvielas razotaji ieguva, iepérkot sojas
pupas Argentinas izkroplotaja tirgf, salidzinajuma ar cenu, kura tiem batu jamaksa bez $iem izkroplojumiem. Sis
apjoms tatad ir ieguvums, ko izmekléSanas perioda Argentinas raZotajiem pieskira AV.

(*) Sk. WT/DS436/AB/R United States — Countervailing Measures on Certain Hot-Rolled Carbon Steel Flat Products From India,
2014. gada 8. decembris, 4.244. punkts.

(”7) Saja sakara sk. Apelacijas institficijas konstatéjumus lieta WT/DS436/AB/R United States — Countervailing Measures on Certain Hot-Rolled
Carbon Steel Flat Products From India, 2014. gada 8. decembris, 4.292.—4.322. punkts.
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(226) Saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu Komisija o subsidijas apjomu sadalija atlasito razotaju eksportétaju
no sojas pupam iegutas produkcijas kop&jam apgrozijumam izmekléSanas perioda (saucgjs), jo subsidija sniedza
ieguvumu visai no sojas pupam iegiito produktu razosanai, nevis tikai attiecigajam razojumam vai eksportam
paredzetajai produkcijai.

(227) Laikposmam péc izmekleSanas perioda AV pienéma Dekrétu 1343/2016 (%), ar ko nosaka sojas pupu un sojas
ellas izvedmuitas nodokla likmi. No 2018. gada 1. janvara lidz 2019. gada 31. decembrim 3§ likme tiks
samazinata katru ménesi par 0,5 %. Tadgjadi sojas pupu izvedmuitas nodoklis 2019. gada beigas tiks samazinats
lidz 18 %.

(228) AV 2018. gada 3. septembri pienéma Dekrétu 793/2018 (*’), ar kuru no minétas dienas nosaka sojas pupu
izvedmuitas nodokla likmi 18 % apméra, bet ievie§ papildu izvedmuitas nodokli ARS 4 par katru eksportéto
USD, turklat nodokli aprekina, pamatojoties uz eksportéto sojas pupu FOB vértibu, kas izteikta USD. Tas liecina,
ka AV jebkura laika var nolemt mainit izvedmuitas nodokla limeni.

(229) Notikumi péc Komisijas 2018. gada septembra lémuma nepiemérot pagaidu pasakumus vélreiz apstiprina, ka AV
ir tiesibas regulari korigét izvedmuitas nodoklu sistému. Proti, 12 % maksimalais apjoms kopgjam izvedmuitas
nodoklim, ko ieviesa ar dekrétu septembri, jau tika palielinats lidz 33 % ar likumu, ar kuru pienéma 2019. gada
budzetu, un $is maksimalais apjoms var palikt speka lidz 2020. gada beigam ('*).

(230) Tapéc Komisija secina, ka ieguvums tiks pieskirts ari péc izmekléSanas perioda saskana ar pamatregulas 15. panta
1. punkta otro teikumu.

(231) Péc informacijas dokumenta izpauSanas AV un CARBIO apgalvoja, ka importéto sojas pupu etalons neatspogulo
tirgus apstaklus Argentina.

(232) AV arguments, ka importa cena atspogulo alternativa tirgus etalonu, liecina par faktu nepareizu interpretaciju.
Komisija par etalonu izmantoja atlasito raZotaju eksportétaju faktiski samaksato sojas pupu importa cenu.
Komisija uzskatija $o cenu par piemérotu etalonu tada iemesla dé|, ka $i cena atspogulo tirgus apstaklus
Argentina bez AV pasakumiem (par ko vargja parliecinaties, salidzinot §is importa cenas ar starptautiskajam
cenam). Komisija uzskatija, ka CIF importa cena ir atbilstosa, jo ta atspogulo cenu ellas spieSanas razotné, kas
atrodas osta.

(233) Komisija atzina, ka, nosakot $o etalonu, biitu janem véra visas konkrétas valsts salidzino§as prieksrocibas. Tomer
ne AV, ne CARBIO nepamatoja apgalvojumu, ka izvéletais valsts etalons neatspogulo Argentinas tirgh
domingjo3os apstaklus, un nesniedza nekadus $o apgalvojumu apstiprinodus pieradijumus. Tapéc Sie apgalvojumi
tika noraiditi.

(234) Péc informacijas galigas izpauSanas AV un CARBIO nepiekrita tam, ka par importétajam sojas pupam samaksata
cena ir piemérots etalons, jo ta neatspogulo tirgus apstaklus Argentina.

(235) Komisija 220. un 232.-233. apsvéruma detalizéti izskaidroja, kapéc ta uzskatija importéto sojas pupu cenu gan
par reprezentativu, gan par Argentinda domingjoso tirgus apstaklu atspogulojou. Ta kia ne AV, ne CARBIO
nesniedza nekadus pieradjjumus, kas pamatotu nepiekriSanu $im secindgjumam, Komisija apgalvojumu noraidija.

(236) Péc informacijas dokumenta izpausanas atlasitie razotaji eksportétaji apgalvoja, ka etaloncena, kuras pamata ir tas
pasas preces cena pilnigi atskiriga regiona, nav ticama. Komisija noradija, ka atlasitie razotaji eksportetaji
importgja sojas pupas tikai no kaiminvalstim. Tapéc Sie dati bija tuvakais iesp&amais aizstajéjs neizkroplotai
cenai Argentina, ja nebfitu AV atbalsta, un tie bija visuzticamakie. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(237) Péc informacijas dokumenta izpausanas CARBIO arl apgalvoja, ka sakara ar sojas pupu izvedmuitas nodokla
samazinajumu no 30 % lidz 18 % ieguvuma vairs nav.

(*®) Agroriipniecibas ministrijas Dekréts 1343/2016, Derecho de exportacion. Alicuota — Modificacion, 02.01.2017.
(**) Dekréts 793/2018, Poder Ejecutivo Nacional, Derechos de exportacién — Modificacién, 03.09.2018.
(") https:/fwww.minhacienda.gob.ar/onp/presupuestos/2019, Proyecto de Ley, Articulo 83.
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(238) Komisija noradija, ka CARBIO izpratne par izvedmuitas nodokla limeni ir nepareiza. Dekréta 793/2018
izvedmuitas nodoklis tika noteiks 18 % apmeéra, bet tika ieviests ari papildu izvedmuitas nodoklis 12 % apméra,
neparsniedzot maksimalo apjomu ARS 4 par katru eksportéto USD. Tas faktiski nozimé, ka izvedmuitas nodoklis
tika noteikts aptuveni 28 % apmeéra salidzinajuma ar 30 % izmekléSanas perioda.

(239) Komisija konstatgja, ka $is izmainas notika péc subsidéSanas izmekléSanas perioda. levérojot pamatregulas
11. panta 1. punktu, parasti nepem véra informaciju par laikposmu, kurs§ seko izmeklé$anas periodam. CARBIO
nesniedza nekadus parliecinosus iemeslus, kapéc i informacija baitu janem veéra.

(240) Turklat CARBIO nesniedza nekadus pieradijumus savam apgalvojumam, ka norades par subsidijam vai
ieguvumiem, ko rada sojas pupu izvedmuitas nodoklis, vairs nav pamatotas. Komisija secindja, ka neliels sojas
pupu izvedmuitas nodokla samazindjums (par aptuveni 2 %) neparada, ka subsidijas vairs nedod nekadu
ieguvumu iesaistitajiem eksportétajiem. Komisija uzskatija, ka sojas pupu izvedmuitas nodokla turpmakas samazi-
nasanas vai atcelSanas sekas biitu japarbauda parskatiSana, nevis pasreizéja izmeklésana.

(241) CARBIO ari apgalvoja, ka iesp&jamais ieguvums, kas tiek pieskirts Argentinas razotajiem, palielinot sojas pupu
nodokli, tick kompenséts ar biodizeldegvielas tie$a izvedmuitas nodokla palielinajumu un tapéc saskana ar
pamatregulas 7. panta 1. punkta b) apakSpunktu tas batu jaatskaita no kopgja aprekinatas subsidijas apjoma.

(242) CARBIO nesniedza pamatojumu tam, ka izvedmuitas nodoklis par biodizeldegvielu, kura tika eksportéta uz
Savienibu, bija Ipasi paredzéts, lai kompensétu subsidiju, ka noteikts pamatregulas 7. panta 1. punkta
b) apak$punkta. CARBIO ari neparadija, ka faktiskais biodizeldegvielas izvedmuitas nodoklis kompensé atbalstu,
ko pieskir AV pasakumi, tostarp sojas pupu izvedmuitas nodoklis. Tapéc Komisija noraidija o apgalvojumu.

(243) CARBIO sniedza papildu piezimes par izmainam izvedmuitas nodoklu sistéma péc izmekléSanas perioda beigam,
tostarp par biodizeldegvielas izvedmuitas nodokla palielinasanu, ka ari par sojas pupu izvedmuitas nodokla
izmainam. Komisija noraidija apgalvojumu, ka $is izmainas ietekmé Komisijas secinajumus.

(244) Pirmkart, biodizeldegvielas izvedmuitas nodoklis, kas tika uzlikts péc izmekleSanas perioda beigam, nav
acimredzami ietekméjis to ieguvumu apjomu, kuri tiek sniegti biodizeldegvielas raZotajiem par sojas pupu piegadi
par neatbilstosi zemu atlidzibu.

(245) Otrkart, sojas pupu izvedmuitas nodoklis joprojam pastav, un nav sniegti nekadi pieradjjumi tam, ka péc
izmeklésanas perioda sojas pupu cena Argentina bitu palielinajusies, tadgjadi teorétiski samazinot ieguvumu
apjomu.

(246) Péc informacijas galigas izpauSanas AV uzsvéra, ka BudZeta likuma 81. pants nepaliclina lidz 33 % “kopgja
izvedmuitas maksimalo apjomu, kas septembri ieviests ar Dekrétu 783/2018”, jo 83. pantd tika noteikts
izvedmuitas nodokla likmes ierobezojums 30 % apméra no ar nodokli aplieckamas vértibas vai no oficialas FOB
cenas.

(247) Pat ja izvedmuitas nodoklis nevargja parsniegt 30 %, Komisijas secinajums, ka ieguvums tiks pieskirts ari péc
izmeklésanas perioda saskana ar pamatregulas 15. panta 1. punkta otro teikumu, joprojam ir pamatots.

(248) Péc informacijas dokumenta izpausanas atlasitie razotaji eksportétaji iesniedza piezimes par ta ieguvuma
aprékinasanu, ko nodro$ina sojas pupu piegade par neatbilstosi zemu atlidzibu. Sis piezimes bija saistitas ar
konkrétiem uzpémumiem, un tajas galvenokart tika noradits uz parrakstiSanas kladam vai papildu korekcijas
prasibam.

(249) Ja tika konstatéta parrakstisanas kliida, ta tika labota, pieméram, tika veikta nulles apjoma darfjumu ieklausana,
lai nodrosinatu, ka cena par nopirkto kilogramu ir pareiza. Tomér, ja uznémums pieprasija mainit parbauditus
datus péc tam, kad bija veiktas parbaudes uz vietas, $ads pieprasjums tika noraidits, jo Komisija nevargja
apstiprinat jauno neparbaudito datu precizitati.

(250) Péc informacijas galigas izpauSanas abi raZotdji eksportétdji, kuri bija pieprasijusi mainit parbauditos datus, atkal
iesniedza to pasu prasibu, un ta atkal tika noraidita tadu pasu iemeslu dé] ka ieprieks.
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(251) UzklausiSana péc informacijas dokumenta izpausanas CARBIO apgalvoja, ka ieguvuma aprékinasana Komisijai,
aprékinot iepirkuma cenu Argentind, nebiitu janem véra tie sojas pupu iepirkumi, kas veikti no saistitiem
uzpémumiem. Komisija noradija, ka sojas pupu iepirk§ana Argentina, ko izmekléSanas perioda veica razotaji
eksportétdji, notika gan no saistitiem, gan nesaistitiem piegadatajiem un cenas bija vienadas. Tas skaidri norada,
ka iepirkumi no saistitiem piegadatajiem tika veikti atbilsto$i nesaistitu puSu darfjuma principam. Tapéc Komisija
uzskatjja, ka nav pamata Sos darfjumus neizmantot, lai aprékinatu biodizeldegvielas raZotdju ieguvumu, kas tika
aprékinats, pamatojoties uz ikménesa vidéjiem raditajiem par iepirkto sojas pupu kilogramu. Tadéadi Sis
apgalvojums tika noraidits.

3.2.2.13. Ipasais raksturs

(252) AV pasakumu kopums tika vérsts, lai dotu ieguvumu konkrétdim nozarém, tostarp iek§zemes biodizeldegvielas
nozarei. Lai gan ar sojas pupam saistitie izkroplojumi attiecas arl uz lejupgjiem raZojumiem, kas nav biodizel-
degviela, tomér ieguvums ir pieejams tikai dazam raZoSanas nozarém Argentina — tam, kuras darbojas sojas
vértibas kéde. Turklat, pat ja AV atbalsts biodizeldegvielai, ko pieskir ar vairakiem pasakumiem, tiek pieskirts ari
citam biodegvielam, minétie pasdakumi attiecas tikai uz kadu uznémumu vai nozaru grupu. Tapéc tie ir ipasi
saskana ar pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak§punktu.

(253) Péc informacijas dokumenta izpausanas CARBIO apgalvoja, ka pasakumi neaprobeZojas tikai ar biodizeldegvielas
nozari un tapéc nav Ipasi. CARBIO atkartoja $o apgalvojumu péc informacijas galigas izpauSanas, nesniedzot
jaunus pieradijumus. Komisija uzskatija, ka nodrosinatajai precei (sojas pupam) raksturigas ipasibas ierobezZo tas
iespéjamo izmantoSanu, kura iespéjama tikai noteiktos uzpémumos (1*!). Tapéc Komisija noraidijja CARBIO
apgalvojumu, ka subsidija nav ipasa biodizeldegvielas nozarei.

3.2.3. Secinajums

(254) Komisija konstatéja, ka AV ar pasakumu kopumu nodrosindja atbalstu biodizeldegvielas nozarei, tostarp
nodro$inot sojas pupas par neatbilstosi zemu atlidzibu. AV sniedz ieguvumu sanéméjiem, kas ir ipass un kas
tadgjadi ir kompenséjama subsidija.

(255) Péc informacijas dokumenta izpauSanas CARBIO apgalvoja, ka Komisija izmantojusi vienigi sojas pupu
izvedmuitas nodokli, lai nonaktu pie secinajuma par finansialu ieguldijumu un/vai ienakumu un cenu atbalstu.

(256) Komisija tam nepiekrita. Kop$ §is izmekléSanas sakSanas Komisija konstatgja, ka AV ir izmantojusi citus
instrumentus (papildus sojas pupu izvedmuitas nodoklim), kas tiek izmekléti ka dala no AV atbalsta biodizeldeg-
vielas nozarei ('%?). Ka paskaidrots ieprieks, Komisija uzskatija, ka izvedmuitas nodoklis ir viens no instrumentiem
sojas pupu nodrosinasanai par neatbilstosi zemu atlidzibu Argentinas iek$zemes tirgci un ta ir kompensgjama
subsidija. Citi AV veiktie pasakumi liecina, ka AV norikoja sojas pupu audzétajus pardot savas sojas pupas par
maksligi zemu cenu biodizeldegvielas nozarei, un tadéjadi AV bija skaidrs nodoms atbalstit iekszemes biodizeldeg-
vielas nozari.

(257) Lai gan Komisija konstatgja, ka dazas no param sidziba minétajam subsidijam izmekléSanas perioda nav
kompensgjamas subsidijas (jo Ipasi biodizeldegvielas piegades noligums vai dazi atbrivojumi no nodokliem), tas
bija neatnemama dala no pasakumu kopuma, kura meérkis bija atbalstit biodizeldegvielas nozari, un izcéla

(" Ekspertu grupas zinojums, United States — Final Countervailing Duty Determination with Respect to Certain Softwood Lumber from Canada,
WT/DS257/R un 1. labojums, pienemts 2004. gada 17. februari, ar grozijumiem, kas izdariti ar Apelacijas institiicijas zinojumu
WT/DS257/AB|R, 7.116. punkts. Sk. arT Apelacijas institiicijas zinojumu WT/DS436/AB|R United States — Countervailing Measures on
Certain Hot-Rolled Carbon Steel Flat Products From India, 2014. gada 8. decembris, 4398. punkts.

(1?) Sk. memorandu par pieradijumu pietickamibu, 2018. gada 30. janvaris, 6. Ipp. (“Sie elementi tiks izskatiti izmekléSanas laika. Tomér
$aja posma Komisija uzskata, ka ir pietiekami pieradijumi, kas norada uz kompenséjamas subsidijas esibu. Jo ipasi skiet, ka izvedmuitas
nodokli ir viens no instrumentiem, ko AV ir izveidojusi, lai norikotu sojas pupu un sojas pupu ellas razotajus nodrosinat to sarazotas
izejvielas biodizeldegvielas razotajiem. Turklat skiet, ka AV rada stimulus izejvielu piegadatajiem maksligi uzturét augsto razoSanas
apjomu biodize]degvielas razotaju interesés”) un 14. Ipp. (“Ja stdziba nav sniegti pietiekami pieradijumi par konkrétu subsidiju vai
subsidiju programmu, Komisija patur tiesibas to izmeklét 3aja procediira saskana ar pamatregulas 10. panta 7. punktu”).
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ienakumu/cenu atbalsta esibu biodizeldegvielas nozaré. Citiem vardiem sakot, tas, ka netika konstatéts, ka atlasitie
razotaji eksportétdji izmekléSanas perioda bhtu izmantojudi atseviskas subsidijas, neizsledz, ka pastav AV
pasakumu kopums, kura mérkis ir atbalstit iek§zemes biodizeldegvielas nozari.

(258) Komisija parbaudija visus $aja izmekléSana pieejamos pieradijumus, lai pamatotu savus konstatgjumus. Ka
Apelacijas institiicija atzina lieta US — Countervailing Duty Investigation on DRAMS, “ir maz ticams, ka ar atseviskiem
netieSiem pieradijumiem var konstatet uzticeSanu vai norikoSanu; atsevisku pieradijumu nozimigums var klat skaidrs tikai
tad, kad tos apliiko kopa ar citiem pieradijumiem” (%),

(259) Tapéc Komisija novértéja ne tikai sojas pupu izvedmuitas nodokli, bet AV atbalsta pasakumu kopumu, ar ko
atbalsta biodizeldegvielas nozari, un $aja procesa Komisija apkopoja visus pieradijumus (tieSus un netiesus), lai
secinatu, ka, pamatojoties uz visiem pieradjjumiem, ir notikusi uzticéSana privatam organizacijam vai to
noriko$ana un/vai ienakumu/cenu atbalsts.

3.2.4. Subsidijas apjoma aprekinasana

(260) Saistiba ar 3o pasakumu kopumu noteikta subsidijas likme izmekléSanas perioda atlasitajiem razotajiem eksporté-
tajiem ir $ada:

3. tabula

AV atbalsts biodizeldegvielas nozarei

Uzpémums/grupa Subsidijas likme
LDC Argentina SA 26,14 %
Group Renova 25,05 %
Group T6 33,15%

3.3. Valdibas noteikta iekSzemes biodizeldegvielas iegade par neatbilstosi augstu atlidzibu unjvai
ienakumu vai cenu atbalsts (biodizeldegvielas piegades noligums)

3.3.1. levads

(261) Sudzibas iesniedzéjs apgalvo, ka AV ir noslégusi biodizeldegvielas piegades noligumus (“noligumi”) ar biodizeldeg-
vielas raZotajiem Argentina saskana ar 2006. gada Biodegvielas likuma (2006. gada likums 26.093) (1) II nodalu.
Sie noligumi tika paredzéti, lai nodroginatu biodizeldegvielu iekszemes tirgdi, nemot véra kops 2010. gada speka
eso$o sajaukSanas uzdevumu. Saskana ar $o uzdevumu sajaukSanas uznémumiem ir jaiegadajas biodizeldegviela
un ta pirms pardoSanas jasajauc ar mineralo dizeldegvielu.

(262) AV noteica individualas un kolektivas biodizeldegvielas kvotas iek$zemes tirgus apgadei, un stidzibas iesniedzéjs
apgalvo, ka starp noligumu pusém ir tadi atlasitie raZotaji eksportétaji ka LDC, Vicentin un Renova.

(263) Noligumos ir noteikts, ka raZotdjiem, kam ir kvotas, ir pienakums piegadat biodizeldegvielu sajauk3anas
uzpémumiem par cenu, kuru AV noteikusi tada limeni, kas apzinati nodrosina, ka tiek segtas razotaju razoSanas
izmaksas un dota pelna.

(264) Pamatojoties uz maksligi augstas cenas un konkréta daudzuma noteikSanu, kur§ raZotdjiem janodrosina
sajaukSanas uznémumiem, stidzibas iesniedzéjs apgalvo, ka ta ir kompenséjama subsidija.

(1) Apelacijas institicijas zinojums US —DRAMs, 154. punkts.

("*% 2006. gada 12. maija Likums 26.093. Régimen de Regulacién y Promocién para la Produccion y Uso Sustentables de Biocombustibles. Autoridad
de aplicacién. Funciones. Comisién Nacional Asesora. Habilitacion de plantas productoras. Mezclado de Biocombustibles con Combustibles Fésiles.
Sujetos beneficiarios del Régimen Promolial. Infracciones y sanciones.
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3.3.2. Izmeklesanas konstatejumi

(265) Izmeklesana Komisija konstatéja, ka kops 2015. kalendara gada nav parakstits neviens biodizeldegvielas piegades
noligums. Sis 2015. gada noligums nav ticis pagarinats un vairs nav spéka.

(266) Tomeér saskana ar 2006. gada Likumu 26.093 Energétikas un kalnriipniecibas ministrija, kura ir spéka esosa
sajaukanas uzdevuma izpildiestade, ir turpinajusi pieskirt kvotas un noteikt cenu, par kadu sajaukSanas
uzpémumiem ir jaiegadajas biodizeldegviela. Tas faktiski ir ticis darits bez biodizeldegvielas piegades noliguma.

(267) lzmeklesanas perioda Energetikas un kalnripniecibas ministrija, pamatojoties uz aplésto pieprasijumu, pieskira
kvotas uznémumiem Argentina, kuru razosanas jauda ir lidz 50 000 metriskajam tonnam biodizeldegvielas gada.

(268) Neviens no atlasitajiem razotajiem eksportétajiem izmekléSanas perioda kvotu nesanéma.

3.3.3. Secingjums

(269) Ta ka neviens no atlasitajiem razotdjiem eksportétajiem izmeklésanas perioda kvotu nesanéma, neviens no $iem
uzpémumiem nepardeva biodizeldegvielu iek$zemes tirgti, izmantojot izmekléSanas perioda spéka esoso kvotu
sisttmu. Turklat izmekléSanas perioda nebija spéka neviens biodizeldegvielas piegades noligums attieciba uz Siem
razotajiem eksportétajiem. Tapéc izmekléSanas perioda neviens atlasitais razotajs eksportétdjs nesanéma nekadu
ieguvumu no kvotu sistémas.

3.4. Aizdevumu un eksporta finans€juma nodroSinasana ar preferencialiem noteikumiem wun
preferenciali aizdevumi

3.4.1. levads
(270) Sudzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka Banco de la Nacion Argentina (‘BNA”) ir viena no valsts lielakajam bankam un
pilniba pieder valstij. Tas noradija, ka AV faktiski ikdiena vada BNA, izmantojot savas pilnvaras iecelt visus valdes

loceklus.

(271) Sadzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka BNA aizdod naudu mikrouznémumiem, maziem un vidéjiem uzpémumiem
ieguldijumiem un apgrozamajam kapitalam un ka Sie aizdevumi tiek pieskirti ar preferencialam likmém.

3.4.2. Izmeklesanas konstatgjumi

(272) Parbaudes apmekléjuma pie AV Komisija pieprasija sikaku informaciju par visiem BNA un citu valstij piederosu
banku sniegtajiem aizdevumiem, ka ari par o aizdevumu nosacijumiem un pieméroto procentu likmi.

(273) Atlasitajiem uznémumiem pieskirtie aizdevumi tika parbauditi un salidzinati ar aizdevumiem, ko pieskira privati-
pasuma esosas bankas, lai parliecinatos, vai aizdevumi pieskirti ar preferencialiem nosacijumiem. Tas tika

parbaudits procentu likmju un ari aizdevumu nosacijumu izteiksme.

(274) Izmeklesana netika rasti pieradijumi preferencialiem aizdevumiem atlasitajiem razotajiem eksportétajiem.

3.4.3. Secinajums

(275) Komisija secindja, ka atlasitajiem razotajiem eksportétajiem izmekleSanas perioda nav sniegti preferenciali
aizdevumi.

3.5. 2006. gada Biodegvielas likuma dél nesanemti vai neiekaséti valdibas ienémumi
3.5.1. levads

(276) Sudzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka 2006. gada Biodegvielas likuma (%) 15. panta ir paredzéta iesp&ja biodegvielas
razotdjiem samazinat nodoklu bazi, uz kuras pamata tiek aprékinats minimalais iesp&amais ienakuma
nodoklis. Stidzibas iesniedzgjs arl apgalvoja, ka ar ta paa likuma 15. panta 1. punktu tiek atlauta kapitala precu
paatrinata amortizacija.

(") BIOCOMBUSTIBLES Ley 26.093 Régimen de Regulacion y Promocion para la Produccién y Uso Sustentables de Biocombustibles. Autoridad de
aplicacién. Funciones. Comisién Nacional Asesora. Habilitacién de plantas productoras. Mezclado de Biocombustibles con Combustibles Fésiles.
Sujetos beneficiarios del Régimen Promolial. Infracciones y sanciones.
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3.5.2. Izmeklesanas konstatejumi

(277) lzmeklesana tika konstatéts, ka neviens no atlasitajiem razotajiem eksportétajiem izmekléSanas perioda nav
sanémis ieguvumu no Biodegvielu likuma 15. panta noteiktajiem veicina§anas pasakumiem.

3.5.3. Secingjums

(278) Atlasitie raZotaji eksportetaji izmeklesanas perioda $o pasakumu neizmantoja, un tapéc Komisija secinaja, ka tas
nav jakompense.

3.6. Provinces nodoklu atbrivojumi, ko pieskirusi Cordoba province
3.6.1. Juridiskais pamats

(279) Sudzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka Cordoba province saskana ar 2007. gada pienemto Provinces likumu 9397 (1%)
ir pieskirusi biodizeldegvielas nozarei atbrivojumus no provinces nodokliem. Likums paredz, ka projektus, ko
apstiprinajusi izpildiestade biodegvielu raZoanai, attistibai un ilgtsp&jigai izmantoSanai, 15 gadus atbrivo no
nodoklu nomaksas.

3.6.2. Izmeklesanas konstatgjumi

(280) Izmeklesana tika konstatéts, ka nodoklu atbrivojumi bija pieejami biodegvielas raZotajiem Cordoba provincé.
Provinces likuma 9397 5. un 6. iedala paredzéts atbrivojums no provinces nodokliem tadiem projektiem, kas
attiecas uz biodegvielu razoSanu, attistibu un ilgtspéjigu izmantoSanu. Komisija nekonstatéja nekadus
pieradijumus, ka nodoklu atvieglojumi, ko sniedz ar Provinces likumu 9397 konkréti biodizeldegvielas nozarei,
batu dala no plasakas nodoklu atvieglojumu shémas, kura ir plasi pieejama Cordoba provincg, un ari ieinteresétas
personas to neapgalvoja.

3.6.3. Secingjums

(281) Cordoba provincé esosie uznémumi, kas razo biodizeldegvielu, 15 gadus sanem ieguvumu no atbrivojuma no
$adiem nodokliem: ienakuma nodokla, zimognodevas, nekustama ipasuma nodokla, nodoklu fonda izglitibas
sistémas finansésanai un nodoklu fonda infrastruktiiras darbu finansésanai. Sie nodoklu atbrivojumi ir paredzéti,
lai sniegtu ieguvumu iek$zemes uznémumiem, kas razo biodizeldegvielu, ka noteikts Provinces likuma 9397. Lai
gan viens no atlasitajiem raZotajiem eksportétajiem atradas Cordoba provincg, tas $aja provincé nerazoja biodizel-
degvielu. Pargjie atlasitie razotaji eksportétaji Saja provincé neatradas. Tapéc Komisija secindja, ka atlasitie raZotaji
eksportétaji izmeklesanas perioda $o nodoklu atbrivojumu neizmantoja.

3.7. Provinces nodoklu atbrivojumi, ko pieskirusi Buenos Aires province
3.7.1. Juridiskais pamats

(282) Sudzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka Buenos Aires provincé tika izstradats Provinces likums 13.719, kas saistas ar
2006. gada Biodegvielu likumu, lai atbrivotu sanéméjus no nodoklu nomaksas, ja saskana ar 2006. gada likumu
tie ir kvalificéjami un registréti ka biodegvielas razotaji.

3.7.2. Izmeklesanas konstatgjumi

(283) Izmeklesana tika konstatéts, ka nodoklu atbrivojumi bija pieejami biodegvielas raZotajiem Buenos Aires province.
Tomeér neviens no atlasitajiem biodizeldegvielas razotajiem eksportétajiem $aja provincé neatradas.

3.7.3. Secinajums

(284) Komisija konstatéja, ka neviens no atlasitajiem raZotajiem eksportétajiem izmekleSanas perioda nesanéma
ieguvumu no Provinces likuma 13.719 noteiktajiem nodoklu atbrivojumiem.

(") Ley no 9397 Adhesion de la provincial a ley nacional no 26.093, y declaracion de interes public de la promocion de la produccion, procesamiento y
uso sustentable de biocombustibles.
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3.8. Santjago del Estero provinces veicinaSanas un riipniecibas attistibas sistéma (PSPID) - provinces
likums Nr. 6.750

3.8.1. Juridiskais pamats

(285) Stdzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka uznémumi Santjago del Estero provincé varétu sapemt ieguvumu no dazadam
nodoklu prieksrocibam un atbrivojumiem saskana ar 2005. gada pienemto Provinces likumu Nr. 6.750.

3.8.2. Izmeklesanas konstatgjumi

(286) Neviens no atlasitajiem razotajiem eksportétajiem $aja provincé neatradas.

3.8.3. Secingjums

(287) Komisija konstatéja, ka neviens no atlasitajiem razotdjiem eksportétajiem izmekléSanas perioda nesanéma
ieguvumu no Provinces likuma Nr. 6.750 noteiktajiem pasakumiem.

3.9. Noligums par pasvaldibas nodokliem starp Louis Dreyfus Argentina un General Lagos pasvaldibu
3.9.1. Ievads

(288) Stdzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka starp razotaju eksportétaju Louis Dreyfus Argentina un General Lagos pasvaldibu
pastav vienosanas par pasvaldibas nodokliem. Vienoanas tika publicéta pasvaldibas rikojuma 26/2016 (%) veida.

Minéta vienosanas paredz, ka Louis Dreyfus Argentina ik meénesi maksa vienreiz&ju maksajumu General Lagos
pasvaldibai, nevis maksa procentualu dalu (0,5 %) no ta bruto ienakumiem.

3.9.2. Izmeklesanas konstatejumi

(289) Izmeklesana tika konstatéts, ka vienoSanas izmekléSanas perioda joprojam ir spéka (1%). ApsprieZoties ar General
Lagos pasvaldibas parstavjiem, Komisija konstatgja, ka vienosanas biis speka lidz 2020. gadam.

(290) Veicot LDC parbaudi Buenos Aires provincg, Komisija parbaudija LDC veiktos pasvaldibas nodoklu maksajumus
un aplésa nodokli, kas batu jamaksa, ja vieno$anas nebiitu speka. Komisija konstatgja, ka summa, ko LDC bija

samaksajis pavaldibai 2017. gada, bija lielaka nekd summa, ko LDC biatu maksajis saskana ar parastajiem
nodoklu tiesibu aktiem.

3.9.3. Secinajums

(291) Tapéc Komisija konstatéja, ka LDC izmekléSanas perioda no minéta pasakuma ieguvumu nesanéma.

3.10. Nodoklu likmes samazinajums atbilstigi “Pacto Fiscal” (Dekréts 14/1994)
3.10.1. Ilevads

(292) Sudzibas iesniedzéjs apgalvo, ka Pacto Fiscal, kas publicéts Dekréta 14/1994, paredz atbrivojumu no nodokliem.
Pacto Fiscal jeb “Federalais nodarbinatibas, raZzoSanas un izaugsmes pakts starp federalo valsti un provincém” ir
starp provincém un valsts valdibu noslégts noligums, kura tika noteikti konkréti principi provin¢u nodoklu
politikai.

3.10.2. Izmeklesanas konstatejumi

(293) Pacto Fiscal ir pamatnoligums, kura principu istenoSanai nepiecieSami provincu tiesibu akti. Tadé] Komisija
konstatgja, ka $is Pacto Fiscal tiek Tstenots ar jau apspriestajam provin¢u nodok]u shémam.

3.10.3. Secinajums

(294) Tapéc Komisija nekonstatéja nekadu atsevisku ieguvumu no 3a pasakuma. Tomeér, tapat ka citi pasakumi, kas
nosaka nodoklu atvieglojumus iek$zemes biodizeldegvielas nozarei, $is pasikums ir svarigs elements AV
pasakumu kopuma, kur§ tika izveidots, lai atbalstitu $o nozari.

(1) Ordenanza 26/2016, General Lagos, 2016. gada 16. junijs.
rdenanza , 2. pants, General Lagos, . gada . junijs. Parbaudes apmekléjuma uznémuma telpas Komisijas dienesti
19%) Ord, 26/2016, 2. pants, General Lagos, 2016. gada 16. jinijs. Parbaudes apmeklgj : Ipas Komisijas dienesti
parbaudija vienoSanas spéka esibu, parliecinoties par attiecigajiem maksajumiem.
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3.11. Nekustama ipasuma atbrivojums atbilstigi Santa Fe Ripniecibas likumam: atbrivojums no
nekustama ipaSuma nodokla maksasanas atbilstigi provinces likumam Nr. 8.478/1979 (4. pants) par
riipniecibas veicinaSanu; provinces nodoklu atbrivojumi, ko pieskirusi Santa Fe province;
183.29. pants — Santa Fe pieskirts atbrivojums no zimognodevas un 127. pants — Santa Fe pieskirts
atbrivojums no apgrozijuma nodokla eksporta pardosanai

3.11.1. Ievads

(295) Sudzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka Santa Fe province ar Provinces likuma 8.478 183.29. pantu un 127. pantu un
ar Santa Fe Provinces likumu 12.692 (**) sniedz dazadus nodoklu atbrivojumus iekszemes biodizeldegvielas
nozarei.

3.11.2. Izmeklesanas konstatejumi

(296) Izmeklesana tika konstatéts, ka Likums 8.478 un 183.29. pants un 127. pants ir aizstati vai citadi aizvietoti ar
Provinces likumu 12.692. Provinces likuma 12.692 paredzéti atbrivojumi no provinces nodokliem iekszemes
uzpémumiem, kas iesaistiti tddu produktu izpéte, izstradé, attistiSana, razo$ana un lieto$ana, kuri saistiti ar
atjaunojamu energiju un jo Ipasi ar biodizeldegvielas razosanu. Biodegvielas razoSana ir konkréti minéta Provinces
likuma 12.692 5. panta d) punkta. Komisija nekonstatéja nekadus pieradjjumus, ka nodoklu atvieglojumi, ko
sniedz ar o pasakumu konkréti kadai nozaru kategorijai, tostarp biodizeldegvielas nozarei, biitu dala no plasakas
nodoklu atvieglojumu programmas, kura ir plasi pieejama Santa Fe provincg, un arl ieinteresétas personas to
neapgalvoja.

3.11.3. Secinajums

(297) Uzpémumi, kas razo biodizeldegvielu Santa Fe provincg, 15 gadus sapem ieguvumu no atbrivojuma no $adiem
nodokliem: ienakuma nodokla, zimognodevas, nekustama ipasuma nodokla un transportlidzeklu nodokliem. Sis
nodoklu atbrivojums attiecas uz iek$zemes uznémumiem, kas razo biodizeldegvielu, ka noteikts Provinces likuma
12.692. Tapéc atbrivojums no nodokla ir subsidija, nemot véra AV negiitos ienémumus, un tas de jure ir pass
konkrétam nozarém, tostarp ickSzemes biodizeldegvielas nozarei. Tapéc tas ir ieguvums no kompenséjamas
subsidijas.

3.11.4. Subsidijas apjoma aprekinasana

(298) Kompensgjamas subsidijas apjoms tika aprekinats ka ieguvums, kas izmekléSanas perioda pieskirts sanémeéjiem.
leguvums tika aprékinats ka starpiba starp kop€jo nodokli, kas maksajams atbilstosi parastajai nodokla likmei, un
kopéjo nodokli, kuru atlasitie razotaji eksportétaji faktiski samaksajusi izmekléSanas perioda.

(299) Péc informacijas dokumenta un tam pievienoto aprékinu izpausanas atlasitajiem razotajiem eksportétajiem un péc
informacijas galigas izpausanas divi uznémumi apgalvoja, ka pieskiruma pamatojumam jabiit citadam (no sojas
pupam iegiitu produktu kopé€jais apgrozijums vai ar visu rapniecisko darbibu saistits apgrozijums Santa Fe
provincg). Ta ka uznémumi nodoklu atbrivojumu sanema tikai biodizeldegvielas razoSanas dél, Komisija uzskatija,
ka $is atbrivojums ir ipass biodizeldegvielas razoSanai, un tade] secinaja, ka $is atbrivojums biitu jaattiecina tikai
uz biodizeldegvielas apgrozijumu, nevis uz uznémuma kopéjo apgrozijumu. Tapéc Sis apgalvojums tika noraidits.

4. tabula

Santa Fe provinces tiesibu aktu dé] provinces negiitie ienéemumi

Uzpémums/grupa Subsidijas likme
LDC Argentina SA 0,06 %
Group Renova 2,15 %
Group T6 0,28 %

(") Ley no 8478 Santa Fe, and Registrada bajo el no 12.692 la Legislatura de la Provincia de Santa Fe.
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3.12. Secinajums par subsidéSanu

(300) Komisija atlasitajiem razotajiem eksportétajiem aprékinaja kompensgjamo subsidiju apjomu saskana ar
pamatregulas noteikumiem, parbaudot katru subsidiju vai subsidiju programmu, un saskaitija iegtitos skaitlus, lai
aprékinatu subsidéSanas kopgjo apjomu katram raZotdjam eksportétajam izmekléSanas perioda. Lai aprékinatu
kopgjo subsidésanu, Komisija vispirms aprekinaja subsidéSanas procentualo apjomu, t. i., subsidijas apjomu, kas
izteikts procentos no uznémuma kopéja apgrozijuma. Péc tam So procentualo apjomu izmantoja, lai aprékinatu
subsidiju, kas pieskirta attieciga raZojuma eksportam uz Savienibu izmekléSanas perioda. Tad tika aprékinats
subsidijas apjoms par izmekleSanas perioda uz Savienibu eksportéta attieciga razojuma tonnu un aprékinatas
talak minétas starpibas procentos no ta pasa eksporta tonnas CIF (izmaksas, apdro$inasana, frakts) vértibas.

(301) Saskana ar pamatregulas 15. panta 3. punktu kopgo subsidijas apjomu neatlasitajiem uznémumiem, kuri
sadarbojas, aprékina, pamatojoties uz kopé&o vidgjo svérto kompensgjamo subsidiju apjomu, kas noteikts
atlasitajiem razotajiem eksportétajiem, kuri sadarbojas, iznemot nenozimigas summas, un subsidiju apjomu, kas
noteikts pozicijam, uz kuram attiecas pamatregulas 28. panta 1. punkts.

(302) Tomér Komisija néma véra konstatéjumus, kas attiecas uz AV atbalstu biodizeldegvielas nozarei, pat ja
subsidésanas noteikSana tai dalgji bija jabalstas uz pieejamajiem faktiem.

(303) Komisija uzskatija, ka S$ajos gadjjumos pieejamie un izmantotie fakti batiski neietekméja informaciju, kas
vajadziga, lai taisnigi noteiktu subsidéSanas apjomu, jo Komisija izmantoja atlasito raZotaju eksportétaju sniegtos
importa datus. Eksportétaji, kuri netika aicinati sadarboties izmeklésana, no §is pieejas necietis (1Y)

(304) Nemot véra Argentinas razotaju eksportétaju augsto sadarbibas pakapi, apjoms “visiem pargjiem uznémumiem”
tika noteikts tada limeni, kas atbilst atlasitajiem uzpémumiem noteiktajam lielakajam apjomam. Apjoms “visiem
pargjiem uzpémumiem” tiks piemérots tiem uzpémumiem, kas izmekléSana nesadarbojas.

(305) Péc informacijas galigas izpausanas visi razotaji eksportétaji apgalvoja, ka Komisijai subsidijas apjoms butu bijis
jaaprékina, nemot vera, ka biodizeldegvielas izvedmuitas nodoklis kompensé ieguvumu, kuru sapem ar sojas
pupam piemérojamo izvedmuitas nodokli. Komisija to noraidija, jo nebija pieradijumu tam, ka AV biitu noteikusi
biodizeldegvielas izvedmuitas nodokli, lai “kompensétu” ieguvumu, kas sanemts saistiba ar sojas pupu nodrosi-
nasanu par neatbilstosi zemu atlidzibu.

(306) Tie pasi eksportétaji ari pieprasija antidempinga maksajumu korekciju. Komisija uzskatija, ka nav juridiska
pamata 3is korekcijas pieskir§anai, jo nav pieradijjumu, ka antidempinga maksajumi var kompensét raZotajiem
eksportétajiem pieskirtas subsidijas. Jebkura gadijuma 3is apgalvojums tika noraidits, jo razotdji eksportétaji
izmekl&Sanas perioda neveica nekadus antidempinga maksajumus.

5. tabula

Kompenséjamo subsidiju apjoms

Uznémums/grupa Kompenséjamo subsidiju apjoms
LDC Argentina SA 26,2 %
Group Renova 27,2 %
Group T6 33,4 %
Citi uzpémumi, kas sadarbojas 28,2 %
Visi pargjie uznémumi 33,4 %

(") Sk. arT mutatis mutandis WT/DS294/AB/RW, US — Zeroing (VSI 21.5. pants), Apelacijas institiicijas 2009. gada 14. maija zinojums,
453. punkts.
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4. KAITEJUMS
4.1. Savienibas raZoSanas nozares definicija un Savienibas biodizeldegvielas raZo$anas apjoms

(307) Izmeklesanas perioda Savieniba lidzigo raZojumu razoja 54 razotaji, kas bija EBP locekli, un vél 196 zinami
razotaji, kuri nebija tas locekli. Visi $ie razotaji ir “Savienibas raZoSanas nozare” pamatregulas 9. panta 1. punkta
nozime.

(308) Ka noradits 19. apsvéruma, Komisija provizoriski atlasija tris Savienibas razotajus, kas parstav 19 % no lidziga
razojuma kopéja raZoSanas apjoma Savieniba.

(309) Ka minéts 20. apsvéruma, Komisija sanéma vairakas piezimes par provizorisko izlasi. Provizoriskaja izlase ietilpa
§adi tris ierosinatie Savienibas raZotdji: Bioagra-Oil SA (Polija), Masol Iberia Biofuel, S.L.U. (Spanija) un Saipol
(Francija).

(310) CARBIO noradija, ka visi tris ierosinatie Savienibas raZotdji nav pieméroti ieklausanai izlasé. CARBIO inter alia
minéja, ka Saipol izmanto gandriz vienigi rapsi no Francijas, tacu maksimalai efektivitatei uzpémumam batu
jaapvieno dazadi izejvielu veidi.

(311) CARBIO ari noradija, ka Masol galvenokart izmanto palmu ellu par transfertcenam no sava Indonézijas matesuz-
némuma.

(312) Attieciba uz Bioagra-Oil CARBIO atsaucas uz §im uzpémumam pieejamo ierobezoto izejvielu izveli sakara ar
Atjaunojamo energoresursu direktivas Ipaso istenosanu Polija.

(313) CARBIO ari ierosinaja, ka Savienibas razotaju izlasé ka reprezentativus uzpémumus varétu ieklaut ADM Hamburg
AG vai Verbio. Tapat attieciba uz Verbio CARBIO noradija, ka $is uznémums ir tikai biodize]degvielas razotajs (bez
vertikali integrétas ellas spieSanas darfjumdarbibas) un ka tas atrodas pie Vacijas un Polijas robeZas, apkalpojot
plasaku Austrumeiropas tirgu, tostarp Polijas tirgus dalu, uz kuru neattiecas ieprieks minétais tiesibu akts.

(314) Sadzibas iesniedzgjs paskaidroja, ka ne Saipol, ne Masol neizmanto vienigi kadu konkrétu izejvielas veidu.
Izmeklésana apstiprinajas, ka abi uzpémumi — Saipol un Masol — raZo$ana patie$am izmanto vairak neka vienu
izejvielu.

(315) Pamatojoties uz sanemtajam piezimém, Komisija noléma saglabat Saipol un Masol Iberia Biofuel izlasé. Ta ka
Komisija nesanéma atspékojumu 312. apsvéruma izteiktajam apgalvojumam, ka Bioagra-Oil ir ierobezota izejvielu
izvele, Komisija noléma to Savienibas razotaju izlasé aizstat ar Verbio Vereinigte BioEnergie AG (Vacija).

(316) Komisija noteica, ka kopgjais biodizeldegvielas razoSanas apjoms Savieniba izmekléSanas perioda ir aptuveni
13 miljoni tonnu.

6. tabula

Savienibas biodizeldegvielas raZoSanas apjoms (tonnas)

2014 2015 2016 fzmeklesanas
periods
Kop¢jais razoSanas apjoms Savieniba 11 353 223 11 789 896 11 958 862 13 071 053
Indekss 100 104 105 115

Avots: EBP.

(317) Kopéjais Savienibas biodizeldegvielas razosanas apjoms, kas noradits 6. tabula, ir balstits uz datiem, kuri sanemti
no EBP. EBP apkopo datus par razoSanu, kurus ta sanem no saviem locekliem, kas veido aptuveni 70 % no
biodizeldegvielas razosanas apjoma Savieniba. Attieciba uz tadiem raZotajiem, kas nav locekli un veido aptuveni
30 % no biodizeldegvielas razosanas apjoma Savieniba, ta vac informaciju par raZoSanu no attiecigajam valstu
nozares apvienibam un citiem publiski pieejamiem avotiem. Par EBP datu vaksanas metodiku un datu pareizibu
EBP telpas tika veikts parbaudes apmekléjums saskana ar pamatregulas 26. pantu. Attieciba uz Siem datiem
Komisija no ieinteresétajam personam piezimes nesanéma.
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(318) No 2014. lidz 2016. gadam kopégjais biodizeldegvielas razoSanas apjoms Savieniba pakapeniski palielinajas par
5 %. levérojamaks raZoSanas apjoma pieaugums ir vérojams izmekleéSanas perioda, kad tas palielinajas vél par
10 procentu punktiem. Sakara ar subsidétu importu no Argentinas, kas izmekléSanas perioda beigas saka ienakt
Savienibas tirgdi, Savienibas raZoSanas apjoms izmekléSanas perioda nepalielinajas tada pasa tempa ka Savienibas
patérins.

4.2. Biodizeldegvielas patérin$ Savieniba

(319) Komisija noteica biodizeldegvielas patérinu Savieniba, pamatojoties uz EBP sniegto informaciju un importa un
eksporta statistiku.

(320) Patérinam Savieniba bija $ada dinamika:

7. tabula

Biodizeldegvielas patérins Savieniba (tonnas)

2014 2015 2016 Izmeklesanas
periods
Kopéjais patérin$ Savieniba 11 907 151 11 791 953 | 11 435 468 14 202 127
Indekss 100 99 96 119

Avots: EBP, ES importa statistika.

(321) Savienibas patérinu Komisija noteica, biodizeldegvielas importam Savieniba pieskaitot Savienibas raZzo$anas
nozares pardosanas apjomu Savienibas tirgii. Lidz 2016. gadam Savienibas biodizeldegvielas patérin$ nedaudz
samazinajas (par 4 %). Salidzinajuma ar 2014. gadu izmeklé3anas perioda tas palielindjas par 19 %. Biodizeldeg-
vielas patérins ir atkarigs no diviem galvenajiem faktoriem, proti, dizeldegvielas patérina un biodizeldegvielas
satura $aja degviela.

(322) Péc informacijas galigas izpauSanas CARBIO noradija uz Savienibas biodizeldegvielas patérina aprékina metodes
mainu un $aja sakara ierosinaja, ka $is mainas iemesls bija neuzticami Savienibas razo$anas nozares dati par
razoSanas apjomu.

(323) Komisija mainija patérina aprékinasanas metodi, lai samazinatu $a aprékina sarezgitibu un novérstu vajadzibu $aja
aprékina ieklaut Savienibas eksporta limeni. Dati par Savienibas razoSanas nozares sarazoto apjomu bija
nemainigi. Ka paskaidrots 358. apsvéruma, Komisija parbaudija metodi, ar kuru EBP vac datus, tostarp datus par
razo$anas apjomu, un konstatéja, ka ta ir uzticama.

(324) Salidzinot ar fosilo kurinamo, biodizeldegviela rada mazak gaisa piesarnotaju, pieméram, makrodalinu, oglekla
monoksida, séra dioksida, ogliidenrazu un gaisa toksinu, bet var radit vairak slapekla oksida. Turklat augi, ko
izmanto par izejvielu biodizeldegvielas razo$ana (soja, ellas palmas, rapsis u. c.), kompensé potencialas CO,
emisijas, absorbgjot CO, to aug$anas procesa.

(325) Stabili augosais pieprasjums un Savienibas raZoSanas apjoms izriet no Savienibas energétikas
politikas. Atjaunojamo energoresursu direktiva 2009/28/EK (''') noteikts: “Katra dalibvalsts nodrosina, ka no atjauno-
jamajiem energoresursiem saraZotas energijas Tpatsvars visa transportd 2020. gada ir vismaz 10 % no energijas galapaterina
transportd attiecigaja dalibvalsti”.

(326) Mineta politika nozimé — Savienibas dalibvalstim janosaka merkis, ka lidz 2020. gadam biodegvielas veido 10 %
no visiem transporta degvielas pardosanas apjomiem. Istenosana, pasreizéjie limeni un biodegvielas satura apréki-
nasanas metodika visas Savienibas dalibvalstis nav vienada, tacu pakapeniska pieauguma uzdevums panak to, ka
jau tagad ar tradicionalo fosilo dizeldegvielu tiek sajaukti apméram 5 % lidz 7 % biodize]degvielas.

(""" Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktiva 2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu izmantosanas
veicinasanu un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.).
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(327) Tas, ka ar tradicionalo fosilo dizeldegvielu tiek sajaukts vairak biodizeldegvielas, ir svarigs Savienibas biodizeldeg-
vielas tirgus tendenc¢u analizes elements. Biodizeldegvielas razoSanas izmaksas un cenas parasti ir augstakas par
fosilas dizeldegvielas razoSanas izmaksim un cenam. Tapéc tikai Atjaunojamo energoresursu direktivas
2009/28[EK dé] degvielas razotaji (parstrades ripnicas) iepérk biodizeldegvielu, lai to sajauktu ar fosilo degvielu.

(328) Biodizeldegvielas patérins ir tie$i saistits ar to uzdevumiem dalibvalstils iejaukt konkrétu biodizeldegvielas
daudzumu fosilaja degviela. Biodizeldegvielas patérind noteikti palielinasies, kad vairak dalibvalstis sasniegs
Atjaunojamo energoresursu direktiva 2009/28/EK noteiktos mérkus, kuri jaisteno lidz 2020. gadam. Biodize]deg-
vielas patérinu ietekmé ari citi faktori, pieméram, tadu transportlidzeklu izmanto$anas pieaugums, kuros ir
dizeldzingjs.

4.3. Imports no attiecigas valsts
4.3.1. Attiecigas valsts izcelsmes importa apjoms un tirgus dala

(329) Pamatojoties uz Savienibas importa statistiku no datubazes Surveillance 2 ('), Komisija noteica biodize]degvielas
importa apjomu. Komisija noteica importa tirgus dalu, pamatojoties uz 7. tabula noteikto biodizeldegvielas
patérinu Savieniba.

(330) Attiecigas valsts izcelsmes biodizeldegvielas importa Savieniba dinamika bija $ada:

8. tabula

Importa apjoms (t) un tirgus dala

2014 2015 2016 zmeklesanas
periods
Importa apjoms no Argentinas (t) 0 31 340 0 394 005
Tirgus dala 0% 0,3 % 0% 2,8 %

Avots: ES importa statistika no datubazes Surveillance 2, EBP.

(331) Antidempinga maksajumu de], kas inter alia attiecas uz importu no Argentinas un kas 2013. gada 26. novembri
tika noteikti ar Regulu (ES) Nr. 1194/2013 (***), no 2014. gada lidz 2017. gada augustam no Argentinas
Savieniba nenonaca nekads imports vai ta apjoms bija niecigs. Imports no Argentinas nenozimiga apjoma
2015. gada ietvéra Cetrus atseviskus importa darfjumus, par kuriem tika zinots Spanija, un tapéc Komisija tos
neuzskata par reprezentativiem.

(332) 2017. gada septembri $ie antidempinga maksajumi, kas piemérojami biodizeldegvielas importam no Argentinas,
ar 2017. gada 18. septembra Regulu (ES) 2017/1578 (%) tika ievérojami samazinati, un tapéc imports no

Argentinas saka strauji un ievérojami pieaugt, izmekléSanas perioda sasniedzot tirgus dalu 2,8 % apmeéra.

(333) Biodizeldegvielas importam Savieniba no Argentinas pa ménesiem 2017. gada otraja pusé bija $ada dinamika:

9. tabula

Importa apjoms (t) ménesi

7/2017 8/2017 9/2017 10/2017 11/2017 12/2017

Importa apjoms no Argentinas (t) 0 0 29 975 57 526 | 188 986 | 117 518

Avots: ES importa statistika no datubazes Surveillance 2.

("?) Datubaze par konkrétiem razojumiem, uz kuriem attiecas uzraudziba vai novéro$ana un kurus importé Savienibas muitas teritorija
kart&ja un ieprieksgjos gados; o datubazi uztur Nodoklu politikas un muitas savienibas generaldirektorats.

("% Padomes 2013. gada 19. novembra Istenosanas regula (ES) Nr. 1194/2013, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi
iekasé pagaidu maksajumu, kur§ noteikts Argentinas un Indongzijas izcelsmes biodize]degvielas importam (OV L 315, 26.11.2013,,
2.1pp.).

("4 Korlilli)s)ijas 2017. gada 18. septembra Istenosanas regula (ES) 20171578, ar kuru groza IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1194/2013, ar ko
nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kur§ noteikts Argentinas un Indonézijas izcelsmes
biodizeldegvielas importam (OV L 239, 19.9.2017., 9.1pp.).
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(334) No 2017. gada janvara lidz augustam netika veikts nekads imports no Argentinas. Ikménesa statistika par
importu 9. tabula liecina par importa apjoma strauju un ievérojamu pieaugumu péc Argentinas izcelsmes
biodizeldegvielai piemérojamo antidempinga maksajumu samazinasanas.

(335) Biodizeldegvielas importa apjomam Savieniba no Argentinas pa ménesiem péc izmeklé$anas perioda 2018. gada
pirmajos astonos ménesos bija §ada dinamika:

10. tabula

Importa apjoms (tiikstoSos t) ménesi

2018 Janv. | Febr. | Marts | Apr. | Maijs | Jun. Jal. qusts

Importa apjoms no Argentinas (tiksto$os t) 173 | 161 131 30 119 | 161 141 177

Avots: ES importa statistika no datubazes Surveillance 2.

(336) Biodizeldegvielas imports no Argentinas 2018. gada turpinajas. Eksportéta biodizeldegviela parasti nonak
Savienibas tirgh lielos atseviskos stitijumos — parasti tas ir pilns kugis. Tapéc ir mazak nozimigi analizét importa
apjomu pa meénesiem.

(337) Importa limenis 2018. gada pirmajos 8 mene§os nesamazindjas. Gluzi pret§ji — l&sta Argentinas importa
Savieniba tirgus dala, pienemot, ka patérin§ Savieniba nemainijas, 2018. gada pirmajos 8 méneSos veidoja

11,5 %. Tas liecina, ka gan Iésta tirgus dala, gan vidgjais importa apjoms ménesi palielinajas.

(338) Svarigi ari noradit, ka kop§ 2018. gada 25. maija, kad tika sakta importa registracija no Argentinas, importa
apjoms nav samazindjies. Patiesiba 2018. gada augusta bija v€rojams otrais augstakais importa limenis no
Argentinas visa attiecigaja perioda.

4.3.2. Importa no attiecigds valsts cenas un cenu starpiba

(339) Ka noradits 334. apsvéruma, imports Savieniba no Argentinas sakas tikai uz izmekléSanas perioda beigam un
2014.-2016. gada importa nebija nemaz vai tas bija niecigs. Cenu dinamika attiecigaja perioda attieciba uz
2015. gadu un izmeklé$anas periodu ir paradita 11. tabula.

11. tabula

Importa cena

Izmek- 2018. gada
2014 2015 2016 lésanas janvaris —
periods augusts
Importa no Argentinas cenas (EUR par t) — 633 — 636 613

Avots: ES importa statistika no datubazes Surveillance 2.

(340) Laikposma péc izmekléSanas perioda no Argentinas importétas biodizeldegvielas vidgja svérta cena
335. apsvéruma aprakstitajiem daudzumiem samazinjas lidz EUR 613 par tonnu. Tadgjadi péc izmeklésanas
perioda vidgja importa cena samazindjas par 3,6 % salidzindjuma ar importa cenu izmeklésanas perioda.

(341) Cenu starpibu izmekleSanas perioda Komisija noteica, salidzinot $adus faktorus:

— katra razojuma veida vidéjas svértas pardosanas cenas, ko atlasitajiem Savienibas raZotajiem Savienibas tirgli
maksajusi nesaistiti pircgji (korigétas EXW limeni), un

— attiecigas katra raZojuma veida vidéjas svértas cenas, ko par atlasito Argentinas razotaju eksportétaju importu
maksa pirmais neatkarigais pircgjs Savienibas tirgdi, noteiktas CIF limeni, ar atbilstigam korekcijam saistiba ar
importéSanas izmaksam.
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(342) Péc informacijas dokumenta izpausanas tika labota parrakstisanas klada CIF vértibu valitas konverté$ana uz euro
saistiba ar Group T6, kas Group T6 izraisija CIF vértibas samazinjumu euro.

(343) Péc informacijas dokumenta izpauSanas Komisija sanéma piezimes no AV, CARBIO un nesaistita importétaja
Gunvor attieciba uz korekcijam, kas veiktas atlasito Argentinas razotaju importa CIF cenam pirmajam neatka-
rfigajam pircgjam Savienibas tirgd.

(344) AV, CARBIO un nesaistitais importétajs Gunvor noradija, ka Argentinas biodizeldegvielas eksporta cenai batu
japieskaita parastie muitas nodokli 6,5 % apmera. Turklat CARBIO un nesaistitais importetajs Gunvor apgalvoja,
ka Argentinas biodizeldegvielas eksporta cenai biitu japieskaita ari antidempinga pasakumi diapazona no 6,5 %
lidz 8,1 % laikposma no 2017. gada septembra lidz 2017. gada decembrim, proti, ¢etros ménesos izmekleSanas
perioda, kad sakas imports no Argentinas.

(345) Péc informacijas galigas izpauSanas AV noradija, ka Komisijas veiktaja cenu starpibas aprékina butu jaieklauj
antidempinga maksajumi. CARBIO sniedza tadu pa$u piezimi par antidempinga maksajumu ieklauSanu
procediiras agraka posma un atkartoja to péc informacijas galigas izpausanas. RaZotaji eksportétaji arl sniedza
piezimes par $o jautagjumu, pieprasot, ka biitu japieskaita antidempinga maksajumi.

(346) Komisija pienéma apgalvojumu par parastajiem muitas nodokliem, kas japieskaita CIF cenai, un attiecigi mainija
savus aprékinus.

(347) Komisija noraidija apgalvojumu par antidempinga maksajumiem, kas japieskaita CIF cenai, jo uzskatija, ka $is
pieprasjums nav pamatots. Konkrétaja gadijuma Komisija uzskatija, ka ir lietderigak analizét razotaju
eksportétaju ricibu situacija bez antidempinga maksajumiem, jo kaitgjuma draudu analizes konteksta saskana ar
pamatregulas 8. panta 8. punkta d) apak$punktu tai ir jaanalizé importa cenu turpmaka ietekme uz Savienibas
razofanas nozari. Turklat pasakumi, ar ko noteica antidempinga maksajumus, tika izbeigti
2018. gada 18. oktobri (''%). Tadgjadi antidempinga maksajumi nakotné vairs neietekmés importa cenas un jau
iekasetie antidempinga maksajumi biis jaatmaksa vai bas jaatlaiz ar atpakalejosu speku.

(348) Péc informacijas dokumenta izpausanas CARBIO noradija — Komisija apgalvo, ka, ta ka 3aja izmeklesana
sadarbojas tikai viens nesaistits importétajs, ari $aja gadijuma batu jaizmanto 2013. gada antidempinga
izmeklé$ana izmantotas importéSanas izmaksas. CARBIO ari noradija, ka Komisija nav precizgjusi, kapéc ta
noraidija attieciga nesaistita importétaja iesniegtas importéSanas izmaksas. Ari Gunvor apgalvoja, ka biitu
jaizmanto ta iesniegtas faktiskas importa izmaksas. CARBIO atkartoja $o apgalvojumu piezimés péc informacijas
galigas izpausanas.

(349) Komisija apstiprindja, ka metodé, kas paskaidrota 341. apsvéruma, importéSanas izmaksu pieskaitiana tika
izmantotas tas importéSanas izmaksas, kuras tika izmantotas izmeklésana, ka rezultatd ar Regulu (ES)
Nr. 1194/2013 tika noteikti antidempinga maksajumi (*'). So izmaksu izmantoSanas iemesls bija tads, ka
vienigais nesaistitais importétajs, kas sadarbojas Saja izmekléSana, pieprasija, lai ta dati paliktu konfidenciali.
Turklat iepriek$éja izmeklé§ana izmantotas importéSanas izmaksas ietvéra diferencétas ipaSas importéanas
izmaksu kategorijas un to kvantifikaciju. ST informacija nebija pieejama no nesaistita importétaja, kas sadarbojas
$aja izmekléSana. Neviena ieinteresétd persona nesniedza pieradijumus, kas liecinatu par batiskam atskiribam
starp attieciga razojuma importéSanas izmaksam, kuras tika izmantotas 2013. gada, un importé$anas izmaksam,
kas radusas izmekléSanas perioda. Turklat importéSanas izmaksas 2013. gada tika izteiktas EUR. Ta ka kops
2012. gada ARS mainas kurss ir samazinajies aptuveni 8 reizes un inflacija eurozona kop§ 2013. gada ir bijusi
loti zema (kopuma aptuveni 5 % pédéo 6 gadu laika), Komisija uzskatija par lietderigu izmantot iepriek$éjas
izmekléSanas laika noteiktas importéSanas izmaksas.

(350) Péc informacijas dokumenta izpauSanas Komisija koriggja parraksti$anas kladu saistiba ar atlasito razotaju
eksportétaju CIF vértibas aprékinu.

(") Komisijas 2018. gada 18. oktobra Istenosanas regula (ES) 2018/1570, ar ko izbeidz procediiru attieciba uz Argentinas un Indonézijas
izcelsmes biodizeldegvielas importu un atce] Istenosanas regulu (ES) Nr. 1194/2013 (OV L 262, 19.10.2018., 40. Ipp.).

("%) ImportéSanas izmaksas tika izteiktas EUR. Nemot véra Joti zemo inflacijas limeni (Eurostat publicétais saskanotais patéripa cenu indekss
no 2012. gada lidz izmeklé3anas periodam palielinajas kopuma par 4 %), importéSanas izmaksas nebija jaatjaunina.
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(351) Tadgjadi Komisija veica cenu salidzindjumu darfjumiem pa raZojuma veidiem viena un taja pasa tirdzniecibas
limeny, vajadzibas gadijuma veicot atbilstigas korekcijas un atskaitot rabatus un atlaides.

(352) Salidzinajums pa raZojuma veidiem galvenokart attiecas uz CFPP salidzindjumu neatkarigi no izmantotas
izejvielas. Vél viena ipatniba, ko Komisija néma veéra, bija tas, vai razojumam lielakaja dala dalibvalstu tiek veikta
“dubulta uzskaite”. “Dubulta uzskaite” lauj parstrades uzpémumam aprékinat kada konkréta veida biodizeldeg-
vielas saturu ta sarazotaja dizeldegviela divreiz (pieméram, 3 % biodizeldegvielas saturs ar “dubulto uzskaiti” batu
uzskatams par lidzvértigu 6 % saturam). Attieciba uz Vaciju, kur pastav atskirigs veids, ka aprékinat CO, emisiju
samazinajuma efektivitati, Komisija néma véra ari $o Vacijas tirgus patnibu.

(353) Komisija konstatéja, ka vairuma gadjjumu galapircgjs, iegadajoties biodizeldegvielu, nezina par raZoSana
izmantotajam izejvielam un nemaz nevélas to zinat, tacu pieprasa razojumu, kas atbilst noteiktam maksimalajam
CFPP limenim. Sis limenis at3kiras atkariba no gadalaika un klimatiskajiem apstakliem. Vasaras méneSos un
siltakos regionos patérétdji pienem augstaku CFPP limeni un prasa zemaka CFPP limena biodizeldegvielu ziemas
méneSos un aukstakos regionos.

(354) Komisija salidzinajuma rezultatu izteica procentos no atlasito Savienibas raZotaju apgrozijuma izmekléSanas
perioda. Tas liecinja, ka vid&ja svérta cenu starpiba ar atlasito eksportétaju veikto importu no attiecigas valsts
Savienibas tirgd ir no 9,5 % lidz 15,2 %.

4.4. Savienibas raZosanas nozares ekonomiskais stavoklis

4.4.1. Visparigas piezimes

(355) Saskana ar pamatregulas 8. panta 5. punktu, parbaudot subsidéta importa ietekmi uz Savienibas razo$anas
nozari, tika noveértéti visi ekonomiskie raditaji, kas raksturo Savienibas razo$anas nozares stavokli attiecigaja
perioda.

(356) Ka minéts 19. apsvéruma, lai noteiktu kaité§juma draudus un negativo ietekmi uz pardoSanas cenu limeni,
pardotajiem daudzumiem, Savienibas raZoSanas nozares tirgus daJu un pelnu, tika izmantota atlase.

(357) Lai noteiktu kaitgjumu, Komisija noskira makroekonomiskos un mikroekonomiskos kaitéuma raditajus. Makroe-
konomiskos raditajus Komisija novértéja, pamatojoties uz datiem, ko savas atbildés uz anketas jautdjumiem bija
sniegusi atlasitie Savienibas raZotaji, ka arf uz EBP sniegto informaciju.

(358) Komisija parbaudija EBP iesniegto datu vakSanas metodiku un to, ka informacija ir pamatota ar atbilstosu
dokumentaciju un izpétes procediram.

(359) Abi datu kopumi tika atziti par reprezentativiem attieciba uz Savienibas raZo$anas nozares ekonomisko stavokli.

(360) Makroekonomiskie raditaji ir $adi: razosanas apjoms, raZoSanas jauda, jaudas izmantojums, pardoSanas apjoms,
tirgus dala, izaugsme, nodarbinatiba, razigums, subsidé$anas apjoms un atgiisanas no iepriek$éjas subsidésanas
vai dempinga.

(361) Mikroekonomiskie raditaji ir $adi: vienibas vidéjas cenas, vienibas izmaksas, darbaspéka izmaksas, krajumi,
rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spgja piesaistit kapitalu.

(362) Péc informacijas dokumenta izpauSanas Komisija nosiitija vél divus jautdgjumu kopumus par laikposmu péc
izmekléSanas perioda. Viens jautdgjumu kopums tika nositits trim atlasitajiem uzpémumiem, bet otrs — EBP.
Komisija analizgja visu iesaistito personu sniegtas atbildes. Komisija izmantoja sanemto informaciju konstat&umos
attieciba uz laikposmu péc izmeklésanas perioda.
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4.4.2. Makroekonomiskie raditaji
4.4.2.1. Razo$ana, razo$anas jauda un jaudas izmantojums

(363) Attiecigaja perioda Savienibas kop&jam raZoSanas apjomam, razosanas jaudai un jaudas izmantojumam bija $ada

dinamika:

12. tabula

RaZos$anas jauda un jaudas izmantojums
2014 2015 2016 fzmeklesanas
periods

Razosanas jauda (tonnas) 15074 688 16 009 878 16 561 814 16 594 853
Indekss 100 106 110 110
Jaudas izmantojums 75 % 74 % 72 % 79 %
Indekss 100 98 96 105
Avots: EBP.

(364) Razosanas jauda visa attiecigaja perioda stabili palielindjas par 10 %, nemot véra augo$o pieprasijumu.

(365) Lidzigi ka attieciba uz informaciju par razosanas apjomu, EBP apkopo datus par savu loceklu (tostarp valstu
apvienibu) jaudu, bet par razotajiem, kas nav tas locekli, EBP vac informaciju par jaudu no citiem publiski
pieejamiem avotiem.

(366) Razosanas jaudas raditaji neietver ievérojamu jaudas dalu, kas uzskatama par neizmantotu. EBP paskaidroja, ka
vairaki biodizeldegvielas razoSanas uznémumi jau vairakus gadus nedarbojas un biitu uzskatami par tadiem, kas
ilgstosi neveic razosanu. Sis raZotnes, lai gan tas ir faktiski aprikotas, spétu atsakt razosanu tikai péc ieguldi-
jumiem tehniskos pielagojumos un péc ievérojama laika.

(367) Savienibas razosanas nozares jaudas izmantojums attiecigaja perioda palielinajas par 5 % (jeb 4 procentu
punktiem) — no 75 % lidz 79 %. RaZzoSanas nozare sasniedza augstako jaudas izmantojuma limeni izmekle$anas
perioda.

4.42.2. PardoSanas apjoms un tirgus dala
(368) Savienibas razosanas nozares pardosanas apjomam un tirgus dalai attiecigaja perioda bija sada dinamika:
13. tabula
Pardosanas apjoms un tirgus dala
2014 2015 2016 fzmeklesanas
periods
PardoSanas apjoms Savienibas tirgd (t) 11 363 729 11 305 117 | 10 920 665 13 004 462
Indekss 100 99 96 114
Tirgus dala 95,4 % 95,9 % 95,5 % 91,6 %
Avots: EBP, importa un eksporta statistika.
(369) Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjoms no 2014. lidz 2016. gadam samazinajas par 4 % un tad

izmekléSanas perioda palielinajas par 18 procentpunktiem, proti, tas bija par 14 % augstaks neka 2014. gada.
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(370) PardoSanas apjomu pamata esoSie faktori ir tadi pasi ka patérina pamata esoSie faktori, kas aprakstiti
324.-328. apsvéruma. Imports 2014.-2016. gada batiski neietekméja pardosanas apjomu, tade] pardosanas
apjoma un tirgus dalas limenis bija stabils.

(371) Maksajumu samazinajums importam no Argentinas 2017. gada mainija tirgus ainu. Neraugoties uz to, ka
imports sakas tikai uz gada beigam, Savienibas razoSanas nozare salidzindgjuma ar 2014. gadu bija zaudgjusi
tirgus dalu 3,8 procentu punktu apméra. Ka paskaidrots 333. apsvéruma, $is ieverojamais tirgus dalas
samazinajums sakrit ar attiecigd raZojuma importa ienakSanu Savienibas tirgli izmekléSanas perioda pédgjos
Cetros ménesos.

(372) Péc informacijas dokumenta izpausanas CARBIO sniedza piezimes par Savienibas razoSanas nozares tirgus dalu,
kas noteikta no 2015. lidz 2016. gadam, noradot — 3aja laikposma Savienibas raZoSanas nozare zaudgja tirgus
dalu, lai gan importa no Argentinas nebija.

(373) Komisija parbaudija attiecigos datus un konstatéja, ka informacijas dokumenta ir pielauta klida, apréekinot
Savienibas patérinu, un tadejadi Savienibas raZo$anas nozares tirgus dala bija nepareiza. Si kliida tika labota, un
7.un 13. tabula atrodami izlabotie skaitli.

(374) Minéta labojuma rezultata Savienibas tirgus dala no 2015. lidz 2016. gadam saglabajas stabila un samazinajas
tikai izmekléSanas perioda sakara ar Argentinas izcelsmes importa apjomu palielinaganos.

4.4.2.3. Izaugsme

(375) Savienibas patérin$ attiecigaja perioda pieauga par 19 %, bet pardoSanas un raZoSanas apjomi Savienibas
razoSanas nozaré palielindjas tikai attiecigi par 14 % un 15 %. Tapéc Savienibas razoSanas nozare attiecigaja
perioda nevargja pilniba izmantot tirgus izaugsmi, jo ievérojamu dalu no 3is izaugsmes absorb&ja pieaugosais
subsidéta Argentinas izcelsmes importa apjoms izmeklé$anas perioda.

4.4.2.4. Nodarbinatiba un razigums

(376) Nodarbinatibas un raziguma dinamika attiecigaja laikposma bija 3ada:

14. tabula

Nodarbinatiba un raZigums

2014 2015 2016 zmeklesanas
periods
Nodarbinato skaits 2 406 2763 2762 2733
Indekss 100 115 115 114
Razigums (t uz darbinieku) 4718 4267 4329 4782
Indekss 100 90 92 101

Avots: EBP.

(377) Nodarbinatibai Savieniba bija citdda dinamika neka razo3anas, pardosanas un patérina tendencém. Salidzinosi liels
nodarbinatibas pieaugums notika 2015. gada — 15 % salidzinajuma ar iepriek$&o gadu. Kops ta laika (ari
izmeklésanas perioda) tas saglabajas stabila liment.

(378) Biitu jauzskata, ka pieaugums 2015. gada ir Savienibas raZoSanas nozares reakcija uz apstaklu uzlabosanos
biodizeldegvielas tirgi un turpmaku uzlabojumu gaidas. Vienlaikus nelielais nodarbinatibas samazindjums
izmekléSanas perioda vél neatspogulo reakciju uz importa apjoma pieaugumu no Argentinas. Savienibas
razo$anas nozare izmekle$anas perioda vél nesamazinaja jaudu, tadé] nodarbinatiba saglabajas stabila.
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4.4.2.5. Kompenséjamo subsidiju apjoms un atgaSanas no iepriek§éjas subsidéSanas vai
dempinga

(379) Subsidéta importa no attiecigas valsts ietekme uz Savienibas raZoSanas nozari bija ieveérojama, nemot véra 3a
importa ievérojamos apjomus un zemas cenas.

(380) Savieniba 2013. gada 26. novembri noteica galigos antidempinga maksajumus biodizeldegvielas importam inter
alia no Argentinas. Maksajumu pamata bija kaitéjuma novérsanas limenis robezas no 22 % lidz 25,7 %.

(381) Ka minéts 332. apsvéruma, $ie antidempinga maksajumi tika ievérojami samazinati 2017. gada septembri, tade]
biodize|degvielas imports no Argentinas manami palielinajas. Ka noradits 330. apsvéruma, Argentinas izcelsmes
biodize|degvielas importa Savieniba lésta tirgus dala izmekléSanas perioda sasniedza 2,8 %. Argentinas izcelsmes
biodize|degvielas importa Savieniba lésta tirgus dala 2017. gada pedéja ceturksni parsniedza 10 %. Biodizeldeg-
vielas imports Savieniba no Argentinas turpindja palielinaties péc izmekleSanas perioda, un, neraugoties uz
importa registraciju, Argentinas izcelsmes importa Savieniba lésta tirgus dala 2018. gada pirmaja pusé saglabajas
virs 10 %.

(382) Importa statistika par laikposmu péc izmekléSanas perioda, kas detalizéti izklastita 335. apsvéruma, liecina, ka
imports lidz 2018. gada augustam turpindjas tada pa$a limeni un pat palielinajas, neraugoties uz importa
registraciju no 2018. gada 18. maija.

(383) levérojamais un straujais Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importa Savieniba pieaugums sakas 2017. gada
septembri, un imports turpinajas, neraugoties uz importa registraciju. Sa importa zemo cenu dél, kuras bija

ievérojami zemakas neka Savienibas razo$anas nozares cenas, Savienibas raZoSanas nozare zaudgja tirgus dalu un
nespéja pilniba izmantot tirgus izaugsmi.

4.4.3. Mikroekonomiskie raditaji
4.4.3.1. Cenas un tas ietekméjosie faktori

(384) Atlasito Savienibas raZotaju vidéjai svértajai vienibas pardoSanas cenai nesaistitiem pircéjiem Savieniba attiecigaja
perioda bija $ada dinamika:

15. tabula

Pardosanas cenas Savieniba

2014 2015 2016 zmeklésanas
periods
Vienibas vidéja pardoSanas cena visa Savieni- 817 715 765 832
bas tirgli (EUR/t)
Indekss 100 87 94 102
Vienibas razoSanas izmaksas (EUR/t) 797 728 767 827
Indekss 100 91 96 104

Avots: atlasitie Savienibas razotdji.

(385) Atlasito Savienibas razotaju vidéja sverta vienibas pardosanas cena nesaistitiem pircéjiem Savieniba 2015. gada
samazinajas ievérojami — par 13 %. Péc tam 2016. gada un izmekléSanas perioda cenas palielinajas lidz pat 2 %
virs 2014. gada limena.

(386) Atlasito Savienibas razotaju vienibas razoSanas izmaksas atbilda cenu tendencém un 2015. gada samazinajas par
9 %. Vienibas razoSanas izmaksas 2016. gada un izmekléSanas perioda palielinajas lidz pat 4 % virs 2014. gada
limena. Tas notika péc galvenas izejvielas, rapsa, cenas izmainam — ta laika no 2014. gada lidz izmeklesanas
periodam palielinajas par 8 % (V).

(") Eiropas Komisija, Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorats, Tirgus novérosanas centrs: https://ec.europa.
eu/agriculture/market-observatory/crops_en, skatits 2018. gada 27. novembrf, rapsis — ES Rouen (EUR/t).


https://ec.europa.eu/agriculture/market-observatory/crops_en
https://ec.europa.eu/agriculture/market-observatory/crops_en
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(387)

(388)

(389)

(390)

(391)

(392)

(393)

Vidgja vienibas pardosanas cena un vienibas razoanas izmaksas attiecas uz atlasitajiem Savienibas raZotdjiem, bet
tas nav tie$i salidzinamas. Tas ir tapéc, ka cenas attiecas tikai uz pardoSanu nesaistitiem pircjiem Savieniba,
savukart izmaksas ir visas razoSanas izmaksas.

Biodizeldegvielas cenas dinamika ir saistita ar izejvielu (tas ir vai nu lauksaimniecibas produkti, vai ella) tirgus
cenu dinamiku. Izejvielu izmaksas ir galvenais izmaksu faktors un liela méra nosaka kopéjas raZosanas izmaksas
un lidz ar to — pardosanas cenu tirg.

Péc informacijas dokumenta izpausanas Komisija sanéma AV piezimes par atlasito Savienibas raZotaju vidgjo
svérto vienibas pardoSanas cenu nesaistitiem pircgjiem. AV noradija, ka 2015. gada §1 cena ievérojami
samazinajas (par 13 %) un ka Komisija nav veikusi analizi, lai noskirtu citus iesp&jama kaitéjuma célonus, lai gan
nav atspékojams, ka Argentinas izcelsmes importa tirgus dala 2015. gada bija tikai 0,5 %.

Komisija noradija — ka paskaidrots 388. apsvéruma, biodizeldegvielas cenas dinamika ir saistita ar izejvielu tirgus
cenu dinamiku. No 2014. lidz 2015. gadam rapsa ellas starptautiska cena patiesam samazinajas par 14,5 % ('*f).
Tas atbilst atlasito Savienibas raZotaju vidéjas sveértas vienibas pardoSanas cenas samazindjumam 13 % apmeéra, ka
to noradija AV, un vienlaikus apstiprina apgalvojumu, ka izejvielu izmaksas nosaka pardosanas cenas tirgi.

4.4.3.2. Darbaspéka izmaksas

Atlasito Savienibas razotaju vidéjam darbaspeka izmaksam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

16. tabula

Vidgjas darbaspeka izmaksas uz vienu darbinieku

2014 2015 2016 fzmeklesanas
periods
Vidgjas darbaspéka izmaksas uz vienu darbi- 66 530 71 573 65 237 65 874
nieku (EUR)
Indekss 100 108 98 99

Avots: atlasitie Savienibas razotdji.

Vidéjas darbaspéka izmaksas bija stabilas, iznemot 2015. gadu, kad tas bija augstakas neka parjos gados. Tas bija
gads, kad Savienibas raZzoSanas nozaré saka ievérojami palielinaties nodarbinatibas limenis. Ka redzams,
turpmakajos periodos, 2016. gada un izmekléSanas perioda, kad visa gada garuma bija verojams pastavigs
nodarbinatibas pieaugums, vidéjas darbaspéka izmaksas saglabajas Joti lidziga un stabila limen.

4.4.3.3. Krajumi

Atlasito Savienibas razotaju krajumiem attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

17. tabula

Krajumi

2014 2015 2016 IZ“;eelﬂiil"isnas
Krajumi perioda beigas (t) 117 074 85725 92 291 87 864
Indekss 100 73 79 75

Avots: atlasitie Savienibas raZotaji.

("%) Avots: Pasaules Banka, importéto izejvielu starptautiskas cenas — rapsa ella.
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(394) Atlasito Savienibas raZotdju krajumu limenis bija visaugstakais 2014. gada. No 2014. lidz 2015. gadam tas
samazinajas par 27 % un kop§ ta laika bija apméram vienada limeni. Krajumu limenis nesekoja razosanas un
pardoSanas apjoma pieaugumam izmekléSanas perioda. Ta ki izmekléjamo razojumu pardod bez taras, viena
piegade var ietvert ievérojamu daudzumu, kas parsniedz 10 000 tonnas. Tad€jadi viena vieniga piegade var
batiski ietekmét krajumu limeni atkariba no konkréta darfjuma datuma. Tapéc krajumu limenis ir mazak
nozimigs Savienibas razo$anas nozares raditdjs.

4.43.4. Rentabilitate, naudas plisma, ieguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un spégja
piesaistit kapitalu

(395) Atlasito Savienibas razotaju rentabilitatei, naudas plismai, ieguldjjumiem un ienakumam no ieguldijumiem
attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

18. tabula

Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un ienakums no ieguldijumiem

2014 2015 2016 fzmeklesanas
periods

Nesaistitiem pircéjiem Savieniba veiktas par- 5,0 % -0,1% 0,9 % 0,8 %
dosanas rentabilitate (% no pardosanas apgro-
zjuma)
Indekss 100 -3 18 16
Naudas plasma (EUR) 95 181 923 23 004 159 26 458 832 35102719
Indekss 100 24 28 37
leguldijumi (EUR) 8§ 970 184 19 697 707 8 039 845 38 946 892
Indekss 100 220 90 434
lenakums no ieguldijumiem 78 % -3% 18 % 16 %
Indekss 100 -4 23 21

Avots: atlasitie Savienibas razotaji.

(396) Komisija noteica tris atlasito Savienibas raZotaju rentabilitati, tiro pelnu pirms nodoklu nomaksas no lidziga
razojuma pardoSanas nesaistitiem pircgjiem Savieniba izsakot procentos no §is pardoSanas apgrozijuma. Rentabi-
litates pamata ir pardoto pre¢u izmaksas.

(397) Visa attiecigaja perioda rentabilitate bija zema. Tikai 2014. gada ta sasniedza 5 %, savukart 2015. gada pelnas
nebija, bet 2016. gada un izmekléSanas perioda ta neparsniedza 1 %. Augstaka rentabilitate 2014. gada
galvenokart bija saistita ar viena atlasita Savienibas raZotdja arkartas un finansu ienakumiem. Bez Siem
elementiem Savienibas razosanas nozares rentabilitate 2014. gada butu salidzinama ar citiem attieciga perioda
gadiem.

(398) Péc izmekléSanas perioda Savienibas raZoSanas nozares rentabilitate vél samazinajas un 2018. gada pirmajos
seSos ménesos parvertas zaudgjumos 1,7 % apmera.

(399) Neraugoties uz zemo pelnas limeni, Savienibas raZo$anas nozare no savas darbibas nodrosinaja pozitivu naudas
plismu visa attiecigaja perioda. Ta spéja pasfinansét savu darbibu. Tacu ari naudas pliismas gadijuma 3is limenis
Savienibas razoSanas nozaré 2014. gada bija visaugstakais un turpmakajos gados neparsniedza 37 % no minéta
limena.

(400) Savienibas razoSanas nozare visa attiecigaja perioda turpinaja ieguldit, izmekléSanas perioda sasniedzot augstako
ieguldijumu limeni. Tad&adi subsidéta Argentinas izcelsmes importa pek$na ienakSana izmekléSanas perioda
beigas vel nebija negativi ietekméjusi Savienibas raZoSanas nozares veikto ieguldijumu limeni.
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(401)

(402)

(403)

(404)

(405)

(406)

(407)

(408)

lenakums no ieguldjjumiem ir pelna, kas izteikta procentos no pamatlidzeklu uzskaites neto vértibas. lenakums
no ieguldijumiem attiecigaja perioda ievérojami samazinajas (par 79 %), liela méra atspogulojot rentabilitates
tendenci.

Savienibas razoSanas nozares finan$u raditaji pelnas zina izmekléSanas perioda ierobeZzoja tas sp&ju piesaistit
kapitalu.

Péc informacijas dokumenta izpausanas AV apgalvoja, ka Savienibas razosanas nozares zema rentabilitate visa
laikposma no 2014. gada lidz izmekléSanas periodam nevar biit saistita ar Argentinas izcelsmes importu, kas
atsakas tikai 2017. gada septembri. Saja konteksta arf nesaistitais importétajs Gunvor péc informacijas dokumenta
izpauSanas mingja, ka Savienibas razo$anas nozarei nav nodarits bitisks kait&ums.

Péc informacijas galigas izpauSanas AV un CARBIO atkartoja savas piezimes par Savienibas raZo$anas nozares
darbibas rezultatiem un atsaucas uz vairakiem darbibas raditajiem, kam bija pozitiva dinamika. AV arT atkartoja
secinajumu, ka, nepastavot importam no Argentinas, imports no Argentinas neietekméja Savienibas razoSanas
nozares ekonomisko stavokli.

Komisija noradija — tendences, tostarp rentabilitates tendences, liecina, ka Savienibas razoSanas nozare, Skiet, nav
pilniba atguvusies no iepriek$¢ja dempinga sekam. Tas attiecas uz laikposmu no 2014. gada lidz izmekléSanas
periodam, uz kuru AV atsaucas savas piezimés. Turklat, lai gan imports no Argentinas patiesam atsakas tikai
2017. gada septembri, tas, ka 2017. gada pédgja ceturksni Sis imports sasniedza lésto tirgus dalu vairak neka
10 % apmera, nevar biit nesaistits ar faktu, ka Savienibas razoSanas nozare izmekléSanas perioda sasniedza tikai
0,8 % rentabilitati (un vélak piedzivoja vienigi zaud&jumus). Tapéc Sis apgalvojums tika noraidits.

4.5. Ekonomiskie raditaji péc izmeklésanas perioda

Komisija atlasitajiem Savienibas raZotdjiem pieprasija un no tiem sanéma atbildes uz papildu jautdgjumiem. Dati
par laikposmu péc izmekléSanas tapat ki mikroekonomiskie raditaji par izmeklé$anas periodu tika uzraditi ka tris
atlasito Savienibas razotaju vidgjais sveértais raditajs.

Attieciba uz laikposmu péc izmekléSanas dazus makroekonomiskos raditajus, pieméram, jaudu, jaudas
izmantojumu, raZo$anas un pardosanas apjomu, izmekléSanai atvéléta ierobezota laika dé] bija iespéjams analizét
tikai attieciba uz atlasitajiem Savienibas razotajiem. Tapéc izmekléSanas perioda skaitli nav tie$i salidzinami ar
skaitliem, kas noraditi 4.4.2. iedala. Tomeér $ie skaitli lauj analizét atlasito Savienibas razotaju stavokla dinamiku
péc izmekléSanas perioda.

Atlasito Savienibas razotdju razoSanas un pardoSanas apjomiem, vienibas izmaksam un vienibas pardo$anas
cenambijaattistijas $ada dinamika:

19. tabula

Savienibas raZosanas nozare péc izmeklésanas perioda

12.2.2019.

Izmeklesanas periods 2018. gada janvaris — | 2018. g'eide.l' aprilis —

marts jnijs
Kopgjais raZosanas apjoms (t) 2614770 602 303 585 734
Indekss (gada) 100 92 90
PardoSanas apjoms Savienibas tirgd (t) 2 657 665 591 108 648 698
Indekss (gada) 100 89 98
Vienibas razosanas izmaksas (EUR/t) 827 793 787
Indekss 100 96 95
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Lzmeklasanas periods 2018. gada janvaris — | 2018. ge}de}' aprilis —
marts janijs
Vienibas vidéja pardosanas cena visa Savieni- 832 765 773
bas tirgii (EUR/t)
Indekss 100 92 93

Avots: atlasitie Savienibas raZotaji.

(409) Izmainas laikposma péc izmeklesanas perioda 2018. gada pirmaja un otraja ceturksni ir noraditas salidzinajuma
ar izmeklé$anas periodu, un vértibas ir indeksétas attieciba pret izmeklésanas periodu.

(410) Atlasito Savienibas razotaju jauda 2018. gada pirmaja pusé saglabdjas stabila, bet jaudas izmantojums
samazinjas no 85 % lidz 76 %.

(411) Gan raZosanas, gan pardoSanas apjoms pirmaja un otraja ceturksni péc izmeklésanas perioda samazinajas.

(412) Abos ceturk$nos péc izmekléSanas perioda samazinajas gan vienibas izmaksas, gan vienibas pardosanas
cenas. Vienibas raZoSanas izmaksas samazinajas par 5 %, savukart vidéja pardoSanas cena samazinajas par 7 %,
un tas izraisija rentabilitates samazinajumu, kas aprakstits 398. apsvéruma.

4.6. Secinajums par kaitejumu

(413) Iznemot niecigu importa apjomu 2015. gada, lidz 2017. gada septembrim biodizeldegvielas imports no
Argentinas Savienibas tirgi nenotika. Lai gan $is imports sakas tikai uz izmekléSanas perioda beigam, tas
sasniedza limeni, kas lava tam izmekléSanas perioda panakt tirgus dalu 2,8 % apmeéra, bet 2017. gada pedéja
ceturksni pieaugt lidz &stiem vairak neka 10 %, un tas, Skiet, apstiprinas arl attieciba uz 2018. gada pirmo
pusgadu, neraugoties uz importa registraciju.

(414) Attiecigaja perioda kaitéjuma raditaji rada neviendabigu ainu. Savienibas razoSanas nozares raZoSanas un
pardoSanas apjoms liela méra atbilda tirgus pieprasijumam, tas bija stabils no 2014. gada lidz 2016. gadam un
palielinajas izmekléSanas perioda, pilniba negiistot labumu no tirgus izaugsmes attieciga perioda beigas, jo $o
tirgu dalgji aiznéma attiecigais imports. Ieguldijumi attiecigaja perioda ievérojami palielinjas. Ta bija pozitiva
tendence, kas liecinaja, ka nozare sak atgiities. ArT nodarbinatibas pieauguma sakumu 2015. gada var uzskatit par
noradi, ka Savienibas raZo3anas nozares stavoklis bez subsidéta importa no Argentinas ir sacis uzlaboties.

(415) Laikposma péc izmekleSanas perioda lielaka dala ekonomisko raditaju liecinaja par Savienibas razoSanas nozares
ekonomiska stavokla acimredzamu turpmaku pasliktina$anos. Tas attiecas uz jaudas izmantojumu, raZoSanas
apjomu, pardo$anas apjomu un vienibas pardoSanas cenam, ka tie aprakstiti ieprieks.

(416) Savukart Savienibas razoSanas nozares rentabilitate lielako attieciga perioda dalu saglabajas zema limeni, un
nozarei vairs neizdevas uzlabot razigumu uz vienu darbinieku. Tas norada, ka Savienibas raZo$anas nozarei $aja
isaja laikd nebija izdevies sasniegt parastu un rentablu darbibas limeni. Stavoklis vél vairak pasliktinajas
2018. gada pirmajos seSos ménesos, kad Savienibas raZo$anas nozare zinoja par zaud&umiem.

(417) Komisija konstatéja, ka izmeklésanas periodu jau negativi ietekméja imports no Argentinas, un laikposms péc
izmeklésanas perioda beigam liecina, ka Savienibas razo$anas nozares stavoklis turpina pasliktinaties. Neraugoties
uz pardoSanas un razosanas apjomu pieaugumu, ko izraisija pieaugoSais patérin$ izmekléSanas perioda, nekas
neliecindja par Savienibas razosanas nozares ekonomiska stavokla uzlaboSanos. Izmeklésanas perioda Savienibas
razoSanas nozare neguva gandriz nekadu pelnu, nemot véra spiedienu, ko radija attieciga importa zemas
cenas. IzmekléSanas perioda giitajai nelielajai pelnai sekoja zaud&umi 2018. gada pirmajos seSos ménesos. leprieks
izmeklétas tendences liecina, ka Savienibas raZoSanas nozare, $kiet, nav pilniba atguvusies no ieprieksgja
dempinga sekam. Lai gan Komisija nav parliecinata, ka izmekléSanas perioda pastav bitisks kaitgjums, ta
parbaudis, vai pastav vismaz bitiska kaitéjuma draudi.
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5. KAITI_E]UMA DRAUDI
5.1. Ievads

(418) Saskana ar pamatregulas 8. panta 8. punktu Komisija parbaudija, vai subsidétais imports no attiecigas valsts rada
batiska kaitéjuma draudus Savienibas raZo$anas nozarei.

(419) Analizgjot batiska kaitéjuma draudus Savienibas raZoSanas nozarei saskana ar pamatregulas 8. panta 8. punkta
otro dalu, tiek nemti veéra $adi faktori:

— attiecigas subsidijas vai subsidiju iezimes un iesp&jamas sekas uz tirdzniecibu,

— ievérojams subsidéta importa dalas pieaugums Savienibas tirgd, kas norada uz batisku importa palielinaganas
iespgju,

— pietiekami brivi pieejama razotaja eksportétaja jaudas rezerve vai $adas jaudas draudiga (nenovérsama) un
ieverojama palielinasanas, kas norada uz to, ka ka subsidéta eksporta apjoms uz Savienibu var ievérojami
palielinaties, kas varétu absorbét papildu eksportu,

— tas, vai importa preces ieved par cenam, kas ievérojami samazinatu cenas vai kavétu cenu palielinasanos, kura
citadi batu notikusi un, iesp&jams, palielinatu pieprasijumu péc turpmaka importa, un

— krajumu limenis.

5.2. Attiecigas subsidijas vai subsidiju iezimes un iesp&jama sekas uz tirdzniecibu

(420) Komisija 304. apsvéruma saskana ar pamatregulu secindja, ka pastav kompensgjamas subsidijas. Konstatétas
subsidijas liecina, ka attieciga raZojuma imports potenciali sanem ieguvumu no valdibas atbalsta. Paredzams, ka
ieverojama cenu starpiba, kas tika konstatéta izmekléSanas perioda un péc tam, vél vairak negativi ietekmes
Savienibas raZo$anas nozares nestabilo ekonomisko stavokli, kas jau tika novérots izmekléSanas perioda. Turklat,
ka paskaidrots 158. apsvéruma, AV pasakumi, kas atbalsta iek$zemes biodizeldegvielas nozari, nodrosina, ka
biodizeldegvielas eksports joprojam ir loti konkurétspéjigs, jo sojas pupu ieguves izmaksas ir zemakas (atskiriba
no Savienibas razotdjiem, kurus ietekmé lielakas rapsa séklu cenu svarstibas). Tapéc ir paredzams, ka attieciga
razojuma subsidétais imports, nemot véra AV atbalsta pasakumu raksturu, varétu turpinat negativi ietekmét
Savienibas razo$anas nozares ekonomisko stavokli.

5.3. Ievérojams subsidéta importa dalas pieaugums Savienibas tirgd, kas norada uz bitisku importa
palielinasanas iesp&ju

(421) Pastav skaidra saikne starp péksno un bitisko Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importa apjoma palieli-
nasanos Savienibas tirgli kop§ 2017. gada septembra un noteikto antidempinga maksajumu samazinajumu no
minéta ménesa, ka paradits 9. tabula. Tas norada uz Argentinas razotaju eksportétaju sp&u atri reagét uz
mainigajiem tirgus apstakliem. Turklat dati par Argentinas biodizeldegvielas importu péc izmekléSanas perioda
liecina, ka, tiklidz antidempinga maks3jumi tika samazinati vai atcelti, Argentinas raZotdji eksportétdji,
neraugoties uz importa registraciju, turpindja eksportét uz Savienibas tirgu lidzigus daudzumus tiem, kas tika
eksportéti izmekleéSanas perioda.

(422) Tapéc, nemot véra Savienibas tirgus pievilcigumu Argentinas eksportam, Komisija uzskatija, ka péc antidempinga
maksajumu samazinasanas 2017. gada septembri tas, ka biodizeldegvielas importa apjoms no Argentinas ir
ievérojami palielingjies, liecina par iesp&amibu, ka $a importa apjoms turpinas palielinaties. Importa analize
laikposma no 2018. gada janvara lidz augustam, kas izklastita 463. apsvéruma, apstiprina biodizeldegvielas
importa no Argentinas faktisko turpmako pieaugumu.

5.4. Pietiekami brivi pieejama jaudas rezerve un treso valstu absorbcijas spéja

(423) Saskana ar ESAO lauksaimniecibas statistiku (') par pasaules biodizeldegvielas patérinu Argentina 2017. gada
veidoja tikai aptuveni 3,5 % no pasaules patérina. Ka noradits 202. apsveruma, Argentina izmekléSanas perioda
eksportgja 57 % no tas raZosanas apjoma.

("% OECD-FAO Agricultural Outlook 2016-2025 — © OECD 2016, https:/[www.oecd-ilibrary.org/agriculture-and-food/data/oecd-
agriculture-statistics_agr-data-en, skatits 2018. gada 10. septembri.
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(424) Argentinas zemais patérina limenis salidzinajuma ar patérinu pasaulé, ka ari patérin$ Savieniba aptuveni 40 %
apméra un ASV aptuveni 25 % apméra skaidri norada, ka Argentinas biodizeldegvielas nozare ir orientéta uz
eksportu un ir atkariga no Siem tirgiem (sk. ar 209. apsvérumu).

(425) Argentinas biodizeldegvielas razotaju neizmantota jauda izmekléSanas perioda tiek l&sta vairak neka 1,2 miljonu
tonnu apméra. Sis apléses pamata ir informacija, kas sapemta no atlasitajiem razotdjiem eksportétajiem, kuri
veido 84 % no visa eksporta uz Savienibu, un kas tika ekstrapoléta uz visu Argentinas nozari.

(426) Saskana ar informaciju, ko Komisijai sniedza EBP, Argentinas biodizeldegvielas raZotdju neizmantota jauda
saglabajas lidziga limeni ari laikposma péc izmeklésanas perioda.

(427) ASV 2017. gada 27. augustd biodizeldegvielas importam no Argentinas noteica pagaidu kompensacijas
maksajumus ar likmi no 50 % lidz 60 %, bet péc tam 2017. gada 9. novembri — galigos maksajumus ar likmi no
71,45 % lidz 72,28 %. 2017. gada oktobrI ASV noteica pagaidu antidempinga maksajumus 54,36 % lidz 70,05 %
apmeéra. 2018. gada 3. janvari ASV apstiprindja $os maksajumus galigaja léemuma ('*°), nedaudz tos mainot —
patlaban tie ir no 60,44 % lidz 86,41 %.

(428) Noteikto maksajumu limenis ASV, kas pirms $o maksajumu noteik$anas bija svarigakais Argentinas eksporta
tirgus, parliecinosi norada, ka $is biodizeldegvielas eksports nekavéjoties tika novirzits uz Savienibas tirgu. So
novirzisanu pastiprina gandriz vienlaicigais antidempinga maksajumu samazinajums Argentinas biodizeldegvielai
Savieniba. Minétais paradits turpmak 20. tabula.

20. tabula

Eksporta apjoms (t) ménesi

Eksporta apjoms no Argentinas (t) 72017 8/2017 9/2017 10/2017 11/2017 12/2017
Uz ASV 220 360 | 14 483 0 0 0 0
Uz Savienibu 0 60 000 30 000 | 200 000 | 185000 | 163 091

Avots: Argentinas eksporta statistika.

(429) Eksporta apjoms no Argentinas uz Savienibu, kas noradits 20. tabula, nav vienads ar 333. apsveruma 9. tabula
noradito Argentinas importu Savieniba. Atskiriba ir saistita ne tikai ar atSkirigu datu avotu, bet galvenokart ar
atskirigu eksporta un importa darfjjumu registréSanas grafiku attiecigaja statistika.

(430) Ka noradits 425. apsvéruma, Argentina ir pietickami brivi pieejama jaudas rezerve, kas pat palielinas tirdzniecibas
modela izmainu (proti, ASV tirgus izslégSanas) dél. Tas liecina, ka subsidéta eksporta apjoms uz Savienibu varétu
batiski palielinaties. Nav citu zinamu eksporta tirgu, kas varétu absorbét $o papildu eksportu, jo ASV un
Savieniba kopa veido aptuveni 2/3 no biodizeldegvielas patérina pasaulé.

(431) Runajot par Argentinas raZotdju eksportétaju eksporta tirgu absorbcijas spéju, péc informacijas dokumenta
izpausanas Peru iestades 2018. gada 10. jalija apstiprindja antidempinga un kompensacijas maksajumu
noteiksanu, kuri kopuma veido USD 137,4 lidz 399,8 par tonnu.

(432) Komisija konstatéja, ka draudi, ko rada turpmaka Argentinas izcelsmes importa novirzisana, var radit kaitéjumu
Savienibas razoSanas nozarei.

(") Starptautiskas tirdzniecibas administracija: “Biodiesel From Argentina: Final Determination of Sales at Less Than Fair Value and Final
Affirmative Determination of Critical Circumstances”, dokumenta numurs 2018-04137.
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5.5. Subsidéta importa cenas limenis

(433) Biodizeldegvielas imports no Argentinas, kas Savienibas tirgii ienaca pédgjos Cetros izmekléSanas perioda
ménesos, tika importéts par ievérojami zemakam cenam neka Savienibas razosanas nozares noteiktas cenas. Ka
paskaidrots 354. apsveruma, Komisija attieciba uz izmekléSanas periodu konstatéja, ka vidéja sveérta cenu starpiba
ir no 9,5 % lidz 152 %. Importa statistika novéroto cenu salidzinajums ar Savienibas raZo$anas nozares
pardoSanas cenam apstiprina $o starpibu. No Argentinas importétas biodizeldegvielas cenas laikposma péc
izmeklesanas perioda samazinajas vel vairak.

5.6. Krajumu limenis

(434) Atlasito Savienibas razotaju krajumu limena dinamika ir siki aprakstita 394. apsveruma. Ka paskaidrots, nemot
veéra to, ka attiecigo razojumu pardod bez taras, kragjumu limenis ir mazak nozimigs kaitéjuma draudu raditajs.

5.7. Secinajums

(435) Nemot veéra to faktoru analizi, kuri attiecas uz kait§juma draudiem un ir uzskaititi 419. apsvéruma, Komisija
secinaja, ka Savienibas razoSanas nozares trauslo ekonomisko stavokli varétu vél vairak saasinat ievérojams
nenovérSams un pastavigs Argentinas izcelsmes subsideéta biodizeldegvielas importa apjoms. Tapéc vismaz
izmeklésanas perioda beigas pastavéja skaidri paredzama un nenovér§ama kaitéjuma draudi Savienibas raZoSanas
nozarei, un tas ir pamata saskana ar pamatregulas 8. panta 8. punktu izdaritajam konstatéjumam par kaitgjuma
draudiem.

(436) Péc informacijas galigas izpauSanas AV nepiekrita Komisijas secindgjumam un noradija, ka importa apjoma
pieaugums bija saistits ar to, ka Savienibas tirgus importam no Argentinas 2012.-2017. gada bija nelikumigi
nepieejams. AV arl piebilda, ka Komisija nav izvert&jusi pieradijumus, lai apstiprinatu, ka biodizeldegvielas
importa apjoma pieaugums no Argentinas turpinasies ari nakotné.

(437) Komisija 428. apsvéruma sniedza detalizétu informaciju par biodizeldegvielas importa no Argentinas attistibu pa
ménesiem izmekléSanas perioda. Komisija 463. apsveruma sniedza informaciju par biodizeldegvielas importa
limeni no Argentinas laikposma no 2018. gada janvara lidz augustam. Si informacija liecina, ka imports, kas
sakas 2017. gada septembri, péc izmeklesanas perioda beigam turpinajas, neraugoties uz ta registraciju.

(438) Imports, kuru Komisija atzina par subsidétu, un ta nepartrauktais lielais daudzums, kas tika importéts Savieniba,
izmekléSanas perioda beigas radija Savienibas raZoanas nozarei paredzama un nenovérSama kaitéjuma
draudus. Tapéc Komisija nemainija savu saskana ar pamatregulas 8. panta 8. punktu izdarito konstatgjumu par
kaitgjuma draudiem.

(439) Péc informacijas galigas izpauSanas CARBIO attieciba uz ekonomikas raditaju analizi péc izmekleSanas perioda
noradija, ka RME cenas ir sezonalas, ka laikposma no 2018. gada augusta lidz oktobrim RME cenas bija
rekordaugstas un ka Savienibas raZoSanas nozares pardosanas apjomi izmekléSanas perioda palielindjas salidzi-
najuma ar 2016. gadu.

(440) Komisija néma véra §is piezimes. Tomér tas nav pretruna Komisijas secinajumam, jo ipasi attieciba uz kaitéjumu
izmekléSanas perioda, ka izklastits 417. apsvéruma, un arl to nemaina.

6. CELONSAKARIBA

(441) Saskana ar pamatregulas 8. panta 5. punktu Komisija analizgja, vai batiska kait€uma draudus Savienibas
razo$anas nozarei ir izraisijis subsidétais imports no attiecigas valsts. Saskana ar pamatregulas 8. panta 6. punktu
Komisija arl parbaudija to, vai kait§uma draudus Savienibas raZoSanas nozarei taja pasa laika nevarétu bt
izraisjjusi citi zinami faktori. Komisija nodro$indja, ka uz subsidéto importu netiek attiecinati iesp&jamie
kaitgjuma draudi, ko izraisijusi citi faktori, kuri nav saistiti ar subsidéto importu no Argentinas. Minétie faktori ir
imports no tre§am valstim un Savienibas razZoSanas nozares eksporta raditaji.
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6.1. Subsidéta importa sekas

(442) Ka noradits 334. apsvéruma, 2014.-2016. gada un izmekléSanas perioda pirmajos ménesos importa Savieniba
no Argentinas nebija vai arT tas bija tikai neievérojama apjoma. Tomér importa apjoms ievérojami palielinajas
izmeklésanas perioda pédéjos ménesos. Ka noradits 381. apsvéruma, Argentinas izcelsmes importa lesta tirgus
dala 2017. gada pédgja ceturksni parsniedza 10 % un 2018. gada pirmaja ceturksni, proti, péc izmekléSanas
perioda un par spiti importa registracijai, saglabajas virs 10 %. Ka noradits 354. apsvéruma, Argentinas biodize]-
degvielas importa cenas izmekléSanas perioda bija par 9,5 % lidz 15,2 % zemakas neka Savienibas razo3anas
nozares biodizeldegvielas cenas.

(443) Nemot vera laika sakritibu starp ievérojamo un pék$no Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importa
pieaugumu par cenam, kas ir zemakas par Savienibas raZoSanas nozares cenam, no vienas puses, un Savienibas
razo$anas nozares lésto tirgus dalas zaudéumu 2017. gada pédéja ceturksni un 2018. gada pirmaja ceturksni
kopa ar §is nozares nespéju giit pelnu, no otras puses, Komisija secindja, ka $is subsidétais imports negativi
ietekmgja Savienibas raZoSanas nozares stavokli. Turklat nenozimigais iekSzemes patérin$ Argentind, Argentinas
biodizeldegvielas razotaju ievérojama neizmantota jauda un piekluves slégsana otram lielakajam eksporta tirgum
(ASV) ir likusi novirzit Argentinas parprodukciju uz Savienibu, kas veido 40 % no patérina pasaulé. Tadgjadi
Savieniba ir kluvusi par vienu no pievilcigakajiem galamérkiem subsidétam Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas
importam, un tas kaité Savienibas raZoSanas nozarei.

(444) Péc informacijas dokumenta izpauSanas AV apgalvoja, ka imports no Argentinas nav biitiski pieaudzis ne apjoma,
ne tirgus dalas zina. Nesaistitais importétajs Gunvor $aja sakara noradija, ka importa apjomi atgriezas vésturiskajas
vidgjas vertibas.

(445) Attieciba uz to Komisija uzskatfja — tas, ka lesta tirgus dala 2017. gada pédgja ceturksni parsniedza 10 %,
salidzinot ar 0 % tirgus dalu 2017. gada pirmajos astonos ménesos, ir biitisks pieaugums.

(446) Turklat péc informacijas dokumenta izpauSanas CARBIO noradija, ka kaitéjuma draudu analizé Komisijai ir
janorada, kada ir iesp&amiba, ka imports batiski palielinasies, un ka importa pieaugums, kura pamata ir
atgrieSanas pie — saskana ar apgalvoto — parastiem tirdzniecibas un konkurences apstakliem, kas izriet no
nepamatotu antidempinga maksajumu atcel$anas, neliecina par iesp&amibu, ka imports turpinas batiski palieli-
naties.

(447) Ka paskaidrots 335.-338. apsvéruma, biodizeldegvielas imports no Argentinas 2018. gada turpinajas, un tiek
lésts, ka ta apjoms sasniedza 11,5 %. Turklat kops 2018. gada 25. maija, kad tika sakta importa registracija no
Argentinas, importa apjoms nav samazinajies. Tas kopa ar Argentinas biodizeldegvielas raZotaju neizmantoto
jaudu, kas aprakstita 425. apsvéruma, un Savienibas tirgus pievilcigumu liecina par iesp&jamibu, ka imports
nakotné turpinas bitiski palielinaties. Sakara ar konstatétajam subsidijam Komisija uzskata, ka $is Argentinas
izcelsmes importa pieaugums atspogulo negodigas tirdzniecibas apstaklus (pretéji parastiem tirdzniecibas
apstakliem, kad nebija iepriek$éjo antidempinga pasakumu).

(448) Tapéc Komisija uzskatija, ka Argentinas biodizeldegvielas subsidétais imports rada bitiska kait€juma draudus
Savienibas razo$anas nozarei.

6.2. Citi zinami faktori

(449) Komisija arT parbaudija, vai citi zinami faktori atseviski vai kopa var ietekmét célonsakaribu, kas noteikta starp
subsidéto importu un konstatetajiem kaitéjuma draudiem.

(450) Péc informacijas dokumenta izpausanas CARBIO apgalvoja, ka Savienibas razoSanas nozarei attiecigaja perioda,
proti, laika, kad importa no Argentinas nebija, neizdevas panakt pakapenisku atgiSanos. CARBIO ari apgalvoja,
ka ir pieradjjumi par citiem faktoriem, kas ietekmé Savienibas raZo$anas nozares darbibas raditajus.

(451) Komisija 416. apsvéruma secindja, ka Savienibas razosanas nozares rentabilitate patiesam saglabajas zema limeni
attieciga perioda liclakaja dala un 31 nozare nesp&ja sasniegt parastu un rentablu darbibas limeni. Tomér, ka
paskaidrots 405. apsveruma, Komisija noradija, ka Savienibas raZoSanas nozare, $kiet, nav pilniba atguvusies no
iepriek$éja dempinga, kas konstatéts iepriekséja izmeklésana. Turklat tas, ka Savienibas raZotaji par izejmaterialu
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(452)

(453)

(454)
(455)

(456)

(457)

izmanto rapsi (salidzinajuma ar Argentinas raZotajiem eksportétajiem, kuri izmanto sojas pupas), neizskaidro
cenu atskiribas starp Savienibas biodizeldegvielu un Argentinas biodizeldegvielu. Ja raZotaji eksportétaji iegadatos
sojas pupas par neizkroplotam cenam, to eksporta cenas batu loti lidzigas Savienibas cenam. Tadgjadi, ka
izklastits turpmak, izmekle$ana nav konstatéti faktori, kas mazinatu célopsakaribu starp subsidéto importu un
konstatétajiem kait€juma draudiem. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

6.3. Imports no tre§am valstim

Importa apjomam no citam tre§am valstim attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

21. tabula

Imports no tresam valstim

12.2.2019.

I[zmek-
Valsts 2014 2015 2016 lésanas
periods
Kinas Tautas Apjoms (t) 5395 1160 38 497 217 313
Republika
Indekss 100 22 714 4028
Tirgus dala 0,0 % 0,0 % 0,3 % 1,6 %
Vidéja cena (EUR/t) 941 826 763 812
Malaizija Apjoms (t) 340 240 349 571 273 427 378 395
Indekss 100 103 80 111
Tirgus dala 2,9 % 2,9% 2,3 % 2,7 %
Vidéja cena (EUR|t) 883 880 975 1 007
Visas valstis, iznemot | Apjoms (t) 197 787 104 765 202 879 207 953
Argentinu, Kinu un
Malaiziju Indekss 100 53 103 105
Tirgus dala 1,7 % 0,9 % 1,7 % 1,5%
Vidéja cena (EUR/t) 820 791 762 891

Avots: ES importa statistika no datubazes Surveillance 2.

Iznemot importu no Argentinas, tirgus dalu 1 % apméra visos gados parsniedza imports tikai no divam citam
valstim — Kinas Tautas Republikas (‘KTR”) un Malaizijas.

Vienigais bitiskais imports no KTR bija izmeklé$anas perioda, un tas sasniedza tirgus dalu 1,6 % apmeéra.
Imports no Malaizijas attiecigaja perioda bija stabils ar tirgus dalu no 2,3 % lidz 2,9 % apméra.

Imports no tre§am valstim, iznemot Argentinu, KTR vai Malaiziju, kopa nekad neparsniedza tirgus dalu 1,7 %
apméra. Tapéc neviena no $im valstim nevaréja bitiski ietekmét Savienibas razo$anas nozares tirgus dalu, jo ipasi
nemot véra §a importa stabilo apjomu.

No KTR importétas biodizeldegvielas vidéja cena izmekléSanas perioda bija 812 EUR par tonnu. Tas bija vienigais
laikposms, kad $is imports bija ievérojamos apjomos. Attieciba uz Malaiziju vidéja importa cena svarstjjas no
883 EUR par tonnu 2014. gada lidz vairak neka 1 000 EUR par tonnu izmekléSanas perioda. Taja pasa laika
attiecigaja perioda apjoms palielinajas tikai par 11 %, kas ir mazak neka pieauga pieprasijums, un tadéjadi tika
zaudgta tirgus dala.
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(458) Saja sakara vidgja Argentinas izcelsmes importa cena izmeklésanas perioda bija 636 EUR par tonnu, kas ir
ieveérojami mazak neka visiem citiem tirgus dalibniekiem. Statistikas informacija precizi neatspogulo Savieniba
importéto biodizeldegvielu ipasibu atskiribas. Cenu atskiribas izriet no dazadiem CFPP limeniem un no ta, vai
importétajai biodizeldegvielai var piemérot “dubulto uzskaiti”.

(459) Péc informacijas dokumenta izpausanas AV apgalvoja, ka citu faktoru del, proti, importa no citam valstim dé],
nepastav célonsakariba starp importu no Argentinas un kaitgjumu Savienibas razosanas nozarei.

(460) Péc informacijas galigas izpausanas AV atkal apgalvoja, ka Komisija nav parbaudijusi visu to iesp&amo faktoru
sekas, kuri nav biodizeldegvielas imports no Argentinas un kuri varétu radit kait§umu Savienibas raZoSanas
nozarei.

(461) Péc informacijas galigas izpauSanas CARBIO atkartoja savu apgalvojumu, ka kait§juma draudus neradija imports
no Argentinas.

(462) Attieciba uz importu no citam valstim Komisija sniedza iepriek§ minéto detalizéto informaciju. Divas citas valstis,
kuras nodrosinaja ievérojamu importa apjomu izmekléSanas perioda, bija Malaizija un KTR, un to tirgus dala
Savieniba bija attiecigi 2,7 % un 1,6 %. Sis tirgus dalas ir ievérojami mazakas par tirgus dalu, kas tika konstatéta
importam no Argentinas 2017. gada pédgja ceturksni — vairak neka 10 %. Turklat importa vidéja cena no
Malaizijas un KTR bija attiecigi 1 007 EUR un 812 EUR par tonnu. Sis cenas salidzindjuma ar 636 EUR par
tonnu biodizeldegvielas, kas izmekléSanas perioda tika importéta no Argentinas, liecina, ka imports no Malaizijas
un KTR gan apjoma, gan vértibas zind nemazindja célopsakaribu, kura noteikta starp subsidéto importu un
konstatétajiem kaitéjuma draudiem.

(463) Péc informacijas dokumenta izpausanas CARBIO sniedza piezimes par importa apjoma palielina§anos no
Indonézijas. Importa apjoms no citam tresam valstim 2018. gada pirmajos astonos ménesos salidzindgjuma ar
335. apsveruma noradito importu no Argentinas taja pasa perioda bija $ads:

22. tabula

Imports no tresam valstim no 2018. gada janvara lidz augustam

Importa apjoms (t) Lésta tirgus dala Vidgja cena (EUR)
Argentina 1092 024 11,5 % 613
Kinas Tautas Republika 173 693 1,9 % 686
Indonézija 467 769 5,0 % 667
Malaizija 303 421 3,2 % 732
1V1szzts valstis, iznemot Argentinu, KTR un Ma- 150 159 1,6 % 542
aiziju

Avots: ES importa statistika no datubazes Surveillance 2.

(464) Ka sikak analizéts 336.-338. apsvéruma, imports no Argentinas izmekléSanas perioda turpinajas, neraugoties uz
importa registraciju. Ta l&sta tirgus dala, pienemot, ka patérina limenis nemainas, un skatot skaitlus gada
griezuma, ir 11,5 %. Imports no KTR saglabajas loti lidziga limen, sasniedzot tirgus dalu 1,9 % apméra salidzi-
najuma ar 1,6 % izmekléSanas perioda. Ir batiski, ka Savieniba atkal ienica biodizeldegvielas imports no
Indonézijas un laikposma no 2018. gada janvara lidz augustam sasniedza l&sto tirgus dalu 5 % apmeéra. Taja pasa
laika 32 importa apjoms bija mazaks par pusi no Argentinas izcelsmes importa apjoma. Importa apjoms no
Malaizijas nedaudz palielinajas, sasniedzot lésto tirgus dalu 3,2 % apméra salidzindjuma ar 2,7 % izmekléanas
perioda.

(465) Attieciba uz importa no tre$am valstim vidgjo cenu par tonnu, no Argentinas importétas biodizeldegvielas cena
par tonnu joprojam ir zemaka starp Cetram valstim, kuras ir nodro$indjusas ievérojamu importa apjomu.
2018. gada pirmajos astonos ménesos samazinajas ari vidéjas cenas importam no KTR un Malaizijas.
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(466) Pamatojoties uz to, Komisija secindja, ka eksports no tre§am valstim, lai ari tas varétu bt veicinajis Savienibas
razo$anas nozares nespéju atgities, nemazina c€lonsakaribu starp subsidéto importu un konstatétajiem kaitéjuma
draudiem. Komisija secindja — ir maz ticams, ka eksports no tresam valstim biis galvenais kait€juma iemesls
tuvakaja nakotné.

6.4. Savienibas raZzoSanas nozares eksporta raditaji

(467) Neviens no atlasitajiem Savienibas razotajiem attiecigaja perioda biodizeldegvielu neeksportéja. Tapéc eksporta
statistikas dati 23. tabula ir balstiti uz publiski pieejamu avotu un sniedz informaciju par visu Savienibas
razosanas nozari.

23. tabula

Savienibas raZoSanas nozares eksporta raditaji

[zmeklésanas
2014 2015 2016 periods
Eksporta apjoms (t) 98 552 111 884 190 633 217 146
Indekss 100 114 193 220

Avots: Eurostat eksporta statistika.

(468) Savienibas raZoSanas nozares biodizeldegvielas eksporta [imenis bija ierobezots. Neviena attieciga perioda gada tas
neparsniedza 3,5 % no §is nozares kopéa pardoSanas apjoma Savienibas tirgii. Savienibas raZoSanas nozares
eksporta raditaji nevar bat bijusi par céloni iek§zemes razoSanas nozares nespéjai atglities un tas trauslajam
ekonomiskajam stavoklim izmekléSanas perioda.

(469) CARBIO sava izklasta noradija, ka zemais importa limenis nevar bat Savienibas raZoSanas nozarei nodarita
kaité§juma célonis, un atkartoja $o argumentu péc informacijas dokumenta izpausanas. Saja sakara Komisija
norada, ka pat mazak nozimigs attieciga raZojuma imports var radit lejup&ju spiedienu uz cenam Savienibas
tirgli. Imports no Argentinas ieveérojami parsniedz pamatregulas 10. panta 9. punkta un 14. panta 4. punkta
minéto neliela kaitgjuma robezvértibu, un izmekléSanas perioda pédéja ceturksni pat parsniedza 10 %.

(470) CARBIO apgalvoja ari, ka importam nav kait§jumu radosas ietekmes, jo tas ir atkarigs no sezonalam svarstibam,
dizeldegvielas cenas un izejvielu pieejamibas. Informacija, kuru Komisija sanéma no razotajiem eksportétajiem,
kas sadarbojas, no Savienibas razotdjiem un no publiskiem avotiem, ari ietvéra informaciju par sezonalam
svarstibam, dizeldegvielas cenu un izejvielu pieejamibu. Tas lava Komisijai sava analizé nemt véra ari Sos faktorus.

(471) Péc informacijas galigas izpauSanas CARBIO atkartoja piezimi, ka Savienibas raZoSanas nozare nesaskaras ar
batiska kait§juma draudiem un ka apgalvoto butisko kait§jumu nav radijis imports no Argentinas. Turklat
CARBIO atsaucas uz konstatéjumiem Komisijas Regula (ES) 2018/1570 ('*!), kura minéta 347. apsvéruma un
kura Komisija secindja, ka nav iesp&jams noteikt c€lonsakaribu starp importu par dempinga cenam no Argentinas
un Savienibas raZoSanas nozarei nodarito batisko kait&jumu.

(472) Par atsauci uz Regulu (ES) 2018/1570 Komisija noradija, ka regulas konstat&jums attiecas uz batisku kaitgjumu,
nevis uz kait§juma draudiem un ka Komisijas atkartoti vértétais izmeklésanas periods bija no 2011. gada 1. jalija
lidz 2012. gada 30. janijam, savukart $is regulas izmekléSanas periods — no 2017. gada janvara lidz decembrim.
Nemot vera dazados laikposmus un atskirigos juridiskos standartus, minétas regulas konstatgjumi nav batiski
Komisijas konstatéjumiem $aja izmeklésana.

() OVL262,19.10.2018., 40. Ipp.
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6.5. Savienibas raZosanas nozares raZoSanas apjoma samazinasanas

(473) Importa registracijas analizes gaita Komisija arT pienéma zinaSanai, ka divi uznémumi 2018. gada marta pazinoja
par biodizeldegvielas razoSanas apjoma samazinasanu — tie bija Saipol, lielakais Eiropas biodizeldegvielas raZotajs,
un ADM (**).

(474) Pec informacijas dokumenta izpauSanas EBP sniedza papildu informaciju par negativo ietekmi, ko seSiem
Savienibas razoSanas nozares uzpémumiem radija importa pieaugums no Argentinas. Informacija par pieciem
uzpémumiem bija noradits, ka minétais negativi ietekméja to rentabilitati. Argentinas izcelsmes importa dél viens
no sesiem uzpémumiem bitiski samazinas razoSanas apjomu. Viens no sesiem uzpémumiem ari noradija, ka
Argentinas importam ir bijusi biitiski negativa ietekme uz ta ienakumiem. Sie uznémumi kopa veido vairak neka
10 % no Savienibas raZoSanas apjoma un raZosanas jaudas.

6.6. Secinajums

(475) Komisija konstatéja, ka pastav célopsakariba starp draudiem, ka Savienibas razoanas nozarei varétu tikt nodarits
kaitgjums, un biodizeldegvielas subsidéto importu no Argentinas. Pastav laika sakritiba jo Ipasi starp straujo
picaugumu, ko piedzivoja subsidéta importa apjoms par zemam cenam, kuras bija zemakas par Savienibas
razosanas nozares cenam, un Savienibas razoSanas nozares darbibas raditdju pasliktinasanos, seviski no
2017. gada pédgja ceturk$na. Savienibas raZoSanas nozare nespéja giit labumu no lielaka Savienibas patérina, un
tai bija jaierobezo razosanas apjoma pieaugums, ta zaudéa tirgus dalu un nespéja giit pelnu. Sis negativas
tendences turpinajas laikposma péc izmekléSanas perioda. Savienibas razoSanas nozarei nebija citas izvéles, ka
vien sekot cenu limenim, kadu noteica subsidétais imports, lai novérstu vél lielaku savas tirgus dalas sarukumu.
Tadgjadi radas zaud&jumi, un stavoklis, visticamak, turpinas pasliktinaties.

(476) Komisija noskira un nodaljja visu zindmo faktoru sekas attieciba uz Savienibas raZoSanas nozares stavokli no
kaitéjuma, ko izraisija subsidétais imports.

(477) Citi konstatétie faktori, pieméram, eksports no citam tresam valstim, Savienibas razoSanas nozares eksporta
pardosanas raditaji un Savienibas raZoSanas nozares jaudas samazinasanas $o c€lonsakaribu nemazinaja.

7. SAVIENIBAS INTERESES

(478) Komisija saskana ar pamatregulas 31. pantu parbaudija, vai ta var neparprotami secinat, ka pasakumu noteiksana
$aja konkrétaja gadijuma nebiitu Savienibas interesés, kaut ari ir konstatéta subsidésana, kas izraisa kaitgjumu.
Komisija noteica Savienibas intereses, nemot véra visas dazadas saistitas intereses, ieskaitot Savienibas raZzoSanas
nozares, importétaju un patérétaju intereses.

7.1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(479) Biodizeldegviela ir svarigs elements centienos samazinat siltumnicefekta gazu emisijas un uzlabot energoapgadi
Savieniba.

(480) Savienibas raZzoSanas nozare izmanto galvenokart Savienibas lauksaimnieciba raZotas izejvielas. AugSupgja
lauksaimniecibas produktu ellas raZoSanas nozare ir liela mera atkariga no biodizeldegvielas nozares. Tadgjadi
biodizeldegvielas imports no Argentinas ne tikai ietekmétu biodizeldegvielas nozari, bet ari lauksaimniecibas
nozari Savieniba.

(481) Péc informacijas dokumenta izpauSanas EBP iesniedza papildu pieradijumus par Savienibas raZoSanas nozarei
nodarito kaitgjumu, pieméram, par negativo ietekmi uz tas rentabilititi un bitisku raZoSanas apjoma
samazinajumu (sk. 362. un 474. apsvérumu).

(482) Komisija konstatéja, ka Savienibas razoSanas nozares stavoklis ir nestabils, jo ta nav pilniba atguvusies no
ieprieksgja dempinga. Tadé] Komisija secinaja, ka kompensacijas maksajumu noteikSana batu Savienibas
razoSanas nozares intereses.

(") Ieinteresétajam personam lietd ir pieejama informacija par Saipol un ADM biodizeldegvielas razosanas samazinasanu.
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7.2. Nesaistito importétaju intereses

(483) Ka minéts 30. apsvéruma, tikai viens nesaistits importetajs, proti, Gunvor International BV, atbildéja uz Komisijas
nosititas anketas jautdjumiem. Sava atbildé importétajs norada, ka tas iestajas pret pasakumu noteiksanu un ka
Savienibas razoSanas nozares stavokli ir izraisjusi neefektiva razoanas sistéma un parvaldiba.

(484) Komisija norada, ka biodizeldegvielas importétaji Savienibas tirgii loti bieZi ir tirgotaji, kuri ne tikai importé, bet
arl tirgojas ar biodizeldegvielu, kas iepirkta no Savienibas raZotajiem. Tomér Savienibas raZotaji, ipasi lielakie
razotaji, liela méra palaujas uz saviem izplatiSanas kanaliem. Tapéc Komisija nesagaida, ka importétaji varétu
pilniba aizstat pasakumu skarto importa apjomu ar biodizeldegvielu, kura iepirkta no Savienibas razotajiem.
Tomeér iesp&jamo negativo ietekmi uz importétdjiem var daléji lidzsvarot ar tadas biodizeldegvielas tirdzniecibas
apjoma pieaugumu, kura iegadata no Savienibas raZoSanas nozares.

7.3. Lietotdju/patérétaju intereses

(485) Dizeldegvielas razotaji, kas ir parstrades riipnicas, iegadajas biodizeldegvielu, ko importé vai razo Savienibas
razo$anas nozare. Sakara ar likuma noteiktu prasibu parstrades ripnicam ir japievieno biodizeldegviela fosilajai
degvielai, ko pardod tirgi.

(486) Tadgjadi cenu pieaugums péc pasikumu noteik3anas ietekmétu galapatérétaju. Fosilo degvielu cena ar retiem
iznémumiem ir zemaka neka biodizeldegvielas cena, tacu, ta ka biodizeldegvielas saturs tajas parasti neparsniedz
10 %, biodizeldegvielas cenu pieauguma negativa ietekme tiek nodota patérétajiem tikai daléji.

7.4. Secinajums

(487) Komisija konstatéja, ka maksajumu noteikSanas negativa ietekme biitu patérina cenu pieaugums. Tomér, nemot
véra biodizeldegvielas ierobezoto saturu gala produkta, ko pérk patérétaji (parasti mazak par 10 %), $1 negativa
ietekme uz dizeldegvielas cenu biitu neliela, salidzinot ar biodizeldegvielas cenas tiesajam izmainam Savienibas
tirga.

(488) Péc informacijas dokumenta izpausanas EBP noradija, ka Komisija ir rikojusies neatbilstigi saviem piendkumiem,
konstatgjot, ka ta nesp§ izdarit secinajumus par Savienibas interesém, neraugoties uz to, ka nav nekadu
parliecino$u iemeslu, kas liecinatu, ka pasakumu noteiksana bitu pretruna Savienibas interesém.

(489) Komisija sava informacijas dokumenta konstatgja, ka ir obligati japarbauda to izmainu sekas, kuras bija notikusas
isi pirms informacijas dokumenta izdo$anas un péc izmeklé$anas perioda beigam.

(490) EBP turklat noradija, ka Komisija nav skaidri noradijusi iemeslus, uz kuriem ir pamatots tas galigais konstat&jums,
ka joprojam nav skaidrs, vai pasakumu noteik3ana bitu Savienibas interesés.

(491) Ka paskaidrots 489. apsvéruma, Komisija konstatéja, ka ir obligati jaturpina izskatit papildu informacija saistiba
ar Savienibas interesém, un tas ir iemesls lémumam nepiemérot pagaidu pasakumus.

(492) Komisija parbaudija visu papildu informaciju, kas iegiita péc informacijas dokumenta izpauSanas un cita starpa
ietvéra atbildes uz papildu anketam, kuras tika sanemtas no EBP un atlasitajiem Savienibas raZotajiem, statistikas
datus par biodizeldegvielas importu Savieniba péc izmekléSanas perioda un citus datus, ko ieinteresétas personas
sniedza péc informacijas dokumenta nodosanas atklatiba. Pamatojoties uz $is papildu informacijas parbaudi un
turpmakiem pieradijumiem par Savienibas razo$anas nozarei nodarito kait€jumu, pieméram, negativo ietekmi uz
rentabilitati un ievérojamu razosanas apjoma samazinajumu, ka paskaidrots 363., 366. un 473. apsvéruma,
Komisija secinaja, ka saskana ar pamatregulas 31. pantu nav parliecinosu iemeslu secinat, ka pasakumu
noteikSana nebiitu Savienibas interesés.

8. GALIGIE KOMPENSACIJAS PASAKUMI

(493) Nemot véra Komisijas secindjumus par subsidéSanu, kait€juma draudiem, célonsakaribu un Savienibas interesém,
batu janosaka galigs kompensacijas maksajums, lai novérstu to, ka Istenojas subsidéta importa raditi nenovér§ami
biitiska kaitéjuma draudi Savienibas razo$anas nozarei.
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8.1. Kaitéjuma novérsanas limenis

(494) Lai noteiktu pasakumu limeni, Komisija vispirms noteica maksajuma apjomu, kas vajadzigs, lai novérstu batiska
kaitéjuma draudus Savienibas razosanas nozarei.

(495) Aprekinot kait§juma novérSanas limeni, Komisija uzskatija, ka $im limenim vajadzétu but tadam, lai Savienibas
razo$anas nozare varétu segt savas razoSanas izmaksas un gt tadu pelpu pirms nodoklu samaksas, kadu $ada
razoSanas nozare $aja joma varétu pienacigi gut, pardodot lidzigo raZojumu Savieniba parastos konkurences
apstaklos, t. i., ja nebiitu subsidéta importa.

(496) Kaitéjuma novérSanas limenis tika aprékinats, subsidéta importa vidgjo svérto cenu, kas 354. apsvéruma noteikta
cenu starpibas aprékinos, salidzinot ar lidzigd raZojuma Savienibas razoSanas nozares cenu, kura nerada
kaitgjumu. Cena, kas nerada kait§umu, tika noteikta, raZoSanas izmaksam pieskaitot pienacigu pelpas limeni.
Mérka pelnas procents tika noteikts 11 % apméra — tas ir limenis, kuru Komisija izmantoja sava iepriekséja
izmekléana, 2013. gada 26. novembr nosakot pasakumus.

(497) Péc informacijas dokumenta izpauSanas CARBIO apgalvoja, ka mérka pelnai jabat pelpai laikposma no

CARBIO atkartoja 3o apgalvojumu péc informacijas galigas izpausanas.

(498) Komisija izmantoja iepriekséjas izmekleSanas meérka pelnu, jo neatkarigi no kait§juma noteik3anas vai
nenoteik§anas Komisija konstatéja, ka Savienibas razoSanas nozare, Skiet, nav pilniba atguvusies no ieprieksgja
dempinga sekam un tapéc attieciga perioda pelnas limenis nav reprezentativs. Saja zind Komisija joprojam

importa apjoms ir neliels.

(499) Kait§juma novérSanas limenis “citiem uznémumiem, kas sadarbojas” un “visiem pargjiem uznémumiem”
304. apsveruma ir definéts tada pasa veida ka subsidijas likme minétajiem uznémumiem.

8.2. Kompensicijas maksajumu noteiksana ar atpakalejosu speku

(500) Ka noradits 10. apsveruma, Komisija ar registracijas regulu noteica, ka uz Argentinas izcelsmes attieciga razojuma
importu jaattiecina registracija, nemot véra kompensacijas pasakumu iespéjamu pieméro$anu ar atpakalejosu
speku atbilstigi pamatregulas 24. panta 5. punktam.

(501) Saskana ar pamatregulas 16. panta 4. punktu maksajumus var piemérot ar atpakalejosu speku “izstradajumiem,
kas ievesti patérinam ne vairak ka 90 dienas pirms datuma, kad tika pieméroti pagaidu pasakumi”. Komisija
atzimé, ka $aja gadijuma netika noteikti pagaidu pasakumi.

(502) Tadgjadi Komisija uzskata, ka viens no pamatregulas 16. panta 4. punkta juridiskajiem nosacijumiem nav
izpildits, tade] attieciba uz registréto importu maksajumi ar atpakalejosu spéku nav japieméro.

(503) Péc informacijas galigas izpauSanas EBP noradija, ka maksajumi par registréto importu biitu japiemeéro ar
atpakalejosu speku, jo tiek izpilditi visi Cetri pamatregulas 16. panta 4. punkta nosacjjumi maksajumu iekaséSanai
ar atpakalejosu spéku. Konkrétak, EBP noradija, ka 3aja konkrétaja gadijuma butu japieméro 16. panta 4. punkta
otra puse, kurda minéts “ne pirms izmekléSanas sakuma”, jo ta biitu jalasa atseviski no teksta “ne vairak ka
90 dienas pirms datuma, kad tika pieméroti pagaidu pasakumi”.

(504) Pamatregulas 16. panta 4. punktd noteikts, ka maksajumus var piemérot ar atpakalejosu spéku vienigi “izstrada-
jumiem, kas ievesti patérinam ne vairak ka 90 dienas pirms datuma, kad tika pieméroti pagaidu pasakumi, bet ne
pirms izmekléSanas sakuma”. Minéto tekstu 16. panta 4. punkta otraja pus€, proti, “ne pirms izmekleSanas
sakuma”, nevar lasit atseviski no paréja panta teksta, jo pants to neatlauj.

(505) Tadgjadi, ta ka nav pagaidu maksdjumu, kuri, ja tadi batu, nozimétu galigo maksajumu piemérodanu ar
atpakalejosu spéku, ka izklastits 502. apsveruma, tad Komisija uzskata, ka nav izpilditi juridiskie nosacfjumi
atbilstigi pamatregulas 16. panta 4. punktam un tadé] maksajumi par registréto importu nebiitu japieméro ar
atpakalejosu spéku.
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8.3. Galigie pasakumi

(506) Atbilstigi iepriekSminétajam un saskana ar pamatregulas 15. panta 1. punktu galigais kompensacijas maksajums
batu janosaka tada limeni, kas baitu pietieckams, lai novérstu subsidéta importa raditos kaitéjuma draudus, nepar-
sniedzot konstatéto subsidé$anas apjomu.

(507) Nemot vera Argentinas razotaju eksportétaju augsto sadarbibas pakapi, “visiem pargjiem uzpémumiem” pieméro-
jamais maksajums tika noteikts tada apmera, kas atbilst lielakajam maksajumam, kur§ noteikts atlasitajiem
uzpémumiem. “Visiem paréjiem uznémumiem” piemérojamais maksajums tiks attiecinats uz tiem uznémumiem,
kas izmeklesana nesadarbojas.

(508) Pargjiem Argentinas raZzotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, bet netika atlasiti, un ir uzskaititi 24. tabula, galiga
maksajuma likme tiek noteikta vid&jas svértas likmes apméra no tam likmém, kuras noteiktas atlasitajiem
razotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas.

(509) Pamatojoties uz to, piemérojamas galiga maksajuma likmes ir sadas:

24. tabula

Galigais kompensacijas maksajums

Uznémums|grupa Kaitéjurllila nqvérﬁanas Subsidesanas apjoms Komp.ensécij:as maksa-
imenis juma likme

LDC Argentina SA 31,7 % 26,2 % 26,2 %
Group Renova 25,0% 27,2 % 25,0 %
Group T6 33,9 % 33,4 % 33,4 %
Citi uznémumi, kas sadarbojas — COFCO Ar- 29,6 % 28,2 % 28,2 %
gentina SA un Cargill SACI

Visi par€jie uzpémumi 33,9 % 33,4 % 33,4 %

(510) Individualas uzpémumu kompensacijas maksajuma likmes, kas noraditas 3aja regula, tika noteiktas, pamatojoties
uz §is izmekléSanas konstatgjumiem. Tapéc individualas kompensacijas maksajuma likmes atspogulo stavokli,
kads attiecigajiem uzpnémumiem tika konstatéts $aja izmekléSana. Tadejadi §is individualas maksajuma likmes
(pretgji “visiem pargjiem uznémumiem” piemérojamajam valsts méroga maksajumam) ir piemérojamas vienigi to
attiecigas valsts izcelsmes razojumu importam, kurus sarazojusi attiecigie uznémumi. Importétajiem razojumiem,
kurus razojis kads cits uzpémums, kas nav konkréti minéts is regulas rezolutivaja dala, ieskaitot struktiiras, kuras
ir saistitas ar konkréti minétajam struktliram, nevar piemeérot §is likmes, un tam pieméro “visiem pargjiem
uzpémumiem” piemérojamo maksajuma likmi.

(511) Uzpémums var pieprasit, lai tam turpmak tiktu piemeérotas minétas individualas maksajuma likmes, neraugoties
uz to, ka tas vai kida no ta struktiirim vélak maina nosaukumu. Sads pieprasijums ir adreséjams Komisijai.
Pieprasijuma jaietver visa attieciga informacija, ar ko var paradit, ka $ada maina neietekmé uzpémuma tiesibas
izmantot tam piemérojamo individualo maksajuma likmi. Ja uzpémuma nosaukuma maina neietekmé ta tiesibas
izmantot tam piemérojamo maksajuma likmi, pazinojumu par nosaukuma mainu publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

(512) Ja péc izmekléSanas perioda notiek parmainas, kuram ir pastavigs raksturs, saskana ar antisubsidé$anas
pamatregulas 19. pantu var tikt veikti attiecigi pasakumi.

(513) Nemot véra Tiesas judikatfiru ('?), ir lietderigi paredzét nokavéjuma procentu likmi, kas maksajama galigo
maksajumu atmaksas gadijuma, jo attiecigajos spéka esoajos noteikumos par muitas nodokliem $ada procentu
likme nav paredzéta un valsts noteikumu pieméroSana raditu parmérigu konkurences kroplosanu starp tirgus
dalibniekiem atkariba no ta, kura dalibvalsts ir izvéléta muito$anai.

('®) Spriedums Wortmann, C-365/15, EU:C:2017:19, 35.-39. punkts.
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9. INFORMACIJAS IZPAUSANA

(514) Ieinteresétas personas tika informétas par batiskajiem faktiem un apsveérumiem, uz kuru pamata tika planots
ieteikt galiga kompensacijas maksajuma noteikSanu Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importam.

(515) Péc $is informacijas izpauSanas ieinteresétajam personam tika dots ari laiks, kura tas var€ja paust viedokli.
leintereséto personu sniegtds piezimes tika pienacigi nemtas véra, un vajadzibas gadjjuma konstat&jumi tika
attiecigi groziti.

10. PASAKUMU VEIDS

(516) Péc informacijas galigds izpausanas astoni razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, tostarp to saistitie uznémumi
Urugvaja un Sveicg, kopa ar CARBIO piedavaja cenu saistibas saskana ar pamatregulas 13. panta 1. punktu.

(517) Komisija piekrita Siem saistibu piedavajumiem ar IstenoSanas lemumu (ES) 2019/245 (1), jo ta uzskata, ka tie
novérs subsidéta importa kaitéjumu rado$o ietekmi un pietickama méra ierobezo pasakumu apie$anas risku.

(518) Ja Komisija saskana ar pamatregulas 13. panta 9. punktu péc saistibu neizpildes atsauc savu piekri§anu saistibam
attieciba uz konkrétiem darfjumiem un pasludina attiecigos saistibu rékinus par nederigiem, tad, attieciba uz Siem
darfjumiem pienemot deklaraciju par laiSanu briva apgroziba, rodas muitas parads.

(519) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 ('%) 15. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Tiek noteikts galigais kompensacijas importétiem Argentinas izcelsmes nefosilas izcelsmes taukskabju monoalkiles-
teriem un/vai parafina gazellam, kuri iegfiti sintézes un/vai destilacijas procesa, tira veida vai maisjjuma un kurus
patlaban klasifice ar KN kodiem ex 1516 20 98 (Taric kodi 1516 20 98 21, 1516 20 98 29 un 1516 20 98 30),
ex 1518 00 91 (Taric kodi 1518 00 91 21, 1518 00 91 29 un 1518 00 91 30), ex 1518 00 95 (Taric kods
1518 00 95 10), ex 1518 00 99 (Taric kodi 1518 00 99 21, 1518 00 99 29 un 1518 00 99 30), ex 2710 19 43
(Taric kodi 2710 19 43 21, 2710 19 43 29 un 2710 19 43 30), ex 2710 19 46 (Taric kodi 2710 19 46 21,
2710 19 46 29 un 2710 19 46 30), ex 2710 19 47 (Taric kodi 2710 19 47 21, 2710 19 47 29 un 2710 19 47 30),
2710 20 11, 2710 20 15, 271020 17, ex 382499 92 (Taric kodi 3824 99 92 10, 3824 999212 un
3824 99 92 20), 3826 00 10 un ex 3826 00 90 (Taric kodi 3826 00 90 11, 3826 00 90 19 un 3826 00 90 30).

2. Galiga kompensacijas maksajuma likmes, kas piemérojamas turpmak minéto uzpémumu 1. punktd aprakstita
razojuma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodoklu nomaksas, ir sadas:

Uzpémums Galigais kompensacijas maksajums Taric papildu kods
Aceitera General Deheza S.A. 33,4 % C493
Bunge Argentina S.A. 33,4 % C494
LDC Argentina S.A. 26,2 % C495
Molinos Agro S.A. 25,0 % C496
Oleaginosa Moreno Hermanos S.A.C.LF. y A 25,0 % C497
Vicentin S.A.LC. 25,0 % C498

(**%) Komisijas 2019. gada 11. februara IstenoSanas lemums 2019/245, ar ko péc galigo kompensacijas maksajumu noteiksanas Argentinas
izcelsmes biodizeldegvielas importam pienem saistibu piedavajumus (skatit §a Oficiala Vestnesa 71. Ipp.).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jinija Regula (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV L 176, 30.6.2016., 21. Ipp.).
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Uzpnémums Galigais kompensacijas maksajums Taric papildu kods
COFCO International Argentina S.A. 28,2 % C490
Cargill S.A.C.I 282 % C491
Visi pargjie uznémumi 33,4 % €999

3. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka esoSos noteikumus par muitas nodokliem. Nokavéjuma procents, kas
maksajams tadas atmaksas gadijuma, kura rada tiesibas uz nokavéjuma procenta maksajumu, ir Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa C sérija publicéta likme, ko Eiropas Centrala banka pieméro savam galvenajam refinanséSanas operacijam un kas
ir speka ta ménesa pirmaja kalendaraja diena, kura beidzas maksajuma termins, palielinata par vienu procentu punktu.

2. pants

1. Importu, kas deklaréts lai§anai briva apgroziba, atbrivo no kompensacijas maksajuma, kuru uzliek ar 1. pantu, ja
minéto importéto razojumu ir razojusi, piegadajusi un par to rékinu izrakstijusi uznémumi, ka saistibam ir piekritusi
Komisija un ka nosaukumi uzskaititi IstenoSanas lémuma (ES) 2019/245, kurs laiku pa laikam tiek grozits, un ja tas ir
ticis importets atbilstigi tam pasam Komisijas IstenoSanas lemumam.

2. Importu, kas minéts 1. punkta, atbrivo no kompensacijas maksajuma, ja:

a) $im importam ir pievienots saistibu rékins, kas ir komercrékins, kura noradita vismaz ta informacija un deklaracija,
kas minéta 3is regulas 1. pielikumé; un

b) $im importam ir pievienots eksporta saistibu sertifikats saskana ar §is regulas 2. pielikumu; un
¢) muita deklarétas un uzraditas preces precizi atbilst saistibu rekina sniegtajam aprakstam.
3. Pienemot deklaraciju raZojuma laiSanai briva apgroziba, rodas muitas parads:

a) ja attieciba uz 1. punkta minéto importu konstaté, ka nav izpildits viens vai vairaki minétaja punkta un 2. punkta
paredzétie nosacijumi; vai

b) ja saskana ar Regulas (ES) 2016/1037 13. panta 9. punktu Komisija ar regulu vai lémumu, kura noraditi konkréti
darfjumi, atsauc piekri§anu saistibam un pazino, ka attiecigie saistibu rekini nav derigi.

3. pants

Uzpémumi, kuru saistibam Komisija ir piekritusi un kuru nosaukumi ieklauti Istenosanas lémuma (ES) 2019/245 un ta
turpmakajos grozijumos, un uz kuriem attiecas konkréti minétaja lémuma precizétie nosacijumi, ari izrakstis rékinu par
darfjumiem, kas nav atbrivoti no kompensacijas maksajuma. Sis rékins ir komercrékins, kura noradita vismaz $is regulas
3. pielikuma minéta informacija.

4. pants

Tiek partraukta importa registracija, kura izriet no IstenoSanas regulas (ES) 2018/756, ar ko nosaka, ka jaregistré
Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas imports. Par registréto importu galigais kompensacijas maksajums ar atpakalejosu
speku piemérots netiks.

5. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 11. februari
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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1. PIELIKUMS

Komercrékina, ko pievieno precém, kuras uzpémums pardod uz Eiropas Savienibu un uz kuram attiecas saistibas,
norada $adu informaciju:

1. Virsraksts “KOMERCREKINS, KO PIEVIENO PRECEM, UZ KURAM ATTIECAS SAISTIBAS”.
2. Ta uzpémuma nosaukums, kur§ izrakstijis komercrékinu, un preces razojusa uznémuma nosaukums.
3. Komercrékina numurs.
4. Komercrékina izrakstisanas datums.
5. Taric papildu kods, ar kuru rékina noraditas preces ir jamuito pie Eiropas Savienibas robeZas.
6. Precizs un skaidri formuléts prec¢u apraksts un:
— uzpémuma razojuma koda (URK) tehniskas specifikacijas,
— uzpémuma razojuma kods (URK),
— KN kods,
— daudzums (noradit vienibas, kas izteiktas metriskajas tonnas).
7. Pardosanas noteikumu apraksts, tostarp:
— vienibas (metriskajas tonnas) cena,
— piemérojamie samaksas noteikumi,
— piemérojamie piegades noteikumi,
— visas atlaides un rabati.
8. Ta uznémuma nosaukums, kas ir importétajs un kam uznémums ir tiesi izrakstijis rékinu.
9. Tas uznémuma amatpersonas vards un uzvards, kura izrakstijusi komercrékinu, un $ads parakstits pazinojums:
“Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka $aja rékina noraditas preces, kas pardotas eksportam uz Eiropas Savienibu, ir
razotas (uznémuma nosaukums un adrese) (Taric papildu kods) Argentina saskana ar saistibam, kuram piekritusi

Eiropas Komisija ar Istenodanas lemumu (ES) 2019/245, un ievérojot saistibu tvérumu. Es apliecinu, ka 3aja rékina
sniegta informacija ir pilniga un pareiza.”
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2. PIELIKUMS

Eksporta saistibu sertifikats

Eksporta saistibu sertifikata, kuru CARBIO izdod attieciba uz katru komercrékinu, ko pievieno precém, kuras uzpémums
pardod Eiropas Savienibai un uz kuram attiecas saistibas, norada $adu informaciju:

1. Cdmara Argentina de Biocombustibles (‘CARBIO”) nosaukums, adrese un talruna numurs.

2. Ta uznémuma nosaukums, kur§ minéts Istenosanas lémuma (ES) 2019/245 un kur§ izrakstijis komercrékinu, ka ari
preces razojusa uznémuma nosaukums.

3. Komercrékina numurs.

4. Komercrékina izrakstiSanas datums.

5. Taric papildu kods, ar kuru rékina noraditas preces ir jamuito pie Eiropas Savienibas robezas.

6. Precizs precu apraksts, tostarp:
— precu tehniska specifikacija, uznémuma razojuma kods (URK) (attieciga gadijuma),
— KN kods.

7. Precizs eksportéto vienibu daudzums metriskajas tonnas.

8. Sertifikata numurs un beigu termin$ (tris ménesi péc izdosanas).

9. Tas CARBIO amatpersonas vards un uzvards, kura izdevusi sertifikatu, un $ads parakstits pazinojums:
“Es, apaks$a parakstijies, apliecinu, ka $is sertifikats ir izsniegts tadu precu tieam eksportam uz Eiropas Savienibu,
kuras noraditas komercrékina, ko pievieno pardotajam precém, uz kuram attiecas saistibas, un ka sertifikats ir izdots
saskana ar saistibam, ko piedavajis [uzpémums] un kam piekritusi Eiropas Komisija ar IstenoSanas lémumu (ES)
2019/245, un ievérojot saistibu tverumu. Es apliecinu, ka 3aja sertifikata sniegta informacija ir pareiza un ka
daudzums, uz kuru attiecas $is sertifikats, neparsniedz saistibu robezvertibu.”

10. Datums.

11. Paraksts un CARBIO zimogs.
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3. PIELIKUMS

Komercrékina, ko pievieno precém, kuras uznémums pardod uz Eiropas Savienibu un uz kuram attiecas kompensacijas
maksajumi, norada $adu informaciju:

1. Virsraksts “KOMERCREKINS, KO PIEVIENO PRECEM, UZ KURAM ATTIECAS KOMPENSACIJAS MAKSAJUMI”.
2. Ta uzpémuma nosaukums, kur§ izrakstijis komercrékinu, un preces razojusa uznémuma nosaukums.
3. Komercrékina numurs.
4. Komercrékina izrakstisanas datums.
5. Taric papildu kods, ar kuru rékina noraditas preces ir jamuito pie Eiropas Savienibas robeZas.
6. Precizs un skaidri formuléts prec¢u apraksts un:
— uzpémuma razojuma koda (URK) tehniskas specifikacijas,
— uzpémuma razojuma kods (URK),
— KN kods,
— daudzums (noradit vienibas, kas izteiktas metriskajas tonnas).
7. Pardosanas noteikumu apraksts, tostarp:
— vienibas (metriskajas tonnas) cena,
— piemérojamie samaksas noteikumi,
— piemérojamie piegades noteikumi,
— visas atlaides un rabati.

8. Komercrékina izrakstitaja uznémuma amatpersonas vards, uzvards un paraksts.
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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/245
(2019. gada 11. februaris),

ar ko péc galigo kompensicijas maksiajumu noteikSanas Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas
importam pienem saistibu piedavajumus

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jinija Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret importu
pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (), un jo ipasi tas 13. un 15. pantu,

apspriedusies ar komiteju, kas izveidota saskana ar 15. panta 1. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 8. junija Regula (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav
Eiropas Savienibas dalibvalstis (%),

ta ka:

A. PROCEDURA

(1)  Eiropas Komisija (“Komisija”) 2018. gada 31. janvari saskana ar Regulas (ES) 2016/1037 10. pantu saka antisubsi-
désanas izmekléSanu attieciba uz Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importu Savieniba. Pazigojumu par
procediiras sakSanu (“pazinojums par procediras saksanu”) ta publicéja Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (%).

(2)  Komisija 2018. gada 21. septembra informacijas dokumenta par saviem sakotngjiem konstat§jumiem informéja
visas ieinteresétas personas, noradot, ka Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas (“attiecigais raZojums”) importam
Savieniba netiek noteikts pagaidu kompensacijas maksajums un ka izmeklésana tiks turpinata.

(3)  Komisija 2018. gada 3. decembri visas personas informéja par bitiskajiem faktiem un apsvérumiem, pamatojoties
uz kuriem ta planoja noteikt galigo kompensacijas maksajumu attieciga raZojuma importam Savieniba. Visim
personam tika atvéléts termins, kura tas vargja sniegt piezimes par izpausto galigo informaciju.

B. SAISTIBU PIEDAVAJUMI
1. Saistibu piedavajumi

(4)  Péc tam, kad tika izpausta galiga informacija, visi raZotaji eksportétaji, kas sadarbojas, tostarp to saistitie
uzpémumi un Argentinas Biodegvielu palata (Cdmara Argentina de Biocombustibles, “CARBIO”) saskana ar Regulas
(ES) 2016/1037 13. panta 1. punktu piedavaja cenu saistibas.

2. Saistibu piedavajumu novertéjums

(5)  Lai nodrosinatu, ka saistibas ir realizéjamas, Argentinas eksportétdji attiecigajam raZojumam piedava vienu
minimalo importa cenu (‘MIC").

(6)  Turklat, lai nodrosinatu, ka kaitéjumu rado$a subsidésana tiek novérsta, un lai batu iesp&ams un praksé izpildams
uzraudzit razotajus eksportétajus, kuri piedava saistibas, Sie Argentinas eksportétaji piedavaja nodrosinat, ka to
importa apjoms, kas veikts saskana ar saistibam, tiktu noteikts gada limeni, kas aptuveni atbilst to vispargjas
darbibas rezultatiem tirgii, vienlaikus nodrosinot lidzvértigus konkurences apstaklus.

() OVL176,30.6.2016., 55. Ipp.
() OVL176,30.6.2016., 21. Ipp.
() OVC 34,31.1.2018., 37.Ipp.
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(7)  Lai novertétu, vai §is cenu saistibas novérs kaitgjumu rado$as subsidésanas ietekmi, Komisija cita starpa analiz&ja
attieciga razojuma pasreizgjas eksporta cenas, galigo kompensacijas maksajumu limeni, ka ari citus attiecigos
izmekléSanas laika izdaritos konstatéjumus.

(8)  Komisija secinaja, ka kaitéjumu radoSo subsidéSanu varétu noveérst ar cenu saistibam, kas attiecas uz importu
ierosinataja gada limeni kopa ar ad valorem galigo maksajumu, ko uzliek importam, kur§ parsniedz 6. apsvéruma
minéto gada limeni.

(9)  CARBIO ari appémas sniegt Komisijai regularu un detalizétu informaciju par Argentinas raZotdju eksportétaju
pardoSanas apjomu Savieniba, tadéjadi laujot Komisijai efektivi uzraudzit uzpémumus. Nemot véra CARBIO
aktivo lomu un drosibas tiklu gada limena veida, kas minéts 6. apsvéruma, Komisija uzskatija, ka saistibu
piedavajumu apieSanas risks ir ierobezots.

C. IEINTERESETO PERSONU PIEZIMES UN SAISTIBU PIEDAVAJUMU PIENEMSANA
(10)  Saistibu piedavajumi ir dariti pieejami ieinteresétajam personam.

(11) Savienibas razoSanas nozare apgalvoja, ka saistibu piedavajumus nevar piepemt tapéc, ka tie ir atrauti no
izmekléSanas konstatéjumiem, un tadéjadi saistibas nenovérsis kaitéjumu rado$as subsidésanas ietekmi.

(12) Konkrétak, Eiropas Biodizeldegvielas padome (“EBB”) iestdjas par MIC, kas ir vienada ar eksporta cenu(-am)
izmekl&Sanas perioda plus subsidésanas/kaitéjuma starpibu summa, kas, iesp&ams, ir indekséta, lai nemtu veéra
galvenas izejvielas cenu dinamiku. EBB noradija, ka tikai $ads cenu limenis nodrosinatu to, lai Argentinas cenas
nebiitu zemakas par Savienibas cenam. Vacijas Biodegvielas nozares apvieniba (“VDB”) ari apgalvoja, ka MIC batu
jaaprekina, izmantojot importa cenu plus kompensacijas maksajums. Ellas augu un proteinaugu noieta
veicina$anas savieniba (‘UFOP”) atbalstija o VDB apgalvojumu. Eiropas Lauksaimnieki un Eiropas lauksaim-
niecibas kooperativi (“COPA-COGECA”) noradija uz Argentinas biodizeldegvielas importa apjoma batisko
pieaugumu Savieniba péc tam, kad antidempinga pasakumi tikusi atviegloti, un kopa ar Eiropas Ellas séklu aliansi
(‘EOA”) atgadinaja, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/1513 (*) ierobezo biodegvielas
razoSanu Eiropa.

(13) Komisija atgadinaja, ka ierosinatais gada importa apjoms (aptuveni 10 % no gada vidéja patérina Savieniba laika
no 2014. gada lidz izmekléSanas periodam) ir tiesi saistits ar izmekléSanas konstatéjumiem. Pamatojoties uz
importa apjomu, kas parbaudits $aja izmekléSana, Komisija konstatéja butiska kait§juma draudus Savienibas
razo$anas nozarei. Tapéc Komisija uzskatija, ka principa ierosinatais gada limenis nedrikst pasliktinat Savienibas
razo$anas nozares visparéjas darbibas rezultatus.

(14)  Ciktal tas attiecas uz MIC aprekinaSanu, ta ir saistita ar Argentinas valdibas Lauksaimniecibas ministrijas publicéto
sojas pupu ellas vidéjo ménesa cenu kotaciju, kas atspogulo eksporta nodokla ieklausanu (kotacija ir franko uz
kuga klaja (“FOB”) limeni). Papildus gada limenim pieméro ad valorem maksajumu. Tapéc Komisija principa
uzskatija, ka $dda MIC samazina ietekmi uz tadu izejmaterialu cendm, uz kuriem attiecas Argentinas valdibas
atbalsta politika.

(15) Tadgjadi Komisija uzskatija, ka MIC apvienojuma ar ierosinato gada limeni plus ad valorem maksajums, kas
piemeérojams attieciga razojuma importam, kur§ parsniedz 3o gada limeni, noveér§ kaitgjumu radosas subsidésanas
ietekmi. Tapéc minétie apgalvojumi tika noraiditi.

(16) EBB turklat apgalvoja, ka MIC var viegli manipulét tapéc, ka pelna, ko Argentinas razotaji eksportétaji visticamak
varetu uzkrat, pardodot attiecigo razojumu noteiktaja gada l[imeny, lautu tiem daudz vienkar$ak absorbét kompen-
sacijas maksajumu importam apjomam, kur§ parsniedz gada limeni.

(17) Komisija noradija, ka Sis arguments ir pretruna EBB argumentam, ka MIC ir noteikta parak zema liment. Ja t3, tad
papildu pelnu nevarétu launpratigi izmantot, ka tas apgalvots. CARBIO turklat noradija, ka Argentinas raZotaji
eksportétaji nevar izvéléties pardot konkrétu daudzumu par MIC un citu daudzumu, samaksajot maksajumu. Tie
drikst pardot daudzumu, samaksajot maks3jumu, tikai tad, ja gada limenis ir pilniba izsmelts. Tadgjadi
iespgjamais risks tiks mazinats.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 9. septembra Direktiva (ES) 2015/1513, ar kuru groza Direktivu 98/70/EK, kas attiecas uz
benzina un dizeldegvielu kvalitati, un Direktivu 2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu izmanto$anas veicinasanu (OV L 239,
15.9.2015., 1. Ipp.).
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(18)  Jebkura gadjjuma Komisija noradija, ka gan CARBIO, gan razotaji eksportétaji, kuri piedava saistibas, ir informéti
(visa saistibu tekstd), ka Komisijas lémums pienemt saistibu piedavajumus balstits uz uzticé$anos. Jebkura
uzticibas parkapuma rezultata saistibu pienemsana tiks atsaukta, un kompensacijas maksdjums tiks piemeérots
pilna apmera.

(19)  Turklat razotaji eksportétaji, kas piedava saistibas, apnémusies nemazinat to ietekmi arT attieciba uz pardosanas
apjomiem, kas parsniedz gada limeni. Saistibu parkapumu rezultata tas tiktu atsauktas. Tapéc minétie
apgalvojumi tika noraiditi.

(20)  EBB turklat apgalvoja, ka piedavata MIC bija parak zema un neatspoguloja ilgtspéjas prémiju.

(21) CARBIO iebilda, noradot, ka fikséta summa atspogulo pietickamu cenu picaugumu. Tadgjadi, ka izklastits
11. apsvéruma, Komisija noradija, ka MIC apvienojuma ar ierosinato gada limeni plus ad valorem maksajums, kas
piemérojams attieciga razojuma importam, kur§ parsniedz $o gada limeni, principa vajadzétu noverst kait§jumu
radosas subsidéSanas ietekmi. Tapéc minétie apgalvojumi tika noraiditi.

(22)  EBB turklat noradija, ka sojas pupu ellas cenu kotacijas avotam nevajadzétu bt Argentina, bet tam vajadzétu bt
atzitam neatkarigam avotam.

(23)  Saistibu piedavajumos paskaidrots — lai gan cenu kotaciju patie$am ir publicéjusi Argentinas valdibas Lauksaim-
niecibas ministrija, ta ir balstita Cikagas Tirdzniecibas padomes tirdzniecibas slégsanas cenas plus prémijas, kuru
pamata ir dienas ligumi un birZas Bolsa de Cereales de Buenos Aires pirkuma un pardevuma darfjumu prémijas. Ta
ir saistita ar starptautisko pre¢u kotaciju un to uzticamibu var uzraudzit, nemot véra ari vésturiskas tendences. To
apstiprindja ari CARBIO un Argentinas valdiba. Turklat Argentinas valdiba ari garant&jusi ierosinita avota
parredzamibu un paredzamibu.

(24) Saistibu piedavajumos ierosinita avota priek§rociba ir tas, ka Sis avots ir publiski pieejams un ir
uzraugams. Komisija riipigi uzraudzis kotacijas ticamibu, lai nodrosinatu, ka nerodas apstakli un netiek veiktas
darbibas, kas mazina saistibu ietekmi. Jebkur§ uzticibas parkapums pamatos Komisijas pienemto saistibu talitéju
atsauk$anu un kompensacijas maksajumu noteiksanu.

(25) Turklat saistibas ari paredzéts, ka jebkada apstaklu maina, kas var rasties saistibu istenoS§ana un piemérosana,
salidzindjuma ar tiem apstakliem, kuri bijusi speka bridi, kad saistibas tikuSas piepemtas, un kuri batu bijusi
bitiski 1émumam, ar ko piepem saistibu piedavajumus, var izraisit saistibu pienemsanas atsaukSanu. Tapéc Sis
apgalvojums tika noraidits.

(26)  EBB turklat noradija, ka Argentinas valdiba varétu samazinat eksporta nodokli un tadgjadi tiktu samazinata MIC.
Tas savukart izraisitu situaciju, kura Argentinas eksportétaji varétu palielinat savu tirgus dalu.

(27) Komisija uzskatija, ka MIC svarstibas atbilstosi izejvielu cenas izmainam ir sapratiga indeksacijas metode, kas
atspogulo tirgus apstaklus. Turklat jebkada apstaklu maina, kas var rasties saistibu Istenofana un piemérosana,
salidzindgjuma ar tiem apstakliem, kuri bijusi spéka bridi, kad saistibas tikuSas piepemtas, un kuri batu bijusi
batiski lémumam, ar ko pienem saistibas, var izraisit saistibu pienemsanas atsauk$anu. Tapéc $is apgalvojums tika
noraidits.

(28)  EBB ari noradija, ka fiksétas summas, ko pieskaita sojas pupu ellas vidégjam cendm, nevajadzétu noteikt pirms
katra stitijuma. EBB izpratne par fikséto summu nav pareiza. Fikséta summa netiek noteikta pirms katra stitjjuma.
Atbildot uz EBB piezimém, CARBIO paskaidroja, ka fikséta summa ir ieprieks noteikta fikséta limeni un nav
atkariga (vai vajadzibas gadijuma var tikt pielagota) no Argentinas raZotaju eksportétaju ricibas. Tapéc §I piezime
tika noraidita.

(29) EBB iestajas par Eiropas augu ellas cenas atsauci uz talitéja (dienas) darfjuma pamata nevis ceturk$pa pamata,
tostarp par Eiropas sojas pupu ellas un augu ellas kombinaciju, kas izmantojama Eiropa. Nepemot veéra visparigu
aprakstu, EBB nav sniegusi konkrétu alternativu cenu atsauces avotam. Turklat cenu atsauces sistémas parvaldibai
ir jabat praktiskai un, uzraugot saistibas, dienas atsauce nebitu praktiski izpildama. Jebkura gadijuma Komisija
uzskatija, ka saistibas ierosinata cenu kotacija ir sapratiga, ka izklastits iepriek3gjos apsvérumos. Tapéc $is
apgalvojums tika noraidits.
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(30) Ievérojot EBB ierosinajumu, Komisijai bitu japarvalda gada limenis katrai dalibvalstij un reizi meénesi vai
ceturksni. Komisija nevargja apmierinat $adu ligumu. Pirmkart, ka noradijusi art CARBIO, jebkada veida kompen-
sacijas pasakumi attiecas uz visu Savienibas muitas teritoriju. Jebkura gadijuma $ada uzraudzibas sistéma bitu
parak sarezgita, un lidz ar to Komisija to nevar istenot praksé. EBB priekslikums sadalit gada limeni uz ménesa
vai ceturk$na pamata ir pretruna argumentam, ka Argentinas razotaji varétu Skérskompensét pardosanas apjomus
gada limeni ar pardoSanas apjomiem, kuri parsniedz gada limeni. MéneSa vai ceturk$na dalfjums ievérojami
palielinatu $o risku. Tapéc sis apgalvojums tika noraidits.

(31)  EBB ari ierosinaja, ka gada limenim pardosanas apjomam saskana ar MIC biitu jasakas zemaka [imeni un péc tam
pakapeniski jasasniedz gada limenis, kas ierosinats saistibu piedavajumos. Atbildot uz $o apgalvojumu CARBIO
noradija, ka pasreizgjie tirdzniecibas noteikumi neparedz $adu progresivitati pasakumu noteik$ana (neatkarigi no
to veida) to efektivitates “parbaudei”. EBB patie$am nesniedza batisku pamatojumu gada limena progresivai
ievieSanai. Jebkura gadijuma Komisija noveértéja razotaju eksportétaju iesniegtos saistibu piedavajumus. Komisija
uzskatija, ka MIC apvienojuma ar ierosinato gada limeni plus ad valorem maksajums, kas piemeérojams attieciga
razojuma importam, kur§ parsniedz $o gada limeni, principa vajadzétu noveérst kaitgjumu radosas subsidésanas
ietekmi. Tapéc minétie apgalvojumi tika noraiditi.

(32) EBB ludza paskaidrojumus par MIC pardosanai saistitam personam Savieniba. Komisija apstiprinaja, ka pardosana
saistitajam personam Savieniba tiks veikta, MIC palielinot par summu, lai pemtu véra PVA izmaksas un pelnu.

(33) Visbeidzot EBB noradija, ka saistibas batu jabut klauzulam, kas pielauj parskatiSanu vai atsaukSanu gadijumos,
kad notiek apstaklu maina vai parkapumi. Komisija apstiprinaja, ka sadas klauzulas patiesam ir dala no saistibu
piedavajumiem. Saistibu piedavajumos paredzéts, ka jebkada apstaklu maina, kas var rasties saistibu istenoSana
un piemeroana, salidzinajuma ar tiem apstakliem, kuri bijusi spéka bridi, kad saistibas tikusas pienemtas, un kuri
batu bijusi bitiski lemumam, ar ko pienem saistibu piedavajumus, var izraisit saistibu pienemsanas atsaukSanu.
Galigie pasakumi, tostarp saistibu atbilstiba, arT ir paklauti starpposma parskatiSanai saskana ar Regulas (ES)
2016/1037 19. panta noteikumiem.

(34) Tapéc Komisija uzskatija, ka Argentinas raZotdju eksportétaju saistibu piedavajumi ir pienemami. RaZotaji
eksportétaji, kuri piedava saistibas, un CARBIO, ka arl visas ieinteresétds personas ir informétas par bitiskajiem
faktiem, apsvérumiem un pienakumiem, kas ir saistibu pienemsanas pamata.

3. Piezimes péc informaicijas par Komisijas nodomu pienemt saistibu piedavajumus

(35) Péc informacijas par Komisijas nodomu pienemt saistibu piedavajumus piezimes iesniedza EBB, VDB, UFOP,
COPA-COGECA, EOA, Eiropas Apvieniba, kas parstav augu ellas un proteina miltu ripniecibu (“FEDIOL?),
Argentinas razotaji eksportétaji un CARBIO.

(36) EBB, VDB un UFOP pieprasija lidz 25-30 % ceturksni samazinat Argentinas eksportétaju un CARBIO piedavatas
saistibas neizsniegt vairak neka 45 % eksporta sertifikatu ceturksni. Saskana ar to sniegto informaciju tas sadalitu
eksportu visa gada garuma, atsevisku ceturksnu laika nekoncentréjot importu uz Savienibas tirgu.

(37) Komisija noradija, ka, pamatojoties uz 2018. gada datiem, imports no Argentinas bija sadalits visa kalendara gada
garuma un nebija koncentréts konkrétaja ceturksni, kaut ari dazos meéneSos tas nedaudz palielindjas. Tapéc
importa teorétiska koncentracija kada konkréta ceturksni neatspogulo tirdzniecibas modeli pirms pasakumu
noteikSanas. Komisija arl noradija, ka jebkadas bitiskas izmainas Argentinas eksportétdju tirdzniecibas modeli,
kas varétu mazinat saistibu ietekmi, var izraisit to, ka Komisija atsauc saistibu pienemsanu, un to, ka kompen-
sacijas maksajums tiek piemérots pilna apmeéra. Jebkura gadijuma, pemot véra Savienibas razoSanas nozares
piezimes, Argentinas eksportétaji un CARBIO iesniedza jaunas saistibas viena ceturksna laika neizsniegt eksporta
sertifikatus vairak neka 37 % apméra no gada apjoma.

(38) EBB apgalvoja, ka saistibu eksporta sertifikatu deriguma termin$ biitu jasaisina un jaierobezo lidz ceturksnim,
kura tiek izsniegti saistibu sertifikati. Ta rezultata razotaji eksportétaji parskatija savus saistibu piedavajumus un
no Cetriem lidz trim ménesiem saisindja eksporta sertifikatu deriguma terminu. Visparigais noteikums ir tads, ka
tie apnémas paredzét eksporta sertifikatu izsnieg§anu péc iespgjas tuvak terminam, kad izrakstits attiecigais
komercrékins, un jebkura gadijuma ne vélak ka trfis méneSus péc rékina izraksti§anas dienas. Tapéc minétais
apgalvojums tika noraidits.
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(39) Komisija uzskatija, ka CARBIO un razotaju eksportétaju saistibas neizsniegt eksporta sertifikatus vairak neka
37 % apmeéra no gada apjoma viena ceturksna laika samazina risku, ka biodizeldegvielas eksports no Argentinas
tiks koncentréts noteikta laikposma. Tapéc $is apgalvojums par iesp&jamo importa koncentraciju ir iztirzats.

(40) EBB ierosinaja ieklaut tadu jaunu noteikumu saistibas, kas precizétu CARBIO un eksportétaju saistibas
neapdraudét saistibu piedavajumu mérkus. Komisija apstiprinaja, ka eksportétaju un CARBIO visparigs
pienakums ir ievérot saistibu noteikumus, nevis mazinat to ietekmi.

(41) EBB, VDB un UFOP jo ipa$i pieprasija noteikt MIC reizi ned€]a vai reizi ménesi, nevis reizi ceturksni, ka tika
ierosinats saistibu piedavajumos. Saskapa ar to sniegto informaciju §dda MIC noteikSana reizi nedéla vai reizi
ménesi ierobeZotu arbitrazas iesp&jas Argentinas eksportétajiem loti nestabila un svarstiga tirgd.

(42) Komisija rpigi parbaudija $o pieprasijumu un secinaja, ka MIC noteikSana reizi ceturksni nodro$ina saistibu
labaku un pienacigu izpildamibu un istenoSanu, vienlaikus neietekméjot kompenséjosa pasakuma efektivitati
Savienibas razoSanas nozarei.

(43) EBB apgalvoja, ka MIC limenis gada limena ietvaros biitu janosaka atbilstosa limeni tapéc, ka MIC 10 % tirgus
dalas robezas (vai pat 5 % robezas) ir cenu noteicgja izejvielu tirgii. Komisija noradija, ka EBB nav pamatojusi $o
apgalvojumu, bet noradija, ka tas biitu attiecinams uz visiem izejvielu tirgiem. EBB ari apgalvoja, ka CARBIO ir
skaidri atzinusi, ka MIC nekad nebatu tada limeni, kas neraditu kaitéjumu, un noradija, ka maksajums ir noteikts
tik augsta limeni, ka nav reali uzskatit, ka Argentinas eksportétaji varétu veikt jebkadu eksportu, uz ko attiecas
maksajums visa saistibu piedavajumu darbibas termina.

(44) Komisija noradija, ka ta ir novertéjusi saistibu piedavajumu kopuma, un uzskata, ka MIC apvienojuma ar
ierosinato gada limeni plus ad valorem maksajums, kas piemérojams attieciga raZojuma importam, kur§ parsniedz
$o gada limeni, noveér§ kaitéjumu radosas subsidésanas ietekmi.

(45) EBB apgalvoja, ka sojas pupu ellas cena, kas izmantojama MIC aprékinasanai, tika izkroplota Argentinas valdibas
intervencé, ka Komisija esot atzinusi regula, ar ko 2013. gada noteica galigos pasakumus biodizeldegvielai.

(46) 36. apsverumd Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 1194/2013 (°), skaidri noradits, ka Argentinas valdibas
publicéta atsauces cena atspogulo starptautisko cenu limeni. Minétas regulas 38. apsvéruma teikts, ka Argentinas
eksporta nodokla sistémas radito izkroplojumu dé] Argentinas biodizeldegvielas razotaju galvenas izmantotas
izejvielas iekSzemes cenas nepamatoti ir zemakas par starptautiskajam cenam.

(47)  EBB atsaucas uz iemesliem, ko Komisija izmantoja, lai noraiditu saistibu piedavajumus, ko 2013. gada iesniedza
Indonézijas biodizeldegvielas raZotaji eksportétaji, un lidza Komisiju paskaidrot, kapéc Sie iemesli vairs nav
spéeka.

(48) Komisija noradija, ka katrs saistibu piedavajums tiek novértéts péc bitibas bridi, kad tas ir sanemts, nemot véra
lietas apstaklus. Komisija sanéma saistibu piedavajumus no visiem Argentinas raZotdjiem eksportétajiem un
novértéja Sos piedavajumus péc to biitibas, nemot véra visus tajos ietvertos elementus un pasreizéja izmeklésana
izdaritos secinajumus.

(49) Pamatojoties uz minéto novért§jumu un nemot véra visus piedavajumu elementus, Komisija ierosindja pienemt
saistibu piedavajumus no Argentinas raZotajiem eksportétajiem un CARBIO.

(50) EBB apgalvoja, ka Skérskompensacijas riska dé] Argentinas raZotdjiem eksportétajiem nevajadzétu atlaut pardot
5 % citu razojumu, kuru izcelsme ir Argentina. Komisija noradija, ka ta ir konstat&jusi un novertéjusi $kérskom-
pensacijas riskus, nemot veéra §is lietas apstaklus un saistibas kopuma. Tadgjadi $is apgalvojums tiek noraidits.

() Padomes 2013. gada 19. novembra Istenoanas regula (ES) Nr. 1194/2013, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi
iekasé pagaidu maksajumu, kur§ noteikts Argentinas un Indonézijas izcelsmes biodizeldegvielas importam (OV L 315, 26.11.2013,,

2.1pp.).
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(51) EBB apgalvoja, ka saistibu piedavajumos biitu jaieklauj iespéja veikt parskatiSanu, tostarp péc Komisijas
iniciativas. Komisija noradija, ka nakotné apstaklu mainas ietekmi uz uznémumiem varétu novertét, nemot véra
apstaklu iespgjamo mainu. Parskati§anas iesp€ja, kas minéta saistibu piedavajumos, atbilst Regulas (ES)
2016/1037 piemérojamajiem noteikumiem. Sis apgalvojums tiek noraidits.

(52) EBB, VDB un COPA-COGECA pauda baZas par to, vai Argentinas raZotaji eksportétaji, nemot véra lietas vésturu,
varétu pildit saistibas taisniga un parredzama veida. Komisija noradija — saistibu piedavajumi paredz, ka Komisija
pienem saistibas, pamatojoties uz uzticé$anos, un ka riciba, kas varétu kaitét izveidotajam attiecibam ar Komisiju,
kuru pamata ir uzticSanas, ir pietickams iemesls saistibu atsauksanai. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(53) VDB apgalvoja, ka ierosinato saistibu struktiiras dé] tas varétu izraisit ES konkurences tiesibu aktu parkapumu.
Komisija noradija, ka saistibas ka pasakumu veids ir Ipasi paredzetas Regula (ES) 2016/1037. Turklat preteji VDB
apgalvotajam saistibu piedavajumi nefiksé pardosanas cenas starp uzpémumiem, kas piedava saistibas MIC limeni,
bet gan ievies minimalo cenu limeni, zem kura imports nevar notikt gada limeni, uz kuru attiecas
saistibas. Tadgjadi $is apgalvojums tiek noraidits.

(54) VDB apgalvoja, ka, nemot véra Komisijas negativo pieredzi ar lidzigi strukturétam saistibam, kas attiecas uz
saules energijas paneliem, ierosinatie saistibu piedavajumi varétu but neefektivi. Komisija noradija, ka katrs
saistibu piedavajums tiek novértéts péc bitibas bridi, kad tas ir sanemts, nemot véra lietas apstaklus. Komisija
ripigi noveértéja piedavatas saistibas un secindja, ka tas ir pienemamas. Komisija néma véra piedavatas saistibas
kopuma, pieméram, CARBIO aktivo lomu, ka arl drosibas tiklu gada limena veida. Tapéc Sis apgalvojums tika
noraidits.

4. Isteno$ana un atsauksana

(55) Ja saskana ar Regulas (ES) 2016/1037 13. panta 9. punktu Komisija péc parkapuma atsauc pienemtas saistibas,
noradot konkrétus darfjumus, un attiecigos saistibu rekinus pasludina par nederigiem, muitas parads rodas bridi,
kad pienem deklaraciju lai$anai briva apgroziba.

(56) Bridi, kad pienem deklaraciju laiSanai briva apgroziba, importétajiem butu jazina, ka muitas parads ir normals
tirdzniecibas risks, pat ja Komisija ir pienémusi saistibas, ko piedavajis razotajs, no kura tie tie$i vai netiesi
iegadajusies razojumu.

(57)  Saskana ar Regulas (ES) 2016/1037 24. panta 7. punktu muitas iestadém nekavéjoties jainformé Komisija, ja tiek
konstatétas norades par saistibu neizpildi.

(58) Visas ieinteresétas personas, tostarp Savienibas raZoSanas nozare, tiek aicinatas sniegt Komisijai visu vajadzigo
informaciju, kas var biit noderiga uzraudzibas noliikos. Sada informacija jo ipasi var ietvert visus tadus attiecigos
un reprezentativos datus par sojas pupu ellu un MIC, kuri var atvieglot saistibu uzraudzibu, ko veic Komisija.

(59)  Saistibu parkapuma vai atsauk$anas gadijuma vai tad, ja Komisija atsauc saistibu pienemsanu, saskana ar Regulas
(ES) 2016/1037 13. panta 9. punktu automatiski pieméro galigo kompensacijas maksajumu, kas noteikts saskana
ar minétas regulas 15. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 piepem saistibas, ko attieciba uz Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importu piedava turpmak minétie razotaji
eksportétaji kopa ar Argentinas Biodegvielu palatu (Cdmara Argentina de Biocombustibles, “CARBIO”) saistiba ar antisubsi-
déSanas procediram, kas attiecas uz Argentinas izcelsmes biodizeldegvielas importu.
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Valsts Uznémums

Pardosanas kanals

Taric papildu
kods

Argentina Aceitera General Deheza S.A.

Razojis un pardevis uzpémums Aceitera General
Deheza S.A. pirmajam neatkarigajam pircéjam Sa-
vieniba, kas darbojas ka importétajs.

C493

Bunge Argentina S.A.

Razojis un pardevis uznémums Bunge Argentina
S.A. vai

razojis uznémums Bunge Argentina S.A. un parde-
vis uzpémums Bunge Agritmde S.A., Urugvaja,
pirmajam neatkarigajam pircéjam Savieniba, kas
darbojas ka importétajs.

C494

LDC Argentina S.A.

Razojis un pardevis uzpémums LDC Argentina
S.A. vai

razojis uznémums LDC Argentina S.A. un parde-
vis uznémums Louis Dreyfus Company Suisse S.A.,
Sveice, pirmajam neatkarigajam pircéjam Savie-
niba, kas darbojas ka importétajs.

C495

Molinos Agro S.A.

Razojis un pardevis uznémums Molinos Agro S.A.
vai

razojis uzpémums Molinos Agro S.A. un pardevis
uznémums Molinos Overseas Commodities S.A.,
Urugvaja, pirmajam neatkarigajam pircéjam Sa-
vieniba, kas darbojas ka importétajs.

C496

Oleaginosa Moreno Hermanos
SACILEyA

Razojis un pardevis uznémums Oleaginosa Moreno
Hermanos S.A.C.LF. y A pirmajam neatkarigajam
pircgjam Savieniba, kas darbojas ka importetajs.

C497

Vicentin S.A.L.C.

Razojis un pardevis uznémums Vicentin S.A.LC.
vai

razojis uzpémums Vicentin S.A.LC. un pardevis
uzpémums Vicentin S.A.LC. Sucursal, Urugvaja,
pirmajam neatkarigajam pircéjam Savieniba, kas
darbojas ka importétajs.

C498

Cargill S.A.C.L

Razojis un pardevis uzpémums Cargill S.A.C.I vai

razojis uznémums Cargill S.A.C.I. un pardevis uz-
némums Cargill International S.A., Sveice, pirma-
jam neatkarigajam pircéjam Savieniba, kas darbo-
jas ka importetajs.

C491

COFCO International
Argentina S.A.

Razojis un pardevis uznémums COFCO Internatio-
nal Argentina S.A. vai

razojis uznémums COFCO International Argentina
S.A. un pardevis uzpémums Cofco Resources S.A.,
Sveice, pirmajam neatkarigajam pircéjam Savie-
niba, kas darbojas ka importétajs.

C490

2. pants

Sis lémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

Briselé, 2019. gada 11. februari

Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/246
(2019. gada 11. februaris),

ar ko groza pielikumu IstenoSanas lemumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku meéri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 1107)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot vera Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu 90/425/EEK par veterindrajam parbaudém, kas piemérojamas

Savieniba ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu iek$gjo tirgu (¥, un jo
ipasi tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus,
kuri reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razoSanu, parstradi, izplatiSanu un ieve$anu, kas paredzéti lietosanai
partika (°), un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas lémuma 2014/709/ES (*) ir noteikti dzivnieku veselibas kontroles pasakumi saistiba ar
Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis, kuras ir apstiprinati minétas slimibas gadijumi majas vai savvalas citkam
(attiecigas dalibvalstis). Minéta istenoSanas léemuma pielikuma I lidz IV dala ir precizéti un noraditi konkréti
attiecigo dalibvalstu apgabali, kuri atkariba no minétas slimibas epidemiologiskas situacijas ir diferencéti péc riska
limena. IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikums vairakkart ir grozits, lai nemtu véra Afrikas ciku meéra
epldemlologlskas situdcijas parmainas Savieniba, kuras jaatspogulo minétaja plehkuma IstenoSanas lémuma
2014/709/ES pielikums pédéjoreiz tika grozits ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 2019/161 () péc nesen
Rumanija konstatétajiem Afrikas ciiku méra gadijumiem.

) Risks, ka Afrikas ciiku meéris varétu izplatities savvala, ir saistits ar 1énu minétas slimibas dabisku izplatiSanos
savvalas ciiku populacijas un ari ar cilvéka darbibu, ka to apliecina minétas slimibas nesena epidemiologiska
attistiba Savieniba un ka tas dokumentali apstiprinats Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) Dzivnieku
vesellbas un labturibas zinatnes ekspertu grupas 2015. gada 14. jalija zinatniskaja atzinuma; EFSA
2017. gada 23. marta zinatniskaja zinojuma par Baltijas valstis un Polija konstatéta Afrikas citku méra epidemio-
logisko analizi; EFSA 2017. gada 8. novembra zinatniskaja zinojuma par Baltijas valstis un Polija konstatéta
Afrikas ciiku méra epidemiologisko analizi un EFSA 2018. gada 29. novembra zinatniskaja zinojuma par Eiropas
Savieniba konstatéta Afrikas ciiku méra epidemiologisko analizi (°).

(3)  Kops IstenoSanas lémuma (ES) 2019161 pienemsanas dienas ir konstatéti jauni Afrikas ciiku méra gadijumi
savvalas un majas ciiku populacija Polija un majas ciiku populacija Rumanija, un tie ari jaatspogulo IstenoSanas
lémuma 2014/709/ES pielikuma.

() OVL395,30.12.1989.,13.Ipp.

() OVL224,18.8.1990.,29. Ipp.

() OVL18,23.1.2003,, 11 Ipp.

(*) Komisijas 2014. gada 9. oktobra Istenodanas lemums 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas
ciiku méri dazas dalibvalstis un ar ko atce] Istenosanas lemumu 2014/178/ES (OV L 295, 11.10.2014., 63. Ipp.).

() Komisijas 2019. gada 31. janvara Istenosanas lemums (ES) 2019/161, ar ko groza pielikumu Tstenosanas lemumam 2014/709/ES par
dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis (OV L 31, 1.2.2019., 77. Ipp.).

(°) EFSA Journal 2015; 13(7):4163; EFSA Journal 2017; 15(3):4732; EFSA Journal 2017; 15(11):5068; EFSA Journal 2018; 16(11):5494.
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(4)  2019. gada janvari tika novérots Afrikas ciiku méra uzliesmojums majas citku populacija Polija Gotdapski adminis-
trativaja rajond, kas atrodas apgabald, kur§ patlaban ir ieklauts Istenosanas lemuma 2014/709/ES pielikuma II
dalas saraksta. Sis Afrikas ciiku méra uzliesmojums majas ciiku populaciji paaugstina riska limeni, un tas biitu
jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sis Afrikas ciiku meéra skartais Polijas apgabals tagad biitu janorada
Istenosanas l1émuma 2014/709/ES pielikuma III dala.

(5)  2019. gada janvari tika novérots Afrikas ciiku méra uzliesmojums savvalas ciiku populacija Polija Elblgski
administrativaja rajond, kas atrodas apgabald, kur§ patlaban ir ieklauts IstenoSanas lémuma 2014/709/ES
pielikuma I dalas saraksta. Sis Afrikas ciiku méra uzliesmojums savvalas citku populacija paaugstina riska limeni,
un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc $is Afrikas ciiku méra skartais Polijas apgabals tagad biitu
janorada IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala, nevis ta I dala.

(6)  2019. gada februari tika novérots Afrikas ciiku méra uzliesmojums majas citku populacija Rumanija Covasna
apgabala, kur§ patlaban ir ieklauts Istenoganas lémuma 2014/709/ES pielikuma I dalas saraksta Sis Afrikas citku
méra uzliesmojums majas ciiku populacija paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma.
Tapéc $is Afrikas ciiku méra skartais Rumanijas apgabals tagad bitu janorada Istenosanas lémuma 2014/709/ES
pielikuma III dala.

(7)  Lai pemtu véra jaunakas norises Afrikas ciiku méra epidemiologiskaja attistiba Savieniba un proaktivi apkarotu ar
slimibas izplatiSanos saistitos riskus, Rumanija un Polija biitu janosaka jauni, pietickami plasi augsta riska
apgabali un tie biitu pienacigi janorada IstenoSanas lémuma 2014/709/ES pielikuma I, II un III dala. Tstenosanas
lémuma 2014/709[ES pielikuma III dala ir uzskaititi apgabali, kuros epidemiologiska situacija joprojam ir
mainiga un loti dinamiska, tapéc, veicot jebkadus grozijumus attieciba uz minétaja dala uzskaititajiem
apgabaliem, ipasa uzmaniba vienmér japievérS ietekmei uz apkartéjiem apgabaliem. Tapéc IstenoSanas
lémuma 2014/709ES pielikums bitu attiecigi jagroza.

(8)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizst3j ar §a lémuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2019. gada 11. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstaj ar $adu:

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

the border with France,
Rue Mersinhat,
N8&18,

N83: Le Buisson des Cailles,

Rue des Sources,
Rue Antoine,

Rue de la Cure,
Rue du Breux,

Rue Blondiau,
Nouvelle Chiyue,
Rue de Martué,
Rue du Chéne,

Rue des Aubépines,
N85: Rue des Iles,

“PIELIKUMS

I DALA

N894: Rue de Chiny, Rue de la Fontenelle, Rue du Millénaire, Rue de la Goulette, Pont saint Nicolas, Rue des

Combattants, Rue du Pré au bois,
N801: Rue Notre-Dame,
N894: Rue des Combattants, Rue des Tilleuls, Naleumont, Rue de Rindchay, Rue de la Distillerie,

N40: Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

Rue du Tombois,
Rue Du Pierroy,
Rue Saint-Orban,
Rue Saint-Aubain,
Rue des Cottages,
Rue de Relune,

Rue de Rulune,
Route de 'Ermitage,
N87: Route de Habay,
Chemin des Ecoliers,
Le Routy,

Rue Burgknapp,
Rue de la Halte,
Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,

Rue du Marquisat,
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Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
the border with the Grand Duchy of Luxembourg,

the border with France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N897,

La N897 jusque son intersection avec la N879,

La N879 jusque son intersection avec la N891,

La N891 jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France,

the border with France.

2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,

whole municipality of Tutrakan,

whole municipality of Dulovo,

within municipality of Sitovo:

Bosna,
Garvan,
Irnik,

Iskra,

Nova Popina,
Polyana,
Popina,
Sitovo,

Yastrebna,

in Dobrich region:

whole municipality of Baltchik,

whole municipality of General Toshevo,

whole municipality of Dobrich,

whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),

within municipality of Krushari:

Severnyak,
Abrit,
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within municipality of Kavarna:

Dobrin,
Alexandria,
Polkovnik Dyakovo,
Poruchik Kardzhievo,
Zagortzi,
Zementsi,

Koriten,

Krushari,

Bistretz,

Efreytor Bakalovo,
Telerig,

Lozenetz,

Krushari,
Severnyak,

Severtsi,

Krupen,
Belgun,

Bilo,
Septemyriytsi,

Travnik,

whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

within municipality of Ruse:

within municipality of vanovo:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

Krasen,
Bozhichen,
Pirgovo,
Mechka,

Trastenik,
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within municipality of Borovo:
— Batin,

— Gorno Ablanovo,

— Ekzarh Yosif,

— Obretenik,

— Batin,

within municipality of Tsenovo:
— Kriving,

— Belyanovo,

— Novgrad,

— Dzhulyunitza,

— Beltzo,

— Tsenovo,

— Piperkovo,

— Karamanovo,

in Veliko Tarnovo region:

within municipality of Svishtov:
— Sovata,

— Vardim,

— Svishtov,

— Tzarevets,

— Bulgarsko Slivovo,

— Oresh,

in Pleven region:

within municipality of Belene:
— Dekov,

— Belene,

— Kulina voda,

— Byala voda,

within municipality of Nikopol:
— Lozitza,

— Dragash voyvoda,

— Lyubenovo,

— Nikopol,

— Debovo,

— Evlogievo,

— Muselievo,

— Zhernov,

— Cherkovitza,

within municipality of Gulyantzi:
— Somovit,

— Dolni vit,

— Milkovitsa,

— Shiyakovo,

— Lenkovo,
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Kreta,
Gulyantzi,
Brest,
Dabovan,
Zagrazhdan,
Gigen,

Iskar,

within municipality of Dolna Mitropoliya:

Komarevo,
Baykal,
Slavovitsa,
Bregare,
Orehovitsa,
Krushovene,
Stavertzi,

Gostilya,

in Vratza region:

within municipality of Oryahovo:

Dolni vadin,
Gorni vadin,
Ostrov,
Galovo,
Leskovets,
Selanovtsi,

Oryahovo,

within municipality of Miziya:

Saraevo,
Miziya,
Voyvodovo,

Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:

Harlets,
Glozhene,
Butan,

Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:

Dolni Tzibar,
Gorni Tzibar,
Ignatovo,
Zlatiya,
Razgrad,
Botevo,
Valtchedram,
Mokresh,
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within municipality Lom:

— Kovatchitza,

— Stanevo,

— Lom,

— Zemphyr,

— Dolno Linevo,
— Traykovo,

— Staliyska mahala,
— Orsoya,

— Slivata,

— Dobri dol,

within municipality of Brusartsi:

— Vasilyiovtzi,

— Dondukovo,

in Vidin region:

within municipality of Ruzhintsi:

— Dinkovo,
— Topolovets,

— Drenovets,

within municipality of Dimovo:

— Artchar,

— Septemvriytzi,
— Yarlovitza,

— Vodnyantzi,

— Shipot,

— Izvor,

— Mali Drenovetz,
— Lagoshevtzi,

— Darzhanitza,

within municipality of Vidin:

— Vartop,

— Botevo,

— Gaytantsi,
— Tzar Simeonovo,
— Ivanovtsi,
— Zheglitza,
— Sinagovtsi,
— Dunavtsi,
— Bukovets,
— Bela Rada,
— Slana bara,
— Novoseltsi,
— Ruptzi,

— Akatsievo,

— Vidin,
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— Inovo,

— Kapitanovtsi,
— Pokrayna,
— Antimovo,
— Kutovo,

— Slanotran,
— Koshava,

— Gomotartsi.

. Cehija

Sadi Cehijas apgabali:

okres Uherské Hradiste,
okres Kroméfiz,

okres Vsetin,

katastrdlni tizemi obci v okrese Zlin:

— Bélov,

— Biskupice u Luhacovic,
— Bohuslavice nad VI1dfi,
— Brumov,

— Bylnice,

— Divnice,

— Dobrkovice,

— Dolni Lhota u Luhacovic,
— Drnovice u Valasskych Klobouk,
— Halenkovice,

— Haluzice,

— Hrddek na Vldrské drdze,
— Hiivintiv Ujezd,

— Jestiabi nad VI,

— Kariovice u Luhacovic,
— Kelniky,

— Kladnd-Zilin,

— Kochavec,

— Komdrov u Napajedel,
— Kiekov,

— Lipina,

— Lipovd u Slavicina,

— Ludkovice,

— Luhacovice,

— Machovd,

— Mirosov u Valasskyich Klobouk,
— Myslocovice,

— Napajedla,

— Ndvojnd,

— Nedasov,

— Nedasova Lhota,
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— Nevsovd,

— Otrokovice,

— Petriivka u Slavicina,
— Pohofelice u Napajedel,
— Polichno,

— Popov nad VId,

— Potec,

— Pozlovice,

— Rokytnice u Slavicina,
— Rudimov,

— Retechov,

— Sazovice,

— Sidonie,

— Slavicin,

— Smolina,

— Spytihnéy,

— Svaty Stépdn,

— Sanoy,

— Sarowy,

— Stitnd nad VI,

— Tichov,

— Tlumacov na Morave,
— Valasské Klobouky,
— Velky Ofechov,

— Vlachova Lhota,

— Vlachovice,

— Virbétice,

— Zlutava.
4. Igaunija
Sads Igaunijas apgabals:

— Hiiu maakond.
5. Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:

— Borsod-Abailj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803,
651900, 652000, 652200, 652300, 652400, 652500, 652601, 652602, 652603, 652700, 652800, 652900,
653000, 653100, 653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000,
654201, 654202, 654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000,
655100, 655200, 655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200,
656300, 656400, 656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658100,

658201, 658202, 658403, 659220, 659300, 659400, 659500, és 659602 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek
teljes teriilete,

— Hajdi-Bihar megye 900750, 900850, 900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901350, 901450, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950, 902050,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550
kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610,
703750, 703850, 703950, 704050, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850,
704950, 705050, 705250, 705350, és 705610 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Ndgrdd megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és 554050
kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kédszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850650, 850850, 851851, 851852, 851950, 852350, 852450, 852550, 852750,
853560, 853650, 853751, 853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250, 855350,
855450, 855460, 855550, 855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050, 856150,
856260, 857050, 857150, 857350 és 857450 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
Alsungas novads,

Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,

Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

Ventspils novada Jarkalnes pagasts,
Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

Rucavas novada Dunikas pagasts.

. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senifinijos,

Kelmeés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, KraZiy, Kukeciy, Lioliy, PakraZancio senitinijos, Tytyvény senifinijos
dalis j vakarus ir Siaurg nuo kelio Nv. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senifinijos dalis j Siaurg
nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos seniiinijos,

MaZeikiy rajono savivaldybé: Sedos, Serksnény ir Zidiky senifinijos,
Pagégiy savivaldybe,
Plungés rajono savivaldybe,

Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalniijy senitinijos dalis j Siaurg nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy, Raseiniy,
Raseiniy miesto ir Viduklés senifinijos,

Rietavo savivaldybé,

Skuodo rajono savivaldybé: Barstyciy ir Ylakiy senitinijos,

Silalés rajono savivaldybe,

Silutés rajono savivaldybeé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senifinijos,

Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, MaZony, Tauragés miesto ir Zygaiciy senifinijos.

. Polija

Sadi Polijas apgabali:

w wojewddztwie warmirisko-mazurskim:

gmina Ruciane — Nida i czg$¢ gminy Pisz potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz miasto Pisz
W powiecie piskim,

gmina Mitki, czgsé gminy Ryn polozona na potudnie od linii kolejowej tgczgcej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn, czesé gminy
wiejskiej Gizycko potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegngcg od zachodniej granicy gminy do
granicy miasta Gizycko, na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngcg od potudniowej granicy gminy do
granicy miasta Gizycko i na potudnie od granicy miasta Gizycko w powiecie gizyckim,
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— gminy Mikolajki, Piecki, czgs¢ gminy Sorkwity polozona na potudnie od drogi nr 16 i czgsé gminy wiejskiej Mrggowo
potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegngcg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta
Mrggowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mrggowo w powiecie mrggowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczycietiskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, czes¢ gminy Elblgg potozona na wschéd i na potudnie od granicy powiatu
miejskiego Elblgg i na potudnie od linii wyznaczonej przez drogg nr S7 biegngcq od granicy powiatu miejskigo Elblgg do
wschodniej granicy gminy Elblgg i czgs¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czesci I zalgcznika w powiecie elblgskim oraz
strefa wéd przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblgskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jeziorany, Jonkowo i Swigtki w powiecie olsztyriskim,
— gminy Lukta, Mitakowo, Matdyty, Milomlyn i Morgg w powiecie ostrddzkim,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, czes¢ gminy Brarisk potozona na pétnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegngcg od
wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turosl w powiecie kolnetiskim,
— gmina Poswigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kolaki Koscielne, Rutki, Szumowo, czgs¢ gminy Zambréw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie
Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie tomzyriskim;
W wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Cerandw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyr, czgs¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 63 i czgs¢ gminy wiejskiej Sokotéw Podlaski potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 w powiecie
sokotowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,
— gminy Rzekuri, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroteckim,

— powiat miejski Ostrolgka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makdw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,

— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mata Wies i Wyszogrdd w powiecie ptockim,

— gminy Ciechandw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzer, Opinogdra Gorna i Sorisk w powiecie
ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwitisk nad Wistg, Naruszewo, Plorisk z miastem Plotisk, Sochocin i Zatuski w powiecie ploriskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i czes¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge tgczgcg
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Brafiszczyk, Dlugosiodlo, Rzgsnik, Wyszkow, Zabrodzie i czes¢ gminy Somianka polozona na pdtnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadéw, Klembéw, Poswigtne, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomiriskim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Kaluszyn, Stanistawow, czgs¢ gminy Ceglow polozona na pdtnoc od linii wyznaczonej przez droge
biegngcg od zachodniej granicy gminy lgczgcg miejscowosci Wiciejow, Mienia, Ceglow i na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge tgczgcg miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne biegngcg do wschodniej granicy gminy i czes¢ gminy Mirisk
Mazowiecki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegngeg od zachodniej granicy gminy do granicy
miasta Mifisk Mazowiecki i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od wschodniej granicy miasta Mirisk
Mazowiecki fgczgcq miejscowosci Targéwka, Budy Barczgckie do wschodniej granicy gminy w powiecie miriskim,

— gmina Zelechéw w powiecie garwoliriskim,
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— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszow i Sieciechdw w powiecie kozienickim,
— gminy Barandw i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat Zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie grdjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, Wysmierzyce i czgs¢ gminy Stromiec potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 48 w powiecie biatobrzeskim,

— gminy Jedlirisk, Jastrzgbia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Itéw, Nowa Sucha, Rybno, Teresin, czg$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na potudniowy zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 50 biegngcg od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czg$¢ miasta Sochaczew
potozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleriskim,
— gmina Solec nad Wistg w powiecie lipskim;
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Jablonna, Krzczonéw, Jastkow, Konopnica, Glusk, Strzyzewice i Wojciechow
w powiecie lubelskim,

— gminy Migczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamos(, Komaréw-Osada i czgs¢ gminy wiejskiej Zamos¢ potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adamdw i Serokomla w powiecie fukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwdr, Ryki, Ulez i miasto Deblin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czgs¢ gminy wiejskiej Putawy polozona na zachdd od rzeki Wisty w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gmina Rybczewice, miasto Swidnik i czgs¢ gminy Piaski polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 17
biegngcg od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
biegngcg od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do ptnocnej granicy gminy w powiecie
Swidnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zotkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczow, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhdwek i czg$é gminy Laszczéw potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy Lukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,

— powiat miejski Lublin,

— gminy Krasnik z miastem Krasnik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkotaz i Zakrzoéwek w powiecie krasnickim,
— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdrdj, Narol, Stary Dzikéw, Wielkie Oczy i czg§¢ gminy Oleszyce potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegngcg od wschodniej granicy gminy przez miejscowos¢ Borchéw do skrzyzowania z drogg nr 865
w miejscowosci Oleszyce, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865 biegngcg w kierunku pdtnocno-
wschodnim do skrzyzowania z drogg bieghgca w kierunku pdtnocno-zachodnim przez miejscowos¢ Lubomierz - na potudnie
od linii wyznaczonej przez te droge do skrzyzowania z drogg tgczgcg miejscowosci Uszkowee i Nowy Dzikéw — na zachdd od
tej drogi w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Tarkéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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9. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:

— Judegul Alba,

Restul judetului Arges care nu a fost inclus in partea III,

— Judegul Cluj,
— Judetul Harghita,

— Judetul Hunedoara,

— Judegul lasi,

— Judetul Neamt,

— Judegul Vilcea,

Restul judesului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmdtoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,

Salcia,

Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obarsia Closani,
Baia de Aramd,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,

Ciresu,

Tlovita,
Ponoarele,
Tlovdg,

Patulele,

Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Balvdnesti,
Breznita Ocol,

Godeanu,
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Padina Mare,
Corlatel,
Vinju Mare,
Vanjulef,
Obirsia de Camp,
Vandtori,
Vladaia,
Punghina,
Cujmir,
Oprisor,
Darvari,
Cdzdnesti,
Husnicioara,
Poroina Mare,
Prunisor,
Tamna,
Livezile,
Rogova,
Voloiac,
Sisesti,
Sovarna,

Balicita,

— Judetul Gorj,

— Judetul Suceava,

— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,

— Judetul Carag-Severin.

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

The border with France,

1l DALA

La N85 jusque son intersection avec la N83 au niveau de Florenville,

La N83 jusque son intersection avec la N891,

La N891 jusque son intersection avec la N879 au niveau de Marbehan,

La N879 jusque son intersection avec la N897 au niveau de Marbehan,

La N897 jusque son intersection avec la E25 - E411,

La E25 - E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,

La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,

La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiére avec la France,

The border with France.
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2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:

within municipality of Alfatar:

within municipality of Silistra:

Voynovo,
Kaynardzha,
Kranovo,
Zarnik,
Dobrudzhanka,
Golesh,
Svetoslav,
Polkovnik Cholakovo,
Kamentzi,
Gospodinovo,
Davidovo,
Sredishte,
Strelkovo,
Poprusanovo,

Posev,

Alfatar,
Alekovo,
Bistra,
Kutlovitza,
Tzar Asen,
Chukovetz,
Vasil Levski,

Glavan,

Silistra,

Aydemir,

Babuk,
Popkralevo,
Bogorovo,
Bradvari,
Sratzimir,
Bulgarka,
Tsenovich,
Sarpovo,
Srebarna,

Smiletz,

Profesor Ishirkovo,
Polkovnik Lambrinovo,
Kalipetrovo,
Kazimir,

Yordanovo,
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within municipality of Sitovo:
— Dobrotitza,
— Lyuben,

— Slatina,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:
— Kapitan Dimitrovo,

— Ognyanovo,

— Zimnitza,

— Gaber,

within municipality of Tervel:
— Brestnitza,

— Kolartzi,

within municipality Shabla:
— Shabla,

— Tyulenovo,

— Bozhanovo,

— Gorun,

— Gorichane,

— Prolez,

— Ezeretz,

— Zabhari Stoyanovo,

— Vaklino,

— Granichar,

— Durankulak,

— Krapetz,

— Smin,

— Staevtsi,

— Tyarditsa,

— Chernomortzi,

within municipality of Kavarna:
— Balgarevo,

— Bozhurets,

— Vranino,

— Vidno,

— Irechek,

— Kavarna,

— Kamen briag,

— Mogilishte,

— Neykovo,

— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,

— Sveti Nikola,

— Seltse,

— Topola,
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— Travnik,
— Hadzhi Dimitar,
— Chelopechene.
3. Cehija

Sadi Cehijas apgabali:

— katastrdlni tizemi obci v okrese Zlin:

Bohuslavice u Zlina,
Brattejov u Vizovic,
Bieznice u Zlina,
Bezovd u Zlina,
Breziivky,

Desnd u Zlina,
Dolni Ves,

Doubravy,

Drzkovd,

Frystik,

Horni Lhota u Luhacovic,
Horni Ves u Frystiku,
Hostisovd,

Hrobice na Morave,
Hvozdnd,

ChrastésSov,
Jaroslavice u Zlina,
Jasennd na Morave,
Karlovice u Zlina,
Kasava,

Klectivka,

Kostelec u Zlina,
Kudlov,

Kvitkovice u Otrokovic,
Lhota u Zlina,
Lhotka u Zlina,
Lhotsko,

Lipa nad Dfevnici,
Loucka I,

Loucka II,

Louky nad Dfevnici,
Lukov u Zlina,
Lukovecek,

Lutonina,

Luzkovice,

Malenovice u Zlina,
Mladcovd,

Neubuz,

Oldfichovice u Napajedel,
Ostrata,
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— Podhradi u Luhacovic,
— Podkopnd Lhota,

— Provodov na Moravé,
— Pritné,

— Priluky u Zlina,

— Rackovd,

— Rakovd,

— Salas u Zlina,

— Sehradice,

— Slopné,

— Slusovice,

— Stipa,

— Tecovice,

— Trnava u Zlina,

— Ublo,

— Ujezd u Valasskych Klobouk,
— Velikovd,

— Veseld u Zlina,

— Vitovd,

— Vizovice,

— Vlckovd,

— VSemina,

— Vysoké Pole,

— Zddvefice,

— Zlin,

— Zelechovice nad Dfevnici.

4. Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

5. Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,

700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702950, 703050, 703150, 703250, 703370, 705150, 705450 és
705510 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650,
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860,
854870, 854950, 855050, 855150, 856250, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760,
856850, 856950, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150,
852250 és 857550 kédszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Ndgrdd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kddszdmii vadgazddlkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900,
651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658310, 658401,
658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210,
659601, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800
kodszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Hajdi-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és 901850 kddszdmii
vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.
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. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:
— AdaZu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Aliksnes novads,
— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,

— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— Cé&su novads,

— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,

— Dundagas novads,
— Durbes novada Durbes un Vecpils
— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— Tlecavas novads,

— Tkskiles novads,

— Iltkstes novads,

— In¢ukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,

— Kandavas novads,
— Karsavas novads,

— Keguma novads,

pagasts,
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— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilseta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,
— Rézeknes novads,

— Riebinu novads,

— Rojas novads,

— RopaZu novads,

— Rugaju novads,

— Rundales novads,

— Rdjienas novads,

— Salacgrivas novads,
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— Salas novads,
— Salaspils novads,

— Saldus novada Novadnieku, Kursi$u, Zvardes, Pampalu, Skedes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un
Vadakstes pagasts,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Teérvetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varaklanu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un ZIeku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

7. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

— Alytaus rajono savivaldybé: Alovés, Butrimoniy, Daugy, Krokialaukio, Miroslavo, Nemunaicio, Pivasitiny Simno ir
Raitininky senidinijos,

— AnyksCiy rajono savivaldybé,

— Birzy miesto savivaldybe,

— Birzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybé,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldyb,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senifinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Jurbarko miesto ir Jurbarky senifinijos,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybe,
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— Kauno rajono savivaldybe,

— Kazly Ridos savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senifinijos dalis j rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105 ir
Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio Nr. 2105, Uzvencio ir Saukény
seniinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Biidveiciy, Kapciamiescio, Krosnos, Kiiciiiny ir Noragéliy senifinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Igliaukos, Gudeliy, Liudvinavo, Sasnavos, Sunsky senifinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény, Zidiky ir Sedos seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybé: Aukstelky seniiinija, Baisogalos senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 144, Radviliskio,
Radviliskio miesto senifinija, Seduvos miesto seniiinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A9 ir j vakarus nuo kelio Nr. 3417,
Tyruliy, Pakalniskiy, Sidabravo, Skémiy, Seduvos miesto senifinijos dalis j Siaurg nuo kelio Nr. A9 ir j rytus nuo kelio
Nr. 3417, ir Siaulény senifinijos,

— Prieny miesto savivaldybe,
— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Naujosios Utos, Pakuonio, Silavoto ir Veiveriy senifinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnyjy senifinijos ir Girkalnio seniiinijos dalis j pietus
nuo kelio Nr. A1,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Sakiy rajono savivaldybé,

— Salcininky rajono savivaldybe,

— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senifinija,

— Sirvinty rajono savivaldybés,Svencioniy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senifinijos,

— 'I:eliiq rajono savivaldybé: Degaiciy, Gadiinavo, Luokés, Nevarény, Ryskény, Telsiy miesto, Upynos, Varniy, Viesvény ir
Zarény senitinijos,

— Traky rajono savivaldybe,
— Ukmergés rajono savivaldybé,
— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybé,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybé,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,
— Zarasy rajono savivaldybe.

8. Polija
Sadi Polijas apgabali:
W wojewddztwie warmitisko-mazurskim:

— Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek, czgs¢ gminy Elblgg potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S7
biegngcg od granicy powiatu miejskigo Elblgg do wschodniej granicy gminy Elblag, i czg$¢ obszaru lgdowego gminy
Tolkmicko potozona na potudnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblgskiej do granicy z gming wiejskg Elblgg
w powiecie elblgskim,
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— powiat miejski Elblgg,

— gminy Kruklanki, Wydminy, czes¢ gminy Ryn polozona na pdinoc od linii kolejowej tgczgcej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn
i czgsé gminy wiejskiej Gizycko potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegngcg od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Gizycko, na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngcg od potudniowej granicy gminy
do granicy miasta Gizycko i na pétnoc od granicy miasta Gizycka i miasto Gizycko w powiecie gizyckim,

— gmina Dubeninki, czg$¢ gminy Goldap potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegngeg od potudniowej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 1815N i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 1815N biegngcg od
zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 65 w powiecie gotdapskim,

— gmina Pozezdrze i czgs¢ gminy Wegorzewo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngcg od
potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 650 biegngcg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z drogg biegngcg do miejscowosci Przystad i na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge lgczgeq miejscowosci Przystari, Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dluzec
W powiecie wggorzewskim,

— gminy Olecko, Swigtajno, Wicliczki i czgs¢ gminy Kowale Oleckie potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 65 i na poludniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge tgczgcg miejscowosci Kowale Oleckie, Guzy, Wezewo,
Sokétki biegngcg do potudniowej granicy gminy w powiecie oleckim,

— gminy Orzysz, Biata Piska i czgs¢ gminy Pisz polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58 w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, czes¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngcg od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegngcg od skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy i miasto
Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno w powiecie olsztyriskim,

— powiat braniewski,

— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czgs¢ gminy Korsze potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
biegngcg od wschodniej granicy tgczgcg miejscowosci Krelikiejmy i Sgtoczno i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
Tgczgeq miejscowosci Sgtoczno, Sajna Wielka biegngcg do skrzyzowania z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie
na wschéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 592
biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— powiat lidzbarski,

— czg$¢ gminy Sorkwity potozona na pétnoc od drogi nr 16 i czesé gminy wiejskiej Mrggowo potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 16 biegngcg od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mrggowo oraz na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 59 biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Mrggowo w powiecie mrggowskim;

w wojewddztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejneriski,

— gminy tomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,

— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec — Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem Siemiatycze
W powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— cze$¢ gminy Zambrow potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneriskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grddek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michatowo, Suprasl, Suraz, Turoéri
Koscielna, Tykocin, Wasilkéw, Zabtudow, Zawady i Choroszcz w powiecie biatostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i czgs¢ gminy Brarisk potozona na potudnie od linii od linii
wyznaczonej przez droge nr 66 biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bratisk w powiecie bielskim,
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— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwatki,
— powiat augustowski,

— powiat sokdlski,

— powiat miejski Bialystok;
W wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Koturi, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skdrzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry i Zbuczyn i czgsc
gminy Koturi potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge tgczgcq miejscowosci Nowa Dgbréwka, Pierdg, Koturi
wzdtuz ulicy Gorzkowskiego i Kolejowej do przejazdu kolejowego tgczgcego si¢ z ulicg Siedleckg, Broszkow, Zukéw w powiecie
siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jabtonna Lacka, czg$¢ gminy Bielany potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 i czgsé gminy
wiejskiej Sokotéw Podlaski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez drogg nr 63 w powiecie sokotowskim,

— powiat tosicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czesé gminy wiejskiej Sochaczew potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92
biegngcg od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na pdtnocny wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 50 biegngcg od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czes¢ miasta Sochaczew polozona na
pdtnocny wschdod od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— powiat nowodworski,
— gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie ptoriskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge lgczgeq
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Dgbréwka, Kobytka, Marki, Radzymin, Wotomin, Zielonka i Zgbki w powiecie wolomiriskim,

— czg$¢ gminy Somianka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy D¢be Wielkie, Halindw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, czgs¢ gminy Cegléw potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegngcg od zachodniej granicy gminy tgczgcg miejscowosci Wiciejow, Mienia, Cegléw i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge tgczgcg miejscowosci Ceglow, Skwarne i Podskwarne biegngcg do wschodniej granicy gminy,
czgs¢ gminy Mirisk Mazowiecki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegngcg od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Mirisk Mazowiecki i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od wschodniej granicy

miasta Mirisk Mazowiecki tgczgcg miejscowosci Targéwka, Budy Barczgckie do wschodniej granicy gminy i miasto Mirisk
Mazowiecki w powiecie miriskim,

— gminy Borowie, Wilga, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Parysow,
Pilawa, Miastkow Koscielny, Sobolew i Trojanéw w powiecie garwolifiskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczyriski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chyndw, Grdjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie grdjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Lesna i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— czg$¢ gminy Stromiec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie biatobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyti i Radzyri Podlaski z miastem Radzyri Podlaski
W powiecie radzytiskim,
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— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Krzywda, Stanin, czg$¢ gminy wiejskiej
Lukéw potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngeg od pétnocnej granicy gminy do granicy miasta
Lukéw i na pdtnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegngcg od wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej
granicy gminy wiejskiej Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koderi, Tuczna, Lesna Podlaska, Rossosz, omazy, Konstantyndw, Piszczac, Rokitno, Biala Podlaska,
Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Drelow, Migdzyrzec Podlaski z miastem Migdzyrzec Podlaski w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biata Podlaska,
— gmina Egczna i czgsé gminy Spiczyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie feczyriskim,

— czg$¢ gminy Siemieri potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i czgsé gminy Milanéw potozona na
zachéd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostrowek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michéw i Lubartow z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

— gminy Niemce, Garbow i Wélka w powiecie lubelskim,

— gmina Melgiew i czg$¢ gminy Piaski potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegngcq od wschodniej
granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegngcq od
skrzyzowania drdg nr 17 i nr S12 przez miejscowos¢ Majdan Brzezicki do pdtnocnej granicy gminy w powiecie Swidnickim,

— gmina Fajstawice, Izbica, Krasniczyn, czes¢ gminy Krasnystaw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17
biegngcg od pdtnocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw i czes¢ gminy Lopiennik
Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czgsé gminy wiejskiej Hrubieszéw potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74 i miasto Hrubieszéw w powiecie
hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i czgs¢ gminy Laszczéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie
tomaszowskim,

— czgdé gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegngeq od pétnocnej granicy gminy przez
miejscowos¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Grabowiec i Skierbieszow w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Nalgczéw, Kazimierz Dolny, Koriskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Barandw, czgs¢ gminy wiejskiej
Pulawy potozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Putawy w powiecie pulawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Goscieraddw w powiecie krasnickim,
— gmina Jozefow nad Wislg w powiecie opolskim,
— gmina Stezyca w powiecie ryckim;
w wojewddztwie podkarpackim:
— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.
9. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea III cu urmdtoarele comune:
— Comuna Viseu de Sus,
— Comuna Moisei,
— Comuna Borsa,
— Comuna Oarta de Jos,
— Comuna Suciu de Sus,
— Comuna Coroieni,
— Comuna Targu Lapus,
— Comuna Vima Micd,

— Comuna Boiu Mare,
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— Comuna Valea Chioarului,
— Comuna Ulmeni,
— Comuna Bdsesti,
— Comuna Baia Mare,
— Comuna Tautii Magherdus,
— Comuna Cicdrldu,
— Comuna Seini,
— Comuna Ardusat,
— Comuna Farcasa,
— Comuna Salsig,
— Comuna Asuaju de Sus,
— Comuna Bdita de sub Codru,
— Comuna Bicaz,
— Comuna Grosi,
— Comuna Recea,
— Comuna Baia Sprie,
— Comuna Sisesti,
— Comuna Cernesti,
— Copalnic Mdndstur,
— Comuna Dumbravita,
— Comuna Cupseni,
— Comuna Somcuta Mare,
— Comuna Sacaleseni,
— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis,
— Judetul Bistrita-Ndsdud.

— Judetul Botogani.

III DALA

. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.

. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

— Akmenés rajono savivaldybeé,

— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Punios seniiinijos,

— Birstono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: GirdZiy, Juodaiciy, Raudonés, SeredZiaus,Skirsnemunés, Simkaiciyir Veliuonos seniiinijos,
— Joniskio rajono savivaldybé: GaiZaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés seniiinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio, Teiziy ir Veisiejy senifinijos,

P109,
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— Marijampolés savivaldybé:Deguciy, Mokoly, Narto, Marijampolés seniiinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybeés: Laizuvos, MaZeikiy apylinkés, MaZeikiy, Reivyciy, Tirksliy ir Vieksniy senitinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Jiezno ir Stakliskiy senitinijos,

— Radvilikio rajono savivaldybeé: Baisogalos senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 144, Grinkiskio ir Saukoto senifinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Kalnyjy senitinijos ir Girkalnio senitinijos dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybé: Tryskiy seniiinija,
3. Polija

Sadi Polijas apgabali:
W wojewddztwie warmirisko-mazurskim:

— gmina Sepopol i czg$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegngcg od
pdtnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 57 i na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegngcg od
skrzyzowania z drogg nr 51 do poludniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,

— gminy Srokowo, Barciany i czgsé gminy Korsze potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od wschodniej
granicy tgczgeg miejscowosci Krelikiejmy i Sgtoczno i na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge tgczgcg miejscowosci
Sgtoczno, Sajna Wielka biegngcg do skrzyzowania z drogg nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachdd od drogi
nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na pdtnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegngcg od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 590 w powiecie ketrzyfiskim,

— gmina Budry i czg§¢ gminy Wegorzewo polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngcg od
potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 650 biegngcg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z drogg biegngcg do miejscowosci Przystari i na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge lgczgcqg miejscowosci Przystari, Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Diuzec
W powiecie wegorzewskim,

— gmina Banie Mazurskie i czg$¢ gminy Goldap potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogg nr 65 biegngcg od
potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 1815N i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 1815N
biegngcg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 65 w powiecie gotdapskim,

— czgs¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od potudniowej granicy gminy
Tgczgcq miejscowosci Sokdtki, Wezewo, Guzy, Kowale Oleckie do skrzyzowania z drogg nr 65 i na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 65 bieghacg od tego skrzyzowania do pétnocnej granicy gminy w powiecie oleckim,

W wojewddztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i Wishiew w powiecie siedleckim,
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Lesniowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamieri, Rejowiec, Rejowiec
Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i czgs¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegngcg od pétnocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do potudniowej granicy gminy
w powiecie chetmskim,

— powiat miejski Chetm,

— gmina Siennica Rozana czgsé gminy Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 i czesé
gminy Krasnystaw potozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegngcg od pdtnocno — wschodniej granicy
gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Harisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wiodawa w powiecie wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i czgs¢ gminy Spiczyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 829 w powiecie teczyriskim,

— gmina Trawniki w powiecie Swidnickim,

— gminy Jablori, Podedwdrze, Debowa Kloda, Parczew, Sosnowica, czgs¢ gminy Siemieri polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 815 i czg§¢ gminy Milanéw potozona na wschéd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,



L 40/106 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 12.2.2019.

— gminy Stawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzyriskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkow i czg$¢ gminy wiejskiej Lukéw potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegngcg od
pétnocnej granicy gminy do granicy miasta tukéw, a nastgpnie na pdtnoc, zachdd, potudnie i wschéd od linii stanowigcej
pdtnocng, zachodnig, potudniowg i wschodnig granice miasta tukéw do jej przecigcia si¢ z drogg nr 806 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegngcg od wschodniej granicy miasta tukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej
Lukéw w powiecie fukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i czgs¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 844
biegngcg od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszéw do granicy miasta Hrubieszow oraz na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 74 biegngcg od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do wschodniej granicy gminy wiejskiej
Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Cieszandéw, Lubaczéw z miastem Lubaczéw i czg$¢ gminy Oleszyce potozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez
droge biegngcg od wschodniej granicy gminy przez miejscowos¢ Borchéw do skrzyzowania z drogg nr 865 w miejscowosci
Oleszyce, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865 biegngcg w kierunku pdtnocno-wschodnim do
skrzyzowania z drogg biegngca w kierunku pétnocno-zachodnim przez miejscowos¢ Lubomierz - na pdtnoc od linii
wyznaczonej przez tg droge do skrzyzowania z drogg tgczgcq miejscowosci Uszkowce i Nowy Dzikéw — na wschdd od tej
drogi w powiecie lubaczowskim.

4. Rumanija

Sadi Rumanijas apgabali:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judegul Satu Mare,

— Judegul Tulcea,

— Judegul Bacdu,

— Judetul Bihor,

— Judegul Brdila,

— Judegul Buzdu,

— Judegul Caldrasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul lalomita,

— Judetul Ilfov,

— Judegul Prahova,

— Judetul Sdlaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judegul Teleorman,

— Partea din judetul Maramures cu urmdtoarele delimitdri:
— Comuna Petrova,
— Comuna Bistra,
— Comuna Repedea,
— Comuna Poienile de sub Munte,
— Comuna Viseu e Jos,
— Comuna Ruscova,
— Comuna Leordina,

— Comuna Rozavlea,
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— Comuna Stramtura,

— Comuna Bdrsana,

— Comuna Rona de Sus,

— Comuna Rona de Jos,

— Comuna Bocoiu Mare,

— Comuna Sighetu Marmatiei,

— Comuna Sarasau,

— Comuna Campulung la Tisa,

— Comuna Sdpadnta,

— Comuna Remeti,

— Comuna Giulesti,

— Comuna Ocna Sugatag,

— Comuna Desesti,

— Comuna Budesti,

— Comuna Bdiut,

— Comuna Cavnic,

— Comuna Ldpus,

— Comuna Dragomiresti,

— Comuna leud,

— Comuna Salistea de Sus,

— Comuna Sdcel,

— Comuna Cdlinesti,

— Comuna Vadu Izei,

— Comuna Botiza,

— Comuna Bogdan Vodd,

— Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
— Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,
— Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.
Partea din judetul Mehedinti cu urmdtoarele comune:
— Comuna Strehaia,

— Comuna Greci,

— Comuna Brejnita Motru,

— Comuna Butoiesti,

— Comuna Stdngdceaua,

— Comuna Grozesti,

— Comuna Dumbrava de Jos,

— Comuna Bacles,

— Comuna Bdldcita,

Partea din judetu Arges cu urmdtoarele comune:
— Comuna Barla,

— Comuna Mirosi,

— Comuna Popesti,

— Comuna Stefan cel Mare,

— Comuna Slobozia,

— Cormuna Mozdceni,
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— Comuna Negrasi,
— Comuna Izvoru,
— Comuna Recea,
— Comuna Calddraru,
— Comuna Ungheni,
— Comuna Harsesti,
— Comuna Stolnici,
— Comuna Vulpesti,
— Comuna Rociu,
— Comuna Lunca Corbului,
— Comuna Costesti,
— Comuna Mdrdsesti,
— Comuna Poiana Lacului,
— Comuna Vedea,
— Comuna Uda,
— Comuna Cuca,
— Comuna Mordresti,
— Comuna Cotmeanad,
— Comuna Rdchitele de Jos,
— Comuna Drdganu-Olteni,
— Comuna Bdbana,
— Comuna Bascov,
— Comuna Mosoaia,
— Municipiul Pitesti,
— Comuna Albota,
— Comuna Oarja,
— Comuna Bradu,
— Comuna Suseni,
— Comuna Cdteasca,
— Comuna Radtesti,
— Comuna Teiu,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judegul Covasna,

— Judetul Brasov.

Italija
Sads Italijas apgabals:

— tutto il territorio della Sardegna.”

IV DALA
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